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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2019/1777
ze dne 24. fijna 2019,

kterym se méni nafizeni (EU) 2015/1755 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Burundi

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 ze dne 1. fjjna 2015 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci
v Burundi ('),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:
(1)  Nafizeni Rady (EU) 2015/1755 (3 uvadi v G¢innost urcitd opatfeni stanovend rozhodnutim (SZBP) 2015/1763.

(2)  Dne 24. fijna 2019 ptijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2019/1788 (*), kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2015/1763,
a to zavedenim ¢lanku o zpracovavani osobnich tdaji Radou a vysokym predstavitelem.

(3) K provedeni nafizeni (EU) 2015/1755 a pro zajisténi co nejvétsi pravni jistoty v Unii by méla byt zvefejnéna jména
a dalsf relevantni adaje tykajici se fyzickych a pravnickych osob, subjektl a orgdnd, jejichz finanéni prostiedky
a hospodaiské zdroje jsou zmrazeny v souladu s uvedenym nafizenim. Veskeré zpracovani osobnich tdajt musi byt
v souladu s naf{zenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () a (EU) 2018/1725 (*).

(4)  Nafizeni (EU) 2015/1755 by mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

() Ut vést. L 257, 2.10.2015, s. 37. )

(}) Natizeni Rady (EU) 2015/1755 ze dne 1. fijna 2015 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Burundi (Uf. vést. L 257,
2.10.2015,s. 1).

() Rozhodnuti Rac)iy (SZBP) 2019/1788 ze dne 24. Fjna 2019, kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 o omezujicich opatfenich
vzhledem k situaci v Burundi (viz strana 148 v tomto &isle Uedniho véstniku).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdajii a o volném pohybu téchto daji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
Gidajti) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni nafizeni (ES)
& 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V nafizeni (EU) 2015/1755 se vklddd novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 15a

1. Rada, Komise a vysoky pfedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (déle jen ,vysoky pfedstavitel)
mohou zpracovavat osobni tidaje za icelem plnéni svych tikolii podle tohoto nafizeni. Mezi tyto tikoly patfi:

a) pokud jde o Radu, ptiprava a provadéni zmén piilohy [;

b) pokud jde o vysokého predstavitele, pfiprava zmén piilohy [;

¢) pokud jde o Komisi:

i) zaclenéni obsahu pfilohy I do elektronického konsolidovaného seznamu osob, skupin a subjekti, na néz se vztahuji
finan¢ni omezujici opatfeni Unie, a do interaktivni mapy sankci, pfi¢emz oboji je vefejné dostupné;

ii) zpracovan{ informaci o dopadu opatfeni tohoto nafizeni, jako je hodnota zmrazenych finan¢nich prostredkd,
a informaci o povolenich udélenych piislusnymi organy.

2. Rada, Komise a vysoky predstavitel mohou piipadné zpracovavat piislusné ddaje, které se tykaji trestnych ¢int
spachanych fyzickymi osobami uvedenymi na seznamu, odsouzeni téchto osob za spachdni trestného ¢inu, nebo
bezpecnostnich opatfeni vztahujicich se na tyto osoby, pouze v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani nezbytné pro
piipravu piilohy 1.

3. Pro Géely tohoto nafizeni jsou Rada, Gtvar Komise uvedeny v pfiloze II tohoto nafizeni a vysoky pfedstavitel uréeni
,spravcem” ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 nafizeni (EU) 2018/1725 s cilem zajistit, aby dotcené fyzické osoby mohly vykondvat
sva prava podle nafizeni (EU) 2018/1725.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 24. fijna 2019.

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
A.-K. PEKONEN
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NARIZENI RADY (EU) 2019/1778
ze dne 24. fijna 2019,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 1284/2009 o zavedeni nékterych zvlastnich omezujicich opatieni
viici Guinejské republice

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2010/638/SZBP ze dne 25. fjna 2010 o omezujicich opatfenich vi¢i Guinejské
republice (),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 1284/2009 (3 uvad{ v G¢innost nékolik omezujicich opatfeni stanovenych v rozhodnuti
2010/638/SZBP.

(2)  Dne 24. fijna 2019 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2019/1790 (), kterym se méni rozhodnuti 2010/638/SZBP, a to
zavedenim ¢ldnku o zpracovavani osobnich tdajii Radou a vysokym predstavitelem.

(3) K provedeni nafizeni (EU) ¢. 12842009 a pro zajisténi co nejvétsi pravni jistoty v Unii by méla byt zvefejnéna jména
a dal3i relevantni daje tykajici se fyzickych a pravnickych osob, subjekt a orgdnd, jejichz finan¢ni prostfedky
a hospodafské zdroje jsou v souladu s uvedenym nafizenim zmrazeny. Veskeré zpracovani osobnich tdaji musi byt
v souladu s naf{zenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () a (EU) 2018/1725 (*).

(4)  Nafizeni (EU) ¢. 1284/2009 by mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

() Uf. vést. L 280, 26.10.2010, s. 10.

(}) Natizeni Rady (EU) ¢. 1284/2009 ze dne 22. prosince 2009 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatfeni viici Guinejské
republice ([jf. vést. L 346, 23.12.2009, s. 26).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/1790 ze dne 24. fjna 2019, kterym se méni rozhodnuti 2010/638/SZBP o omezujicich opatfenich
vaci Guinejské republice (viz strana 153 v tomto &isle Uredniho véstniku).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdajii a o volném pohybu téchto daji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
Gidajti) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni nafizeni (ES)
& 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V nafizeni (EU) ¢. 1284/2009 se vkladd novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 16a

1. Rada, Komise a vysoky pfedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (déle jen ,vysoky pfedstavitel)
mohou zpracovavat osobni tidaje za icelem plnéni svych tikolii podle tohoto nafizeni. Mezi tyto tikoly patfi:

a) pokud jde o Radu, ptiprava a provadéni zmén piilohy I,

b) pokud jde o vysokého predstavitele, pfiprava zmén piilohy [;

¢) pokud jde o Komisi:

i) zaclenéni obsahu pfilohy I do elektronického konsolidovaného seznamu osob, skupin a subjekti, na néz se vztahuji
finan¢ni omezujici opatfeni Unie, a do interaktivni mapy sankci, pfi¢emz oboji je vefejné dostupné;

ii) zpracovéni informaci o dopadu opatfeni pfijatych podle tohoto nafizeni, jako je hodnota zmrazenych finanénich
prostiedkd, a informaci o povolenich udélenych pfislusnymi organy.

2. Rada, Komise a vysoky predstavitel mohou v relevantnich pfipadech zpracovévat piislusné ddaje, které se tykaji
trestnych ¢ind spachanych fyzickymi osobami uvedenymi na seznamu a odsouzeni téchto osob za spachdni trestného
¢inu, nebo bezpecnostnich opatteni vztahujicich se na tyto osoby, pouze v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani
nezbytné pro piipravu piilohy I tohoto nafizeni.

3. Pro Géely tohoto nafizeni jsou Rada, Gtvar Komise uvedeny v pfiloze II tohoto nafizeni a vysoky predstavitel uréeni
,spravcem” ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 nafizeni (EU) 2018/1725 s cilem zajistit, aby dotcené fyzické osoby mohly vykondvat
sva prava podle nafizeni (ES) ¢. 2018/1725.*

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 24. fijna 2019.

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
A.-K. PEKONEN
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PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2019/1779
ze dne 24. fijna 2019,

kterym se provadi nafizeni (EU) 2015/1755 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Burundi

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) 2015/1755 ze dne 1. fijna 2015 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci
v Burundi (!), a zejména na ¢l. 13 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto davodim:
(1) Dne 1. fijna 2015 pfijala Rada nafizeni (EU) 2015/1755.

(2)  Na zdkladé pfezkumu provedeného Radou by mély byt zménény tddaje tykajici se jedné fyzické osoby v piiloze I
nafizeni (EU) 2015/1755.

(3)  Piiloha I nafizeni (EU) 2015/1755 by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha I nafizeni (EU) 2015/1755 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 24. ¥jjna 2019.

Za Radu

piedseda
A.-K. PEKONEN

() Uk vést. L 257,2.10.2015, s. 1.
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PRILOHA

V piiloze I nafizeni (EU) 2015/1755 se polozka ¢. 1 v oddile ,Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektti a orgdnt

podle ¢ldnku 2“ nahrazuje timto:

Jméno

Identifika¢ni tidaje

Duvody uréeni

Godefroid BIZIMANA

Pohlavi: muz

Datum narozeni:23. 4. 1968
Misto narozent:

NYAGASEKE, MABAYI, CIBI-
TOKE

Burundska stitni
piislusnost.Cislo
pasu:DP0001520

,Chargé de Missions de la Présidence*

a byvaly naméstek generalniho feditele
narodni policie. Odpovédny za oslabo-
véani demokracie, nebot pfijimal opera¢ni
rozhodnuti, jez vedla k nepfiméfenému
poutiti sily proti pokojnym demonstra-
cim, které zacaly 26. dubna 2015 poté, co
byla ozndmena prezidentskd kandidatura
dosavadniho prezidenta Nkurunzizy,

7«

a k jejich nésilnému potlacovani.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1780
ze dne 23. z41i 2019,

kterym se stanovi standardni formuldfe pro uvefejiiovini oznidmeni v oblasti zaddvini vefejnych
zakizek a kterym se zrusuje provadéci nafizeni (EU) 2015/1986 (,elektronické formuldfe”)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/665/EHS ze dne 21. prosince 1989 o koordinaci pravnich a spravnich pfedpist tykajicich
se pfezkumného fizeni pfi zaddvani vefejnych zakdzek na dodavky a stavebni price ('), a zejména na ¢lanek 3a uvedené
smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 92/13/EHS ze dne 25. tnora 1992 o koordinaci pravnich a spravnich predpist tykajicich se
uplatnovani pravidel Spolecenstvi pro postupy pii zadavani zakdzek subjekty pusobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi,
energetiky, dopravy a telekomunikaci (3), a zejména na ¢ldnek 3a uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne 13. Cervence 2009 o koordinaci postupt pii
zadavani nékterych zakdzek na stavebni price, doddvky a sluzby zadavateli v oblasti obrany a bezpe¢nosti a 0 zméné
smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES (), a zejména na ¢l. 32 odst. 1, ¢l. 52 odst. 2 a ¢linek 64 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU ze dne 26. tnora 2014 o udélovani koncesi (%),
a zejména na ¢l. 33 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. Ginora 2014 o zaddvani vefejnych zakdzek
a o zruseni smérnice 2004/18/ES (%), a zejména na ¢€l. 51 odst. 1, ¢l. 75 odst. 3 a €l. 79 odst. 3 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tinora 2014 o zaddvani zakdzek subjekty
ptsobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 2004/17ES (%),
azejménana ¢l. 71 odst. 1, ¢l. 92 odst. 3 a ¢l. 96 odst. 2 prvni pododstavec uvedené smérnice,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro vefejné zakazky,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Podle smérnic 89/665/EHS a 2014/24/EU musi byt nékteré Vere]ne zakdzky na dodavky, stavebni prace a sluzby
uveiejiovany v Urednim véstniku Evropské unie. Ozndmenti uréend k tomuto uvefejnéni by méla obsahovat informace
stanovené v uvedenych smérnicich.

(2)  Podle smérnic 92/13[EHS a 2014/25/EU musi byt nekteré zakdzky na stavebni price, doddvky a sluzby v odvétvi
vodniho hospodarstv1 energetlky, dopravy a postovnich sluzeb uverejnovany v Ufednim véstniku Evropské unie.
Ozndmeni uréend k tomuto uvefejnéni by méla obsahovat informace stanovené v uvedenych smérnicich.

(3)  Podle smérnice 2009/81 /ES musi byt nékteré zakdzky na stavebni price, dodavky a sluzby v oblasti obrany
a bezpecnosti uvefejiiovany v Ufednim véstniku Evropské unie. Oznameni uréend k tomuto uvefejnéni by méla
obsahovat informace stanovené v uvedené smérnici.

) U vést. L 395, 30.12.1989, s. 33.
) Uf.vést. L 76, 23.3.1992,s. 14.
) Ut vést. L 216, 20.8.2009, s. 76.
) Ut vést. L 94, 28.3.2014,s. 1.
) Uf.vést. L 94, 28.3.2014, 5. 65.
) Ut vést. L 94, 28.3.2014, 5. 243.
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(4)  Podle smérnic 89/665/EHS, 92/13[EHS a 2014/23/EU musi byt nékteré koncese na stavebni price a sluzby
uvefejiiovany v Ufednim véstniku Evropské unie. Ozndmeni uréend k tomuto uvefejnéni by méla obsahovat informace
stanovené v uvedenych smérnicich.

(5)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1986 (') stanovi standardni formuldfe uvedené ve smérnicich 89/665/EHS,
92/13/EHS, 2009/81/ES, 2014/23/EU, 2014/24/EU a 2014/25/EU.

(6)  Zadavani vefejnych zakdzek prochazi digitdlni transformaci, jak je popsdno ve sdéleni Komise o zlepSovani
jednotného trhu (¥) a ve sdéleni Komise nazvaném ,Zajistit lepsi fungovani zaddvani vefejnych zakizek v Evropé
a pro Evropu* (°). Néstrojem této transformace jsou standardni formulafe.

(7)  Za ucelem zajisténi G¢innosti standardnich formuldid v digitdlnim prostfedi je nezbytné upravit standardni
formuldte uvedené v provddécim nafizeni (EU) 2015/1986. Vzhledem k poctu a rozsahu nutnych tprav by
provadéci nafizeni (EU) 2015/1986 mélo byt nahrazeno.

(8)  Jak se stanovi v ¢l. 33 odst. 2 smérnice 2014/23(EU, ¢l. 51 odst. 2 smérnice 2014/24/EU, ¢l. 71 odst. 2 smérnice
2014/25[EU, maji ozndmeni podobu elektronickych souborti, nikoli tisténych dokumentd. Aby byla dodrzena
zdsada ,pouze jednou” uplatiiovand v elektronické verejné spravé, a tedy snizena administrativni z4téz a zvysena
spolehlivost tidajii, a aby bylo usnadnéno dobrovolné uvefejiovani ozndmeni tykajicich se zakdzek, jejichz hodnota
nedosahuje finan¢nich limit EU nebo jez jsou zaloZeny na rdimcovych dohodédch, mély by byt standardn{ formulafe
stanoveny tak, aby je bylo mozné automaticky vypliovat informacemi z pfedchozich ozndmeni, technickych
specifikaci, nabidek, smluv, vnitrostdtnich spravnich registrii a jinych zdroji ddaji. Formuldfe by tedy jiz nemély
byt vypliiovany manudlné, ale mély by je automaticky generovat softwarové systémy.

(9) Ve snaze pfedejit problémim s provadénim by standardni formuldfe mély byt stanoveny s piihlédnutim
k softwarovym systémim, do kterych budou implementovény. Jednd se o systémy pro vyménu dat, uZivatelskd
rozhrani, kterd ovéfuji manudlné vklddand data, a internetové stranky, na kterych jsou uvefejiovany informace
obsazené v ozndmenich. Informace by mély byt prezentovany zptsobem, ktery je pro hospodaiské subjekty a dalsi
uzZivatele atraktivni.

(10) Aby bylo pfi provadéni mozné zohlednit specifické vnitrostdtni podminky, méla by byt ¢lenskym stitim a jejich
orgdntm pii zavddéni softwarovych systémi ponechdna znacn flexibilita. Zejména by mélo byt mozné zobrazovat
pole stanovend timto nafizenim v jakémkoli poradi a pod jakymkoli oznacenim, pokud vyznam téchto oznaceni
odpovida popisiim stanovenym v tomto nafizeni. S ohledem na rizné potfeby na celostdtni, regiondlni nebo mistni
drovni nemusi byt pole, kterd toto nafizeni stanovi na trovni EU jako volitelnd, koncovym uzivatelim vibec
zobrazovéna (napf. kupujici je nepotiebuji vidét ani vypliiovat), nebo je naopak Ize na celostdtni, regionalni nebo
mistn{ drovni pozadovat jako povinnd.

(11) Datum pouzitelnosti tohoto nafizeni a datum zruseni provadéctho nafizeni (EU) 2015/1986 by mélo zohlednovat
dobu potfebnou pro pfipravu elektronickych verzi standardnich formuldft, které se pouzivaji pro faktickou
vyménu tdaja.

() Provadéci nafizenf{ Komise (EU) 2015/1986 ze dne 11. listopadu 2015, kterym se stanovi standardni formulfe pro uvefejiovani
ozndmeni v oblasti zaddvéni vefejnych zakdzek a kterym se zrusuje provadéci nafizeni (EU) ¢. 842/2011 (UF. vést. L 296, 12.11.2015,
s. 1).

() Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodiiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiontt (COM(2015)
550).

(’) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont (COM(2017)
572).
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(12) Ve snaze zohlednit vyvoj potieb a technologii ¢lenskych statt v oblasti informaci o vefejnych zakazkach a zdroven
zajistit soulad s ¢l. 52 odst. 2 smérnice 2014/24/EU, ¢l. 72 odst. 2 smérnice 2014/25/EU a ¢l. 32 odst. 5 smérnice
2009/81[ES by volitelnd pole méla byt do tohoto nafizeni pravidelné dopliovdna. Komise bude dany vyvoj
pozorné sledovat a bude shromazdovat dalsi reakce uzivatelti a kazdoroéné pfezkoumad potiebu aktualizace tohoto
nafizeni. Takové aktualizace by, pokud to nebude nevyhnutelné, nemély vést k povinnym zméndm softwarovych
systémt v Clenskych statech,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

1. Toto nafizeni stanovi tyto standardni formuldre:
1) ,Plinovéani“

2) ,Zadavani*

3) ,Ozndmeni o zdméru uzaviit smlouvu“

4) ,Vysledek"

5) ,Zména smlouvy*

6) ,Oprava“

2. Standardni formuldfe uvedené v odstavci 1 obsahuji pole uvedend v pfiloze.

Cldnek 2
Pouziti

Standardni formuldfe uvedené v ¢lanku 1 se pouzZivaji pro uvefejiovani ndsledujicich ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské
unie:

1) ,formulaf pro pldnovédni“: pro ozndmeni uvedend v ¢l. 27 odst. 2, ¢l. 28 odst. 3 a ¢l. 48 odst. 1 smérnice 2014/24/EU,
¢l. 45 odst. 2, ¢l. 67 odst. 1 smérnice 2014/25/EU a ¢l. 30 odst. 1 a ¢l. 33 odst. 3 smérnice 2009/81/ES;

2) ,formuldf pro zaddvani“: pro ozndmeni uvedend v ¢l. 48 odst. 2, ¢lanku 49, ¢l. 75 odst. 1 pism. a) a b) a ¢l. 79 odst. 1
smérnice 2014/24/EU, ¢l. 67 odst. 2, clancich 68 a 69, ¢l. 92 odst. 1 pism. a), b) a ¢) a €l. 96 odst. 1 prvnim
pododstavci smérnice 2014/25(EU, ¢l. 31 odst. 1 a 3 smérnice 2014/23/EU a ¢l. 30 odst. 2 a ¢l. 52 odst. 1 smérnice
2009/81/ES;

3) formulaf pro zdmér uzaviit smlouvu“: pro ozndmeni uvedend v ¢ldnku 3a smérnice 89/665/EHS a smérnice 92/13/
EHS;

4) formuldt pro vysledek”: pro oznidmeni uvedend v clanku 50, ¢l. 75 odst. 2 a ¢l. 79 odst. 2 smérnice 2014/24/EU,
¢lanku 70, ¢l. 92 odst. 2 a ¢l. 96 odst. 1 tfetim pododstavci smérnice 2014/25/EU, ¢lanku 32 smérnice 2014/23/EU
a ¢l. 30 odst. 3 smérnice 2009/81/ES;
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5) formulaf pro zménu smlouvy*: pro ozndmeni uvedend v ¢l. 72 odst. 1 smérnice 2014/24/EU, ¢l. 89 odst. 1 smérnice
2014/25/EU a ¢l. 43 odst. 1 smérnice 2014/23[EU;

6) formulaf pro opravu“: pii zméné nebo zruseni vyse uvedenych ozndmeni.

Cldnek 3
ZruSeni

Provéadéci nafizeni (EU) 2015/1986 se zrusuje s ti¢inkem ode dne 25. #jna 2023.

Cldnek 4
Vstup v platnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 14. listopadu 2022.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. z4# 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Standardni formulafe obsahuji pole. Standardni formulaf s vhodnymi informacemi v jeho polich je ozndmeni.

Standardni formuldfe a ozndmeni pouzivaji povinnd a volitelnd pole.

a) Povinnd pole jsou zahrnuta ve standardnich formuldtich a ozndmenich, kde obsahuji informace, pokud nejsou splnény
urcité podminky (viz niZe).

b) Volitelnd pole mohou byt zahrnuta ve standardnich formuléfich a ozndmenich, kde mohou obsahovat informace.

Formdty a postupy pro zasildni ozndmeni podle bodu 3 ptilohy VIII smérnice 2014/24/EU, piilohy IX smérnice 2014/25/
EU a pfilohy VI smérnice 2009/81/ES a bodu 2 piilohy IX smérnice 2014/23/EU obsahuji podminky, za kterych se povinna
pole nepouziji. Tyto podminky zohlediuji vyhradné souvislosti konkrétniho ozndmeni nebo Fzeni (napf. pole tykajici se
rdmcovych dohod nejsou povinnd, pokud fizeni rimcovou dohodu nezahrnuje).

Forméty a postupy pro zasilani ozndmeni rovnéz obsahuji informaci, kterd pole jsou povinnd a volitelnd v piipadé
ozndmeni uvefejnénych v souladu s ¢l. 51 odst. 6 smérnice 2014/24/EU, ¢l. 71 odst. 6 smérnice 2014/25/EU
a ¢lankem 31 smérnice 2009/81|ES.

Nasledujici tabulky 1 a 2 stanovi, kterd pole se pouziji pro jednotlivé standardni formuldfe a ozndmeni.

POKYNY PRO CTENI TABULKY 1

Standardni formuldfe uvedené ve sloupci 1 pfi uvefejiiovani ozndmeni uvedenych ve sloupci 3 pouzivaji pole uvedend ve
sloupci 2 (a uvedend v tabulce 2). Sloupec 4 obsahuje pro vétsi prehlednost popis sloupce 3. Standardni formuléfe nebo
oznameni mohou navic obsahovat pole uvedend v jednotném evropském osvédceni pro vefejné zakazky, které bylo
zavedeno provadécim nafizenim Komise (EU) 2016/7 (}).

(') Provddéci natizeni Komise (EU) 2016/7 ze dne 5. ledna 2016, kterym se zavadi standardn{ formuldf jednotného evropského osvédcent
pro vefejné zakazky (UF. vést. L 3, 6.1.2016, s. 16).



Tabulka 1

Formuldfe, ozndmeni a pole

1

2

3

4

Standardni formuléi:

obsahuje pole uvedend v:

pii uvefejiiovan{ ozndmeni uvedenych v:

(Popis ozndmeni)

Pldnovéni

tabulka 2, sloupec 1

¢l. 48 odst. 1 smérnice 2014/24/EU

Ozndmeni o uvefejnéni pfedbézného ozndmeni na
profilu kupujiciho — obecnd smérnice

tabulka 2, sloupec 2

¢l. 67 odst. 1 smérnice 2014/25[EU

Ozndmeni o uvefejnéni pravidelného pfedbézného
ozndmeni na profilu kupujiciho — odvétvova smérnice

tabulka 2, sloupec 3

¢l. 30 odst. 1 treti pododstavec smérnice 2009/81/ES

Ozndmeni o zvefejnéni ozndmeni predbéznych infor-
maci na profilu kupujictho — smérnice o zaddvani za-
kazek v oblasti obrany

tabulka 2, sloupec 4

¢l. 48 odst. 1 smérnice 2014/24/EU

Predbézné ozndmeni pouZité pouze pro informacni
ucely — obecnd smérnice

tabulka 2, sloupec 5

¢l. 67 odst. 1 smérnice 2014/25/EU

Pravidelné predbézné oznameni pouZité pouze pro in-
formacni tcely — odvétvova smérnice

tabulka 2, sloupec 6

¢l. 30 odst. 1 smérnice 2009/81/ES

Ozndmeni o zvefejnéni ozndmeni predbéznych infor-
maci pouzitych pouze pro informacni i¢ely — smérnice
o zadavani zakdzek v oblasti obrany

tabulka 2, sloupec 7

¢l. 27 odst. 2 smérnice 2014/24/EU
¢l. 28 odst. 3 smérnice 2014/24/EU

Predbézné ozndmeni pouZité za Gcelem zkrdcenf lhaty
pro podani nabidek — obecnd smérnice

tabulka 2, sloupec 8

¢l. 45 odst. 2 smérnice 2014/25[EU

Pravidelné predbézné ozndmeni pouzZité za Géelem
zkrdceni [hiity pro poddni nabidek — odvétvovd smér-
nice

tabulka 2, sloupec 9

¢l. 33 odst. 3 smérnice 2009/81/ES

Predbézné ozndmeni pouzité za ticelem zkraceni lhaty
pro podani nabidek — smérnice o zaddvani zakdzek
v oblasti obrany

e 1

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

610C°01°SC



1

3

4

Standardni formuléf:

obsahuje pole uvedend v:

pii uvefejiiovan{ ozndmeni uvedenych v:

(Popis ozndment)

Zadavani

tabulka 2, sloupec 10

¢l. 48 odst. 2 smérnice 2014/24/EU

Predbézné ozndmeni pouzité jako vyzva k Gcasti
v soutézi — obecnd smérnice, standardni reZim

tabulka 2, sloupec 11

¢l. 67 odst. 2 smérnice 2014/25/EU

Pravidelné predbézné ozndmeni pouzité jako vyzva
k Gcasti v soutézi — odvétvova smérnice, standardni
rezim

tabulka 2, sloupec 12

¢l. 75 odst. 1 pism. b) smérnice 2014/24/EU

Predbézné ozndmeni pouzité jako vyzva k Gcasti
v soutéZi — obecnd smérnice, zjednoduseny rezim

tabulka 2, sloupec 13

¢l. 92 odst. 1 pism. b) smérnice 2014/25/EU

Pravidelné predbézné ozndmeni pouzité jako vyzva
k Gicasti v soutéZzi — odvétvova smérnice, zjednoduseny
rezim

tabulka 2, sloupec 14

¢l. 31 odst. 3 smérnice 2014/23/EU

Predbézné ozndmeni pouzité jako vyzva k ticasti
v soutéZi — smérnice o udélovani koncesi, zjednodu-
$eny rezim

tabulka 2, sloupec 15

Cldnek 68 smérnice 2014/25/EU
¢l. 92 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2014/25/EU

Ozndment o zavedeni systému kvalifikace — odvétvova
smérnice

tabulka 2, sloupec 16

Cldnek 49 smérnice 2014/24/EU

Ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho f{zeni — obecnd
smérnice, standardni reZzim

tabulka 2, sloupec 17

Cldnek 69 smérnice 2014/25/EU

Oznameni o zahdjeni zaddvaciho F{zeni — odvétvova
smérnice, standardni rezim

tabulka 2, sloupec 18

¢l. 30 odst. 2 smérnice 2009/81/ES

Ozndmeni o zahdjeni koncesniho fizeni — smérnice
o zadavéni zakdzek v oblasti obrany, standardni rezim

tabulka 2, sloupec 19

¢l. 31 odst. 1 smérnice 2014/23[EU

Ozndment o zahdjeni koncesniho fizeni — smérnice
o udélovani koncesi, standardni reZim

tabulka 2, sloupec 20

¢l. 75 odst. 1 pism. a) smérnice 2014/24/EU

Ozndment o zahdjeni zaddvaciho Fizeni — obecnd
smérnice, zjednoduseny reZim

tabulka 2, sloupec 21

¢l. 92 odst. 1 pism. a) smérnice 2014/25/EU

Ozndment o zahdjeni zaddvaciho Fizeni — odvétvovd
smérnice, zjednoduseny rezim

tabulka 2, sloupec 22

¢l. 52 odst. 1 smérnice 2009/81/ES

Oznameni o subdodévkich — smérnice o zaddvani za-
kézek v oblasti obrany

tabulka 2, sloupec 23

¢l. 79 odst. 1 smérnice 2014/24/EU

Oznadmeni o soutéZi o ndvrh — obecnd smérnice, navrh

tabulka 2, sloupec 24

¢l. 96 odst. 1 prvni pododstavec smérnice 2014/25/

EU

Ozndment o zahdjeni soutéZe o ndvrh — odvétvova
smérnice, ndvrh

610C0L'sc
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1

3

4

Standardni formuléf:

obsahuje pole uvedend v:

pii uvefejiiovan{ ozndmeni uvedenych v:

(Popis ozndment)

Oznameni o zaméru
uzaviit smlouvu

tabulka 2, sloupec 25

Cldnek 3a smérnice 89/665/EHS

Ozndmenti o dobrovolné prihlednosti ex ante — obecnd
smérnice

tabulka 2, sloupec 26

Cldnek 3a smérnice 92/13/EHS

Oznameni o dobrovolné prithlednosti ex ante — odvé-
tvovd smérnice

tabulka 2, sloupec 27

Cldnek 64 smérnice 2009/81/ES

Ozndmeni o dobrovolné prihlednosti ex ante — smér-
nice o zaddvani zakdzek v oblasti obrany

tabulka 2, sloupec 28

Cldnek 3a smérnic 89/665/EHS a 92/13/EHS

Ozndmeni o dobrovolné prihlednosti ex ante — smér-
nice o udélovani koncesi

Vysledek

tabulka 2, sloupec 29

Cldnek 50 smérnice 2014/24/EU

Oznédmeni o vysledku zaddvactho fizeni — obecnd
smérnice, standardni rezim

tabulka 2, sloupec 30

Cldnek 70 smérnice 2014/25/EU

Ozndmeni o vysledku zadavaciho Fizeni — odvétvova
smérnice, standardni rezim

tabulka 2, sloupec 31

¢l. 30 odst. 3 smérnice 2009/81/ES

Ozndmeni o vysledku zaddvactho fizeni — smérnice
o zadavani zakdzek v oblasti obrany, standardni rezim

tabulka 2, sloupec 32

¢l. 32 odst. 2 (odkaz na ptilohu VII) smérnice
2014/23/EU

Ozndmeni o vysledku koncesniho f{zeni — smérnice
o udélovani koncesi, standardni reZzim

tabulka 2, sloupec 33

¢l. 75 odst. 2 smérnice 2014/24/EU

Ozndmeni o vysledku zadavaciho fizeni — obecnd
smérnice, zjednoduseny rezim

tabulka 2, sloupec 34

¢l. 92 odst. 2 smérnice 2014/25/EU

Ozndmeni o vysledku zadavactho fizeni — odvétvova
smérnice, zjednoduSeny rezim

tabulka 2, sloupec 35

¢l. 32 odst. 2 (odkaz na ptilohu VIII) smérnice
2014/23[EU

Oznédmeni o vysledku koncesniho Fizeni — smérnice
o udélovani koncesi, zjednoduseny rezim

tabulka 2, sloupec 36

¢l. 79 odst. 2 smérnice 2014/24/EU

Ozndmeni o vysledcich soutéze o ndvrh — obecnd
smérnice, ndvrh

tabulka 2, sloupec 37

¢l. 96 odst. 1 druhy pododstavec smérnice 2014/25/
EU

Ozndmen o vysledku soutéze o ndvrh — odvétvovd
smérnice, navrh

viltit 1
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1

2

3

4

Standardni formuléf:

obsahuje pole uvedend v:

pii uvefejiiovan{ ozndmeni uvedenych v:

(Popis ozndment)

Zména smlouvy

tabulka 2, sloupec 38

¢l. 72 odst. 1 smérnice 2014/24/EU

Ozndmeni o zméné smlouvy — obecnd smérnice

tabulka 2, sloupec 39

¢l. 89 odst. 1 smérnice 2014/25[EU

Ozndmeni o zméné smlouvy — odvétvova smérnice

tabulka 2, sloupec 40

¢l. 43 odst. 1 smérnice 2014/23[EU

Oznameni o zméné koncese — smérnice o udélovani
koncesi

Oprava

jakykoli jiny standardni formuléf a oddily ,Ozndmeni*
a ,Oprava“ v tabulce 2

zména jakéhokoli z vy3e uvedenych ozndmeni

Oznameni oprav

610C0L'sc
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POKYNY PRO CTENI TABULKY 2

Prvni sloupec obsahuje informace o trovni vnofeni pole nebo oddilu. Pole nebo oddily, které jsou oznaceny trovni ,+
+4,,+++%a ++++% jsou vnoreny do nejbliziiho vyse uvedeného oddilu oznaceného tirovni ,+*.

Druhy a tiet{ sloupec obsahuji ndzev a popis poli (nebo oddild).

Ctvrty sloupec obsahuje jeden z téchto druhi Gdaji:

— ,Ukazatel: v tomto poli se uvadi ,Ano* nebo ,Ne*.

— ,Kdd“ toto pole obsahuje hodnoty z pfedem stanoveného seznamu.

— ,Datum* toto pole obsahuje datum a piipadné podrobnéjsi Casovy tidaj (¢as a Casové pasmo).

— ,Doba trvani“: toto pole obsahuje informaci o dobé trvani.

— ,Identifikdtor*: toto pole obsahuje soubor tidajit umozZnujici jednozna¢nou identifikaci.

— ,Cislo® toto pole obsahuje &islo.

— ,Text“: toto pole obsahuje text.

— ,URL“ toto pole obsahuje elektronickou adresu, obvykle jednotny lokator zdroje (napf. internetovou adresu).

v~ s

— ,Hodnota“: toto pole obsahuje ¢islo udavajici penézni hodnotu (bez dané z ptidané hodnoty) a kéd mény ze
seznamu kodt mén.

— ,-“: Tento fadek pfedstavuje oddil. Pole jsou seskupena do oddild.
Pouzitelné kddy a identifikdtory jsou stanoveny ve vysSe uvedenych formatech a postupech pro zasilini ozndmeni.

Neékteré druhy tdajti (napf. ,Datum*, ,Doba trvani“, ,Identifikdtor, ,Text“, ,Hodnota“) mohou zahrnovat nékolik dil¢ich
poli.

Ve zbyvajicich sloupcich je uvedeno, které standardni formuldfe a ozndmeni pouzivaji tato pole jako povinnd (,P)
a volitelnd (,V*). Oznaceni sloupcti 1 az 40 odpovida ¢islim ve druhém sloupci tabulky 1 této pfilohy.

TERMINOLOGIE POUZITA V TABULCE 2
,Organizaci“ se rozumi pravnickd nebo fyzickd osoba nebo vefejny subjekt.
,Kupujicim* se rozumi vefejny zadavatel, zadavatel, zhotovitel, dodavatel nebo poskytovatel sluzeb v oblasti obrany,
mezindrodni organizace nebo organizace zaddvajici zakdzku dotovanou vefejnym zadavatelem; pokud neni vyse
uvedenym sdruZeni organizaci, které samo neni organizaci, v kterémzto ptipadé se za ,kupujictho“ povazuje kazda
jednotlivd organizace.
,Vitézem* se rozumi vybrany uchaze¢ (vetné Gspé$ného uchazede, ktery je stranou ramcové dohody) nebo (v pfipadé
soutéZi o ndvrh) vitéz; pokud neni tsp&nym uchazecem nebo vitézem skupina organizaci, kterd sama nenf organizaci,
v kterémzto piipadé se za ,vitéze" povazuje kazdd jednotlivd organizace.
,Zaddvacim fizenim* se rozumi{ zaddvaci fizeni nebo soutéZ o ndvrh.
,Nabidkou“ se rozumi nabidka nebo projekt (v ptipadé soutéZe o ndvrh).

,Zadosti o Gcast* se rozum{ Zadost o Gcast.

,Pfedbéznym ozndmenim“ se rozumi pfedbéziné ozndmeni nebo (v piipadé smérnice 2014/25/EU) pravidelné
piedbézné ozndmeni.

,TED* (Tenders Electronic Daily) je elektronické znéni dodatku Ufedniho véstniku Evropské unie.



Pozn.: Tato tabulka je véetné dalsich informaci v piehledné formé k dispozici na internetovych strankdch Komise.

Tabulka 2

Pole ve standardnich formuléfich a ozndmenich

Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Pldnovani

Zadavani

Ozn. o zdméru

Vysledek

18

22

23

2512612728

29

30

33

36

BG-1

Ozndmeni

Zakladni informace
0 ozndmeni.

++

BT-04

Identifikd-
tor zadé-
vactho fi-
zeni

Identifikdtor evropského
postupu zadévani vefej-
nych zakazek, jedinecny
identifikdtor zaddvaciho
fizeni. Uvedeni tohoto
identifikdtoru ve vSech
uvefejiiovanych verzich
daného ozndmeni (napf.
v TED, na celostdtnich
nebo regiondlnich po-
rtdlech pro uvefejio-
vani) umoziiuje jedinec-
nou identifikaci
zaddvacichFizenivramci
EU.

Identifiké-
tor

++

BT-701

Identifikd-
tor ozné-
meni

Identifikdtor ozndmeni
v rdmci evropského po-
stupu zaddvan{ vefej-
nych zakazek. Uvedeni
tohoto identifikdtoru ve
vech uvefejiiovanych
verzich daného ozné-
meni (napf. v TED, na
celostatnich nebo regio-
nélnich portélech pro
uvefejiiovani) umoziuje
jedine¢nou identifikaci
ozndmeni tykajicich se
zaddvacichfizeni v rdmci
EU.

Identifikd-
tor
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | 1o | Négew Posis Druh Planovani Zadévani Ozn. 0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-757 | Verze Verze ozndmeni. Tento | Identifikd- P |P |P p (p |P |P (P |P |P (P [P |P [P (P |P |P (P |P |P (P [P |P [P (P |P |P (P |P |P (P [P |P [P
ozndmeni |tdaj pomdhd napiiklad |tor
predchdzet chybdm,
které jsou zpiisobeny
tim, Ze je v piiblizné
stejné dobé zasldno vice
ozndmeni zmén.
++ BT-01 |Prdvni za- |Prévni zéklad (napf. Kod P |P (P p |p |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P [P |P |P (P (P |P |P |P [P [P |P
klad fizeni |evropskd smérnice nebo
nafizeni, vnitrostatni
prévni piedpis), podle
kterého zaddvaci fizeni
probiha.
++ BT-03 |Typ for- |Typ formuléfe podle Kod P (P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P [P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
muléfe pravnich piepisti o zadd-
vani vefejnych zakdzek.
++ BT-02 |Typ oznd- | Typ ozndmeni podle Kéd P |P (P p |p |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P [P |P |P (P (P |P |P |P [P [P |P
meni pravnich piepisti o zadd-
vani vefejnych zakdzek.
++ BT-05 |Datum Datum a ¢as, kdy bylo | Datum P (P [P P |P |P (P (P |P [P (P |P |P [P (P |P [P [P |P |P (P |P |P [P [P |P |P [P |P |P [P [P |P |P
odesldni | ozndmeni odesldno do
ozndmeni |TED.
++ BT-738 | Upfed- Upfednostiiované da- | Datum VIV |V VIV IV (V(V IV IV |V [V IV IV |V [V IV IV |V [V VIV |V [V [V IV |V [V [V |V |V |V [V |V
nostiiova- |tum uvefejnéni oznd-
né datum |meni v TED (napf. ve
uvefejnéni | snaze piedejit uvefejnéni
ozndmeni |v den, ktery je stdtnim
svatkem).
++  |BT-702 | Ufednija- |Jazyk nebo jazyky, Kéd p|p [P pfpjpp(pfp(p[pfp|p (P fp|p P (p|p|p(p|p|p(p|p|p[p|p|p [P |p|p [P |P
zyk oznd- |v nichZ je toto ozndmeni
meni oficidlné dostupné. Dand
jazykovd znéni jsou
z pravniho hlediska rov-
nocenna.

8T/tiT 1
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Uro-
ven

ID Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

10

11

13

14

16

18

22

23

2512612728

29

30

33

36

BG- Predchozi
125 planovéani

Informace o pfedbé-
zném ozndmeni nebo ji-
ném obdobném oznd-
meni souvisejicim

s danym ozndmenim.
Tyto informace se mo-
hou lisit podle ¢dsti za-
kézky. U piedbézného
ozndmeni pouzitého
pouze pro informacni
tcely se uvedené infor-
mace mohou lisit i v jed-
notlivych ¢astech oznd-
meni, které se pozdéji
mohou stdt ¢asti zakdzky
nebo samostatnou za-
kézkou.

++

BT-125 |Identifika-
tor pied-
choziho
planovéani

Identifikdtor predbé-
zného ozndmeni nebo
jiného obdobného
ozndmeni souvisejictho
s danym ozndmenim.

Identifikd-

tor

++

BT- Identifikd-
1251 |tor casti
piedchozi-
ho pldno-
vani

Identifikdtor ¢asti pred-
bézného ozndmeni nebo
jiného obdobného
ozndmeni souvisejictho
s danym ozndmenim.

Identifikd-

tor

BG- Organiza-
703 ce

Informace o organizaci.
Tyto informace se mo-
hou lisit podle ¢asti za-
kézky, podle smluv,
podle nabidek apod.

U predbézného ozné-
meni pouZitého pouze
pro informacni tcely se
uvedené informace mo-
hou liit i v jednotlivych
¢astech ozndment, které
se pozd&ji mohou stat
¢asti zakdzky nebo
samostatnou zakdzkou.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT- Identifikd- |Identifikdtor jedné nebo |Identifikd- P (P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P |P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
13720 |tor ¢asti |vice ¢dsti daného oznd- |tor
ozndmeni |meni. Informace uve-
organizace | dené v oddile ,Organi-
zace“ se tykaji daného
oddilu nebo oddild.
++ BT-500 | Nazev Utedni nazev organi- Text P (P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P |P (P |P |P |P (P [P |P |P (P [P |P |P (P [P |P |P [P [P |P
organizace | zace.
++ BT-501 |Identifikd- |Identifikdtor organizace. | Identifikd- P (P |V P |P |P (P (P |P |P |P (V [P |P [P (V[P |P |V [V VIV |P (P [V |P |P [P [P |P |P [P [P |P
tor organi- [ Uvddgji se vSechny iden- | tor
zace tifikdtory organizace.
++ BT-16 |Nazev Naézev ¢asti organizace | Text VIV |V VIV IV [V (V IV IV |V [V IV IV |V [V IV IV |V [V [V IV |V [V [V IV |V [V [V IV |V |V [V |V
Casti orga- | (napf. piislusného oddé-
nizace leni vyznamného kupu-
jictho).
++ BT-510 | Ulice orga-| Nézev ulice fyzické ad- |Text P (P [P p (P |P |P (P (P |P |P [P |P |P [P [P |P |P (P |P |P [P [P |P |P [P |P |P [P [P |P [P [P |P
nizace resy organizace a dals{
identifikace (napf. &islo
budovy).
++ BT-513 | Mésto Nézev mésta fyzické ad- | Text P |P (P p |p |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P [P |P |P (P (P |P |P |P [P [P |P
organizace | resy organizace.
++ BT-512 | Postovni | Postovni smérovaci ¢islo | Text P |P |P P |P |P (P (P [P |P |P |P (P (P |P |P [P (P [P |P |P |P (P (P |P |P |P [P (P |P |P |P [P [P
smérovaci |fyzické adresy organi-
Cislo orga- |zace.
nizace
++ BT-507 | Nizsi Umisténi fyzické adresy [Kod P (P [P p (p (P |P |P (P [P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P [P (P |P |P (P (P |P |P |P (P |P |P |P [P
tzemni |organizace podle spo-
jednotka |le¢né klasifikace tizem-
zemé nich statistickych jedno-
organizace | tek (NUTS). Musi byt
pouzit klasifika¢ni kod
NUTS3.
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

10

11

13

14

16

18

22

23

2512612728

29

30

33

36

++

BT-514

Kéd zemé
organizace

Zemé fyzické adresy
organizace.

Kod

++

BT-502

Kontaktni
misto
organizace

Nézev oddéleni nebo ji-
ného kontaktniho mista
pro komunikaci s orga-
nizaci. Aby se piedeslo
zbyte¢nému zpracovani
osobnich tdajt, maze
kontaktni misto umo-
znovat identifikaci fy-
zické osoby pouze v ne-
zbytnych piipadech (ve
smyslu nafizeni (EU)
2016/679 a nafizeni
(EU) 2018/1725).

Text

++

BT-506

Kontaktni
e-mailovd
adresa
organizace

E-mail, jehoZ prosted-
nictvim Ize organizaci
kontaktovat. Aby se
piedeslo zbyte¢nému
zpracovéni osobnich
ddajli, mize e-mail
umoziiovat identifikaci
fyzické osoby pouze

v nezbytnych piipadech
(ve smyslu obecného
nafizen{ o ochrané
ddajt).

Text

++

BT-503

Kontaktni
telefonni
¢islo orga-
nizace

Telefonni ¢&islo, jehoz
prostiednictvim Ize
organizaci kontaktovat.
Aby se piedeslo zbyted-
nému zpracovani osob-
nich ddajt, maze tele-
fonni ¢islo umoznovat
identifikaci fyzické
osoby pouze v nezbyt-
nych piipadech (ve
smyslu obecného nafi-
zeni o ochrané Gdaji).

Text
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10|11{12|13|14|15|16(17|18(19|20(21|22|23{24|25|26|27|28{29|30(31|32(33|34|35(36|37|38|39|40
++ BT-739 |Kontaktni |Faxové &islo, jehoz pro- | Text P (P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P |P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
faxové ¢i- |stfednictvim lze organi-
slo organi- | zaci kontaktovat. Aby se
zace predeslo zbyte¢nému
zpracovéni osobnich
tidajti, miiZe faxové &islo
umoznovat identifikaci
fyzické osoby pouze
v nezbytnych piipadech
(ve smyslu obecného
nafizeni o ochrané
Gidaj).
++ BT-505 |Interneto- |Internetové strinky URL P |P (P p |p |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P [P |P |P (P (P |P |P |P [P [P |P
vé adresa |organizace.
organizace
++ BT-509 | Digitédlni |Jednotny lokdtor zdroje |URL VIV |V VIV IV IV IV [V VIV IV IV [V VIV IV IV [V |V IV IV [V [V [V |V IV [V [V |V |V |V [V [V
bréna organizace pro vyménu
organizace | dat a dokumentd.
pro elek-
tronické
doru¢ové-
ni
++ BT-633 | Organiza- | Organizace je fyzickd  |Ukazatel VvV (V |V V VIV IV VIV IV IV IV IV IV VIV IV VIV IV IV IV IV IV [V IV IV [V IV |V [V |V |V |V
ce—fy-  |osoba.
zickd
osoba
++ BT-08 |Uloha Uloha organizace v za- |Kod P (P [P p (p |P |P |P (P [P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P [P (P |P |P (P (P |P |P |P (P |P |P |P [P
organizace | ddvacim fizeni (napf.
kupujici, vitéz). V oznd-
meni musi byt uvedeny
viechny organizace,
které maji v fizeni tlohu
kupujiciho, vitéze,
orginu pfislusného
k pfezkumu, kupujictho
pofizujiciho doddvky a/
nebo sluzby urcené pro
jiné kupujici, kupujictho
zaddvajiciho vefejné za-
kézky nebo uzavirajictho
ramcové dohody na sta-
vebni prace, doddvky
nebo sluzby urcené pro
jiné kupujici.

i 1
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Uro- Druh Planovani Zadavani Ozn. 0 zdméru Vysledek
ven | D Nazev Popis Gidaje

610C0L'sc

++ BT-770 | Diléi tlloha | Dil¢i dloha organizace  |K6d VIVIVIVIVIVIVIVIVIV [V IV |V [V VIV |V [V [V IV |V [V [V IV |V |V [V IV |V |V [V |V |V |V
organizace | v zaddvacim fizeni (napf.
vedouci skupiny, organi-
zace poskytujici dal3f in-
formace o zadavacim fi-

[S0]

zeni).
++ BG-3  |Kupujici |Dalsi informace o kupu- |- PP |P [P |P [V IP|P (VIP |P |V [V (P [P |P |P [V [P [V |V |V [P [P [V |V |V |V [P [P |V |P |V |V
jicim.
e+ BT-508 |URL pro- |Internetové stranky, na [URL PP |P |V VIV IVIV VIV |V IV [V |V IV [V |V |V [V [V |V IV [V IV IV [V |V IV [V [V |V IV [V |V
filu kupu- [kterych kupujici zvefej-
jiciho nuje informace tykajici

se zaddvacich fizen{
(napf. ozndmenti, zadd-
vaci dokumentaci).

+++  |BT-11 |Typ kupu- | Typ kupujiciho podle ~ |Kod plvivip v vie|vIvie [v VI viIe [vip (v vip v vIivie [vIvIv I v v]e |vI|v]e |v|v
jictho pravnich predpisti o za-
z prévniho | ddvéni vefejnych zaké-
hlediska  |zek (napt. tstfedni orgdn
statni spravy, vefejno-
pravni subjekt, vefejny

v

1N

ysdorag yruisgA Jupd

7
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podnik).
+++ | BT-740 [Kupujici — |Kupujici je zadavatel. | Ukazatel v v \ p v [P vV |V vV [P
zadavatel
+++ BT-10 [Cinnost |Hlavnicinnost vefejného [Kéd P (P |V]|P|P (VP |P|V]|P (P [V |V |P [P [P |P |V |P [V |V P [P |V |V |V [V [P |P |V [P [V |V
vefejného | zadavatele.
zadavatele
+++ BT-610 |Cinnost  |Hlavni ¢innost zadava- |[Kéd P |V P |V P |V P vV [P |P P |V |P \4 P vV [V |V P [V |P \

zadavatele |tele.

++ BG-4 |Vitéz Dalsi informace o vitézi, |- vV (v [V |V |P |P [V [P |P |P
uchazeci nebo subdoda-
vateli.
+++ BT-165 | Velikost | Velikost vitéze, uchazece | K6d vV (Vv [V |V |P |P [V [P |P |P
vitéze nebo subdodavatele

(napf. mikropodnik,
maly podnik, stfedni
podnik).

ctleLe 1



Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

415]6

10

11

13

14

16

17

18

22

23

25

26

28

29

30

33

36

++

BT-706

Statni pii-
slusnost
majitele
vitéze

Statni pfislusnost (nebo
piislusnosti) skute¢ného
majitele (skutecnych
majitel) vitéze, ucha-
zece nebo subdodava-
tele, jak je uvedeno v rej-
stitku nebo rejstiicich
ziizenych pravnimi
predpisy pro boj proti
prani penéz. Pokud ta-
kovy rejstiik neexistuje
(napf. v piipadé zhoto-
vitelt, dodavatelt nebo
poskytovatelt ze zemi
mimo EU), uvedou se
obdobné informace z ji-
nych zdroja.

Kod

+++

BT-746

Vitéz ké-
tovan

Stétni prislusnost (nebo
piislusnosti) skutecného
majitele (skute¢nych
majiteldl) vitéze, ucha-
zece nebo subdodavatele
neni uvedena v rejstitku
nebo rejstiicich ziize-
nych pravnimi piedpisy
pro boj proti prani pe-
néz, protoZe vitéz je k-
tovan na regulovaném
trhu (napf. na burze
cennych papirty), ktery
zajistuje naleZitou tran-
sparentnost v souladu

s pravnimi pfedpisy pro

boj proti prani penéz.

Ukazatel

velelt 1
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

10

11

13

14

16

18

22

23

2512612728

29

30

32

33

36

BG-2

Ucel

Informace o téelu. Tyto
informace musi byt uve-
deny pro celé zaddvaci
fizeni, a pokud je za-
kdzka rozdélena do ¢dsti,
téZ pro jednotlivé ¢dsti.
U piedbézného ozni-
meni pouZitého pouze
pro informaéni tcely se
uvedené informace mo-
hou lisit i v jednotlivych
¢astech ozndmeni, které
se pozd&ji mohou stdt
Casti zakdzky nebo
samostatnou zakdzkou.

++

BT-22

Interni
identifiké-
tor

Interni identifikdtor
pouzivany pro soubory
tykajici se zaddvaciho -
zeni nebo ¢dsti zakdzky
pied pfidélenim identifi-
kdtoru zadavaciho Fizeni
(napf. pochazejici ze sy-
stému sprvy doku-
mentt kupujictho nebo
ze systému pro plano-
vani vefejnych zakazek).

Text

++

BT-23

Hlavni po-
vaha

Hlavni povaha pfedmétu
zakdzky (napf. staveb-
nich praci). V piipadé
smiSenych zakdzek
(napt. zakdzek na sta-
vebni préce i na sluzby)
mize byt hlavni pova-
hou napiiklad povaha

s nejvyssi odhadovanou
hodnotou. Tyto infor-
mace musi byt uvedeny
pro celé zaddvaci fizeni.

Kéd

++

BT-531

Doplnujici
povaha

Povaha predmétu za-
kdzky (napf. sluzeb),

kterd dopliuje hlavni
povahu.

Kod

++

BT-21

Nazev

Nézev zaddvaciho fizeni
nebo ¢asti zaddvaciho
Fizeni.

Text

610C0L'sc
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Uro- Druh Planovani Zadavani Ozn. 0 zdméru Vysledek
ven | D Nazev Popis Gidaje
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++ BT-24 |Popis Popis povahy, mnoZstvi | Text p (P |P|P|P (P (P[P |P|P (P (P |P |P |P (P (P |P |P (P [P |P |P [P (P [P |P |P (P [P |P |P [P [P
nebo objemu predmétu
zakdzky nebo potfeb

a pozadavkd, které by

v daném zaddvacim fi-
zeni nebo ¢dsti zaddva-
ciho fizeni mély byt spl-
nény. V pfipadé
ozndmeni o zméné
smlouvy popis zaddva-
ctho fizeni pfed zménou
a po zméné.

[S0]

++ BT-27 |Odhado- |Odhadovand maximalni [Hodnota VIVIVIVIVIVIV |V |V [V |V V [V |V |V [V [V |V V [V |V |V [V |V
vand hod- |hodnota zaddvaciho fi-
nota zen{ nebo &sti zaddva-

ctho Fizeni. Vyrazem
odhad se rozumi odhad
pii zahdjeni vyzvy

k Gcasti v soutézi. Maxi-
malni hodnotou se ro-
zumi hodnota v3ech za-
kézek, které maji byt
zaddny na zdkladé rim-
cové dohody nebo

v ramci dynamického
ndkupniho systému, po
celou dobu jejich trvéni,
véetné op¢nich prav

a prodlouzeni.

v

1N

ysdorag yruisgA Jupd
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<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<
<

++ BG- Odhado-  |Informace o odhadované
557 vanid ma- |maximélni hodnoté,
ximdlni  [kterd mize byt na z4-
hodnota  |kladé rémcové dohody
skupiny na [ vynaloZena na skupinu
zdkladé  |&dsti. Tato informace
rimcové |mize byt poskytnuta,
dohody  [kdyz je odhadovand ma-
ximalni hodnota sku-
piny Csti nizsi nez cel-
kovy soucet
odhadovanych hodnot
jednotlivych ¢asti v dané
skupiné (napf. kdyz md
vice ¢asti spolecny roz-
pocet).
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40

+++ BT-557 |1dentifikd- |Identifikdtory ¢asti. Dané | Identifikd- VIV |V vV |V |V |V vV |V |V vV |V |V vV |V |V vV |V |V vV |V

tor asti, |Cdsti tvori skupinu, jejiz |tor

odhadova- | odhadovand maximdlni

nd maxi- |hodnota je niZ3i nez cel-

mélni kovy soucet jednotlivych

hodnota  |odhadovanych maxi-

skupiny na [ mdlnich hodnot vsech

zdkladé  |&asti dohromady (napf.

ramcové  |kdyZ md vice Cdsti spo-

dohody  |le¢ny rozpocet).
+++  |BT-157 [Odhado- |Odhadovand maximélni | Hodnota V|V |V vV |V |V |V vV |V |V vV |V |V vV |V |V VoV |V vV |V

vand ma- |hodnota, kterd mize byt

ximdlni | na zdkladé rdmcové do-

hodnota  [hody vynaloZena na

skupiny na [ skupinu ¢asti. Tato in-

zdkladé  [formace miize byt po-

rimcové  |skytnuta, kdyz je odha-

dohody  |dovand maximalni

hodnota skupiny ¢dsti
niz8i nez celkovy soucet
odhadovanych hodnot
jednotlivych ¢asti v dané
skuping (napt. kdyz md
vice Cdsti spole¢ny roz-
pocet). Vyrazem odhad
se rozumi odhad pfi za-
héjeni vyzvy k tcasti

v soutézi. Maximaln{
hodnotou se rozumi
hodnota viech zakizek,
které maji byt zaddny na
zdkladé rimcové dohody
po celou dobu jejtho
trvani, véetné opénich
prav a prodlouzeni.
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

10

11

13

14

16

18

22

23

25

26

28

29

30

36

++

BG-
261

Klasifikace

Informace o klasifikaci
(ich) popisujici(ch) pred-
mét zakdzky. Musi byt
pouzit typ klasifikace
podle spole¢ného slov-
niku pro vefejné zakazky
(CPV). Kromé toho Ize
pouzit i dalsf klasifikace
(napf. anatomicko- tera-
peuticko- chemicky kla-
sifikacni systém léciv
(ATC) Svétové zdravot-
nické organizace, no-
menklaturu zdravotnic-
kych prostedki: podle
nafizeni 2017/745),
zpiistupiuje-li je Utad
pro publikace EU.)

+++

BT-26

Typ klasi-
fikace

Typ klasifikace popisujici
predmét zakdzky (napf.
spole¢ny slovnik pro ve-
fejné zakdzky).

Kod

4+

BT-262

Hlavni kla-
sifika¢ni

kod

Klasifika¢ni kod, ktery
piedmét zakazky nejlépe
charakterizuje.

Kod

+++

BT-263

Dopliiko-
vé Klasifi-
ka¢ni kody

Doplikovy klasifika¢ni
kéd, ktery predmét za-
kézky rovnéz charakte-
rizuje.

Kod

++

BT-25

Mnozstvi

Pozadovany pocet jed-
notek.

Cislo

8tltLe 1
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

415]6

10

11

13

14

16

18

22

23

25

26

28

29

30

33

36

++

BT-625

Jednotka

Jednotka pro vyjadieni
zbozi, sluzby nebo sta-
vebnich praci, napiiklad
hodiny nebo kilogramy.
Je-li kéd CPV doddvka
nevyzadujici dalsi jed-
notku (napf. automo-
bily), jednotka se neuvadi
amnozstvi je definovano
poctem, napf. ,pocet
automobilii“.

Kod

++

BT-53

Opcni
prava

Kupujici si vyhrazuje
pravo (neni povinné) za-
dat zhotoviteli, dodava-
teli nebo poskytovateli
dalsi zakdzky (po dobu
platnosti zakazky).

Ukazatel

++

BT-54

Popis
op¢nich
prav

Popis op¢nich prav.

Text

++

BT-94

Opakovia-
ni

Zakdzka, jez muzZe byt
v dohledné budoucnosti
zahrnuta i do jiného -
zeni. (Naptiklad pravi-
delné vyhlasované zadd-
vaci Fizeni na komundlni
sluzby. Nepatii sem za-
dani nékolika zakdzek
vramci jednoho systému
kvalifikace, rimcovd do-
hoda ani dynamicky na-

Ukazatel

kupni systém.)
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

415]6

10

11

13

14

16

18

22

23

2512612728

29

30

32

33

34

36

++

BT-95

Popis opa-
kovéni

Jakékoli dalsi informace
o opakovani (napf.
pfedpoklddané nacaso-
vani).

Text

BG-
708

Misto
plnéni

Informace o hlavnim
misté plnéni stavebnich
praci v piipadé zakazky
na stavebni prace, hlav-
nim misté doddni nebo
plnéniv pfipadé doddvek
a sluzeb. Zahrnuje-li
misto plnéni nékolik ob-
lasti NUTS 3 (napt. ddl-
nice, vnitrostatni sit
dfadt prace), musi byt
uvedeny viechny pii-
slusné kddy. Tyto infor-
mace se mohou lisit
podle &asti zakdzky.

U ptedbézného ozné-
meni pouzitého pouze
pro informacni tcely se
uvedené informace mo-
hou lisit i v jednotlivych
Castech ozndment, které
se pozd&ji mohou stdt
Casti zakdzky nebo
samostatnou zakdzkou.

++

BT-
5101

Ulice mista
plnéni

Nazev ulice mista plnéni
a dalsf identifikace (napf.
¢islo budovy).

Text

++

5131

Mésto mi-
sta plnéni

Nizev mésta mista
plnéni.

Text

++

BT-
5121

Postovni
smérovaci
Cislo mista
plnéni

Postovni smérovaci &islo
mista plnéni.

Text

0¢/TLT 1
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5(6]|7|8({9(10(11({12(13|14|15|16(17({18(19|20]|21|22|23(24(25|26(27|28(29(30(31|32|33|34(35(36(37|38|39]40
++ BT- Nizsi Umisténi podle spolecné | K6d p|p (P |P|P (P |P |P [P (P |P |P |P [P (P (P |P |P [P (P [P |V |V [V [V [P |P |P [P (P |P |P |P [P [V [V |V
5071 |tzemni [klasifikace Gzemnich
jednotka |statistickych jednotek
zemé mi- | (NUTS). Musi byt pouzit
sta plnéni |klasifikacni kod NUTS3.
++ BT- Kéd zemé |Zemé mista plnéni. Kod P |P (P |P|P (P |P |P [P (P |P |P |P [P (P (P |P |P [P (P [P |V |V [V [V [P |P |P |P (P [P |P |P [P [V |V |V
5141 |mista
plnéni
++ BT-727 |Misto Misto plnéni miiZe byt |Kod P |P (P |P|P (P |P |P [P (P |P |P |P [P (P (P |P |P [P (P [P |V |V [V [V [P |P |P [P (P |P |P |P [P [V |V |V
plnéni —  [ddle vymezeno (napf.
jiné ,kdekoli v Evropském
hospodaiském pro-
storu®, ,kdekoli v dané
zemi®).
++ BT-728 |Dalsiin- |Dalsi informace o misté | Text VIVIVIVIVIVIV [V |V IV [V [V IV |V IV [V [V |V IV IV [V [V IV IV |V [V [V |V |V IV [V [V |V |V |V [V |V
formace |plnéni.
o misté
plnéni
+ BG-36 |Doba Informace o dobé trvani |- VIV IV IP [P [P I|P |P |V [V [V [P |P [P [P |P |V [V [P V[V [V |V |V |V [V [V |V |V |V v [V [V
trvani zakdzky, rimcové do-

hody, dynamického nd-
kupniho systému nebo
systému kvalifikace.
Musi byt zahrnuta riznd
op¢ni prdva a prodlou-
Zeni. Tyto informace se
mohou lisit podle ¢dsti
zakdzky. U predbézného
ozndmeni pouZitého
pouze pro informacni
tcely se uvedené infor-
mace mohou lisit i v jed-
notlivych &astech oznd-
ment, které se pozdéji
mohou stdt ¢asti zakazky
nebo samostatnou za-
kézkou.
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

10

11

13

14

16

18

22

23

2512612728

29

30

32

33

36

++

BT-536

Pocitek
doby

trvani

(Odhadované) datum
zahdjen{ zakdzky, rdm-
cové dohody, dynamic-
kého ndkupniho sy-
stému nebo systému
kvalifikace.

Datum

++

BT-36

Délka
trvani

(Odhadovand) délka
trvani od zahdjeni do
ukonceni zakdzky, rim-
cové dohody, dynamic-
kého ndkupniho sy-
stému nebo systému
kvalifikace. Musi byt za-
hrnuta riznd opéni
prava a prodlouZeni.

Doba
trvani

++

BT-537

Konec
doby

trvani

(Odhadované) datum
ukoncéeni zakdzky, rim-
cové dohody, dynamic-
kého ndkupniho sy-
stému nebo systému
kvalifikace.

Datum

++

BT-538

Doba
trvani —
jiné

Doba trvani neni zndma,
je neomezend atd.

Kéd

++

BT-58

Maximélni
prodlou-
Zeni

Maximélni mozny pocet
prodlouzeni smlouvy.
Prodlouzenim si kupujici
vyhrazuje pravo (neni
povinné) na prodlouzeni
smlouvy (tj. prodlouzeni
jeji platnosti), aniz by
muselo byt zahdjeno
nové zadavaci fizeni.
Napfiklad smlouva
mizZe platit jeden rok

a kupujicimu miize byt
ponechdna moznost
smlouvu prodlouzit
(napf. jednou, dvakrat)
o dal3f tfi mésice, je-li

s poskytovanymi sluz-
bami spokojen.

Cislo

eltit 1
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-57 |Popis pro- |Jakékoli dalsi informace |Text \4 vV |V |V |V P |V |V |P [V [V |V |V V|V |V [V [V |V |V |V |V |V |V v |V |V
dlouzeni |o prodlouZeni.
+ BG-61 |Finan¢ni |Informace o finan¢nich |- p P [V IV IV |V (VI[P |V |V [P [V IV |V [P [V IV |V |V [V IP |V |V [P |V |V |V [P [V |V |V |V
prostiedky | prostiedcich Evropské
EU unie pouzitych na finan-
covani zakdzky. Tyto in-
formace se mohou lisit
podle ¢asti zakdzky.
++ BT-60 |Finan¢ni |Zakdzka je alespon ¢d- |Ukazatel P P [V IV IV IV VP |V [V P |V [V [V IP |V [V IV IV [V [P |V IV [P |V |V [V [P |V |V [V |V
prostiedky | stecné financovdna
EU z prostiedk Evropské
unie, napf. z evropskych
strukturdlnich a investic-
nich fondii nebo granti
poskytnutych Evrop-
skou unii.
+ BG-6 |Rizen Informace o zaddvacim |- \ P |P |P [P |V P |P |P [V [P |P |V [P |P |P (P |P |P [P [P |P |P [V |V [P [P |P
fizeni
++ BT-09 |Pfeshra- |Prdvni predpisy pouzi- |Text \ vV [V |V |V [V VIV IV VIV IV IV [V IV IV |V [V [V IV |V |V [V |V |V |V [V |V
niéni telné v piipadé, ze ku-
pravni pujici z riiznych zemi
piedpisy  |zakdzku zaddvaji spo-
le¢né v rdmci jednoho
zaddvaciho Fizeni.
++ BT-105 |Druh #- | Druh zaddvaciho fizeni |Kéd P [P |V |V P [P |P V [V |V P (P [P |P [P [P |P |P [P vV |V p [P
zeni (napf. podle typt uvede-
nych ve smérnicich o za-
ddvéni vefejnych zaka-
zek).
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

415]6

10

11

13

14

16

18

22

23

2512612728

29

30

33

36

++

BT-88

Rysy fizen{

Hlavni rysy fizeni (napf.
popis jednotlivych fazi)
a informace, kde Ize na-
1ézt Gplné znéni pravidel.
Tyto informace musi byt
uvedeny, jednd-li se o fi-
zeni, které neni uvedeno
vesmérnicich o zaddvani
vefejnych zakdzek. Jednd
senapiiklad o koncese na
socidlni a jiné specifické
sluzby a piipady dobro-
volného uvetejnéni za-
dévacich Fizeni nedosa-
hujicich finan¢nich
limitéi EU pro vefejné
zakdzky.

Text

++

BT-106

Zkracené
Fizeni

Lhiita pro poddni zadosti
0 Gcast nebo nabidek

v daném fizeni miize byt
zkrdcena z dvodu nalé-
havé situace.

Ukazatel

++

BT-
1351

Odivod-
nénf zkra-
ceného fi-
zeni

Divody k pouziti zkrd-
ceného fizeni.

Text

++

BT-136

Kéd od-
tvodnéni
piimého
zadén{

Divody k pouziti fizen,
které umoznuje pfimé
zaddvani zakdzek, tj. i~
zeni, které nevyzaduje
uvefejnéni vyzvy k dcasti
v soutéZi v Urednim vé-
stniku Evropské unie.

Kod

veltlt 1
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT- Identifikd- |Identifikdtor pfedcho- |Identifikd- P [P |P |P [P [P [P |P |V |V [P
1252 |tor pfed- |ziho fizeni, jeZ odiivod- |tor
choziho  |fuje pouziti fizeni, které
fizeni od- [umoziuje piimé zadi-
tvodnuji- |vani zakdzek, tj. od-
ciho pfimé | tivodnujici fizeni, které
zadani nevyZzaduje uvefejnéni
vyzvy k Gicasti v soutézi
v Utednim véstniku
Evropské unie.
++ BT-135 |Text od- | Dtvody k pouziti Fizeni, | Text P [P |P [P [P |P |P [P |V |V [P
tvodnéni |které umoziiuje piimé
piimého  |zaddvani zakazek, tj. fi-
zadani zeni, které nevyzaduje
uvefejnéni vyzvy k dcasti
v soutéZi v Urednim vé-
stniku Evropské unie.
++ BT-31 |Maximalni |Maximdlni pocet ¢dsti, Cislo vV [V |V |V |V P |P |V |V [V [V |V |V |V
piipustny |pro které miize jeden
pocet &sti [uchaze¢ podat nabidky.
++ BT-763 |Vsechny |Uchaze¢ musi podat na- [ Ukazatel V [V |V |V |V V[V [V |V |V [V |V ]|V |V
Casti poza- [ bidky pro viechny &dsti.
dovény
++ BT-33 |Maximilni |Maximdln{ pocet ¢4sti, |Cislo vV |V |V |V |V P |V |V |V [V [V |V |V |V
pocet za- |pro které Ize jednomu
danych  [uchazeci zadat zakdzku
Casti (zakdzky).
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BG- Nabidka |Uchazeci mohou pod- |- V |V |V |V |V V|V |V [V [V |V |V |V |V
330 pro sku-  |avat nabidky nejen pro
pinu ¢dsti |jednotlivé ¢dsti, ale téz
pro skupiny danych
Casti. Kupujici pak miize
porovnat nabidky pod-
ané pro skupiny ésti
s nabidkami pro jedno-
tlivé ¢dsti a zhodnotit,
které opéni pravo nejlépe
spliuje kritéria pro za-
déni zakdzky. Pro kaz-
dou skupinu ¢dsti musi
byt stanovena jasnd kri-
téria pro zadani zakdzky.
+++  [BT-330 |Identifikd- |Identifikdtor skupiny  |Identifika- vV [V |V |V |V V[V [V |V |V [V |V ]|V |V
tor sku- | &sti daného Fizeni. tor
piny
+++  |BT- Identifikd- |Identifikdtor nékolika  |Identifika- V [V |V |V |V V[V [V |V |V [V |V ]|V |V
1375 |torsku- |&dsti zakdzky vrdmci  |tor
piny ¢asti | daného fizeni. Uvedené
Casti tvori skupinu, pro
kterou Ize podat a hod-
notit jednu nabidku.
++ BG- Druhd fize | Informace o druhé fazi |- V|V [V [V |V P |V |V V|V [V [V |V
709 dvoufizového fizeni.
Tyto informace se mo-
hou lisit podle ¢asti za-
kazky.
+++  |BT-50 [Minimdlni |Minimilni pocet zi- Cislo V [V |V |V |V P |V |V V [V |V |V |V
pocet za- |jemcd, ktefi musi byt
jemct vyzvénik dcasti ve druhé
fazi Fizeni.
+++  |BT-661 |Ukazatel — | Existuje maximalni po- |Ukazatel V|V [V |V |V P |V |V V|V [V |V |V
maximdlni | Cet zdjemct;, kteif mo-
pocet zd- [hou byt vyzvani k tcasti
jemctl ve druhé fazi fizeni.

9¢/TLT 1
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+++ |BT-51 [Maximdlni | Maximdlni pocet za- Cislo vV |V |V |V |V P |V |V vV |V |V |V |V
pocet za- |jemcty, ktefi mohou byt
jemctl vyzvéni k dcasti ve druhé
fazi fizeni.
+++  |BT-52 |Postupné |Rizeni probihd v néko- |Ukazatel V [V |V |V |V P |V |V V [V |V |V |V
snizovani |lika na sebe navazujicich
fazich. V kazdé fazi mo-
hou byt urciti G¢astnici
vyfazeni.
+++  |BT-120 |Jedndni  |Kupujici si vyhrazuje  [Ukazatel p v
nenine- |pravo zadat zakdzku na
zbytné zdkladé ptivodnich na-
bidek bez dalsich jed-
nani.
+ BG- Odména |Informace o odméndch |- P |P
704 aporota |a poroté v soutéZi o nd-
vrh. Tyto informace se
mohou lisit podle ¢dsti
zakdzky.
++ BG-44 |Cena Informace o hodnoté |- P |P
a pofadi ceny pro vitéze
soutéZe o navrh (napf.
,prvni misto — 10
000 EUR®, ,druhé misto
- 5000 EURY.
+++  [BT-644 |Hodnota |Vyse pfipadné ceny pro |Hodnota P |P
ceny vitéze soutéze o ndvrh.
+++ |BT-44 |Ocefiova- |Misto (napf. prvni misto, | Cislo P |P
néumi-  |druhé misto) v soutézi
sténi o nédvrh, které ziskdvd
cenu.
++ BT-41 |Navazujici |Jakakoli zakdzka na Ukazatel P |P
zakdzka  |sluzby na zdkladé sou-
téze bude zaddna jed-
nomu z vitézi soutéze.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10|111)12|13[14(15|16|17|18|19(20(21|22|23|24|25(26(27|28]|29|30|31{32(33|34|35|36(37(38(39|40
++ BT-45 |Dalsiin- |Dalsiinformace o nava- |Text V|V
formace  |zujicich zakdzkdch, ce-
vsouvi- |ndch a platbdch (napf.
slosti s od- [ nepenéznich cendch,
ménami | platbdch poskytovanych
za Gcast).
++ BT-42 |Zavazné |Rozhodnuti porotyje |Ukazatel P |P
rozhodnu- | pro kupujiciho zdvazné.
ti poroty
++ BT-46 |Jméno Jméno clena poroty. Text v |P
¢lena po-
roty
++ BT-47 |Néazev Nazev dfive vybraného |Text P |P
castnika | Geastnika. Ucastnik
mohl byt vybrén jiz
v dobé uvetejnéni sou-
téZe o ndvrh, protoze
napfiiklad informace
o tcasti svétové uzndva-
nych architektd md pii-
ldkat dal3i potencidlni
ucastniky.
+ BG- Divody  [Struény popis kritérii |- V|V IV IV IV IV IP |V [V |V |V [V |V ]|V |V
701 pro vylou- | tykajicich se osobni si-
Ceni tuace uchazect;, kterd
mize vést k jejich vy-
louceni. Musi byt uveden
seznam viech takovych
kritérii a musi byt uve-
deny pozadované infor-
mace (napf. vlastni pro-
hldseni, dokumenty).
Rovnéz mohou byt za-
hrnuty i zvlastni vnitro-
statni diivody pro vy-
louceni.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-67 [Diivody |Strucny popis kritérii | Text VIV IV IV (VIVIP |V |V [V [V |V |V |V |V
pro vylou- | tykajicich se osobn si-
eni tuace uchazect, kterd
mizZe vést k jejich vy-
louceni. Musi byt uveden
seznam vsech takovych
kritérii a musi byt uve-
deny pozadované infor-
mace (napf. vlastni pro-
hléseni, dokumenty).
RovnéZz mohou byt za-
hrnuty i zvlastni vnitro-
statni diivody pro vy-
louceni.
+ BG- Kvalifika¢- | Informace o kvalifika¢- |- P |P |P [P [P |P |P (P |P |P [P [P |P |P [P
702 ni kritéria |nich kritériich pro vybér
pro vybér |(nebo kritériu). Musi byt
uvedena viechna krité-
ria. Tyto informace se
mohou lisit podle ¢dsti
zakdzky.
++ BT-747 | Typ kvali- |Kritéria (nebo kritérium) | Kéd P |P |P [P [P |P |P (P |P |P [P [P |P |P [P
fikacnich  |tykajici se napiiklad
kritérif pro | ekonomické a finan¢ni
vybér zplisobilosti nebo tech-
nické a odborné zptiso-
bilosti.
++ BT-748 | Pouzitd Kritéria (nebo kritérium) [ K6d P |P |P (P (P |P |P |P (P [P |P |P [P [P |P
kvalifikac- [ daného typu jsou pou-
ni kritéria |Zita, nejsou pouzitanebo
pro vybér |jejich pouziti neni dosud
zndmo (v pfipadé pred-
bézného ozndmeni pou-
zitého jako vyzvak ticasti
vsoutézi nebo za ticelem
zkracen{ Thit).
++ BT-749 |Nazev Nazev kvalifika¢nich Text VIV |V [V [V IV |V |V [V [V |V |V [V [V |V
kvalifikac- |kritérif pro vybér (nebo
nich krité- [kritéria).
rif pro vy-
bér
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-750 | Popis kva- | Stru¢ny popis kvalifi- | Text P |P |P (P (P [P [P |P |P (P [P |P |P |P [P
lifika¢nich |kacnichkritérii provybér
kritérif pro | (nebo kritéria), véetné
vybér minimélnich poza-
davkd, pozadované in-
formace (napf. vlastni
prohldseni, dokumenty)
a jak budou tato kritéria
(nebo kritérium) pouzita
k vybéru zéjemca, ktefi
budou vyzvéni k tcasti
ve druhé fazi fizeni (po-
kud byl stanoven maxi-
malni pocet zdjemct).
++ BT-40 |Kvalifika¢- | Kritéria (nebo kritérium) | Ukazatel vV [V |V |V vV [p |P |P P |P |P [P |P
ni kritéria [budou pouZita (pouze)
provy- |k vybéru zdjemcd, ktef{
zvani budou vyzvéni k tcasti
k tcasti ve |ve druhé fazi fizeni (po-
druhé fazi |kud byl stanoven maxi-
malni pocet zdjemct).
++ BG-72 | Cislo spo- |Informace o &fsle spoje- |- vV [V |V |V vV [V [V |V V [V |V |V |V
jené s kva- | ném s kvalifika¢nimi
lifika¢nimi | kritérii (nebo kritériem)
kritérii pro | pouZitymi k vybéru za-
vyzvani  |jemct, ktefi budou vy-
k ticasti ve |zvani k Gcasti ve druhé
druhé fazi |fazifizeni.
+++  |BT-752 | Cislo spo- | Cislo spojené s kvalifi- | Cislo vV |V [V |V Vo[V |V |V vV [V |V |V |V
jené s kva- | kacnimi kritérii pro vy-
lifika¢nimi | bér (nebo kritériem).
kritérii pro
vyzvani
k ucasti ve
druhé fazi
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

415]6

10

11

13

14

16

18

22

23

25

26

27

28

29

30

32(33|34

36

++

BT-
7531

Cislo spo-
jené s kva-
lifika¢nimi
kritérii pro
vyzvani

k tcasti ve
druhé fizi
—véha

Informace, zda &islo
spojené s kvalifika¢nim
kritériem pro vybér
(nebo s kritérii) piedsta-
vuje pomérnou véhu
(napf. procentni podil).

Kod

+++

BT-
7532

Cislo spo-
jené s kva-
lifika¢nimi
kritérii pro
vyzvani

k dcasti ve
druhé fézi
— limit

Informace, zda &islo
spojené s kvalifika¢nim
kritériem pro vybér
(nebo s kritérii) predsta-
vuje limit (napf. mini-
mélni bodové ohodno-
ceni, maximalni pocet
nabidek s nejvyssim
ohodnocenim).

Kod

BG-
705

Dalsi po-
zadavky

Informace o jakychkoli
dalsich pozadavcich na
Gcast v fizen{ a podmin-
kéch upravujicich bu-
douci zakdzku. Poza-
davky musi zahrnovat
popis metod jejich ové-
fovani. Tytoinformace se
mohou liit podle ¢dsti
zakdzky. U piedbézného
ozndmeni pouZitého
pouze pro informaéni
ucely se uvedené infor-
mace mohou lidit i v jed-
notlivych ¢astech oznd-
ment, které se pozdéji
mohou stdt ¢asti zakdzky
nebo samostatnou za-
kézkou.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-71 |Vyhrazend |Zda je Gicast vyhrazena [Kéd V|V |V |P P (P |P |P (P |P |P [P [P |P |P [P |P
Gcast konkrétnim organizacim
(napf. chranénym dil-
ndm, organizacim plni-
cim tikoly vefejné
sluzby).
++ BT-79 |Kvalifikace|Zda musi byt uvedena |Kéd \4 V[V VIV [V V|V IP [V |V |V [V |V
pracovni- |jména a pfislusnd od-
ki realizu- [ bornd kvalifikace pra-
jicich za- | covnikd povéfenych
kdzku realizaci zakdzky.
++ BT-578 |Bezpec¢-  |Je pozadovdna bezped- |Ukazatel A% VIV [V VIV [V V|V IV [V |V ]|V |V
nostn{ nostni provérka.
provérka
++ BT-78 |Lhiita pro |Lhdta, do které mohou |Datum V[V VIV IV VIV IV [V |V |V [V |V
ziskdni ziskat bezpecnostni pro-
bezpec-  |vérku uchazedi, kteff ji
nostni nemaji.
provérky
++ BT-732 | Popis bez- | Dalsi informace o bez- | Text VIV VIV IV V|V IV [V |V |V [V |V
pecnostni | pecnostni provérce
provérky | (napf. jaka troven bez-
pecnostni provérky je
poZadovéna, ktef{ ¢le-
nové tymu ji mus{ mit,
zdaje provérka nezbytnd
jiz pro pistup k zaddvaci
dokumentaci nebo po-
uze pro plnéni zakdzky).
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+ BG- Podminky |Informace o podmin- |- V|V |V P |p (P [P |P |P [P [P |P [P [P |P |P vV |V |V
711 zakdzky |kdch, kterymi se md bu-
douci zakdzka Fidit. Tyto
informace se mohou lisit
podle ¢dsti zakdzky.
U ptedbézného ozné-
meni pouZitého pouze
pro informacni tcely se
uvedené informace mo-
hou isit i v jednotlivych
Castech ozndment, které
se pozd&ji mohou stt
Casti zakdzky nebo
samostatnou zakdzkou.
++ BT-736 | Vyhrazené | Zda musi byt plnéni za- [Kéd vV (Vv P |P |P (P (P |P |P [P [P |P |P [P |P vV |V |V
plnéni kdzky provedenovramci
programii chranéného
zaméstnani.
++ BT-761 | Pravni Skupina uchazect, které | Ukazatel VIV VIV [V [V |V IP [P |V |V [V |V vV |V [V
forma md byt zakdzka zaddna,
uchaze¢e |musi mit urcitou pravni
formu.
++ BT-76 |Popis Prdvni forma, kterou Text V [V |V IV [V |V |V [P |P |V [V [V |V v [V |V
pravni mus{ mit skupina ucha-
formy zeCt, které md byt za-
uchazece |kdzka zaddna.
++ BT-70 |Podminky |Hlavni informace Text V VIV IV [V VIV I[P [P |V |V [V |P vV |V |V
plnéni o plnéni zakdzky (napf.
pribézné vystupy, nd-
hrada skody, préva du-
$evniho vlastnictvi).
++ BT-92 |Elektro- |Budou pouzivany elek- |Ukazatel VIV [V VIV |V [P [V |V |V |V [V ]|V vV |V |V
nické ob- |tronické objednavky.
jednavky
++ BT-77 |Finan¢ni |Hlavniinformace o fi- |Text VIV [V VIV |V [V P |P |V [V |V |P V|V |V
podminky [nancovini a placeni a/
nebo odkaz na piipadnd
ustanovent, kterymi se
tyto podminky Fidi.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-743 |Elektro- | Zda bude kupujici vyza- |K6d VIV VIV IV [V IP |V [V |V |V [V |V vV |V [V
nicka fak- |dovat, umoznovat ¢i ne-
turace umoziiovat elektronické
faktury.
++ BT-93 |Elektro- |Bude pouzita elektro- | Ukazatel VIV VIV VIV IP |V [V |V IV [V |V vV |V |V
nickd nickd platba
platba
++ BT-65 |Povinnosti | Povinnosti, které ucha- |[Kod P
vsouvi- |ze¢ musi splnit v souvi-
slosti s vy- [slosti s vyuzitim subdo-
uzitim davatele.
subdoda-
vatele
++ BT-64 |Povinnosti [ Minimélni procentni | Cislo P
vsouvi- | podil hodnoty zakazky,
slosti s vy- |ktery zhotovitel, doda-
uzitim vatel nebo poskytovatel
subdoda- |musi zadat tfeti osobé
vatele— | prostiednictvim zaddva-
minimélni |ciho fizeni popsaného
procentni (v hlavé IIl smérnice
podil 2009/81/ES.
++ BT-729 | Povinnosti | Maximaln{ procentni | Cislo P
vsouvi- |podil hodnoty zakazky,
slosti s vy- | ktery zhotovitel, doda-
uzitim vatel nebo poskytovatel
subdoda- | musi zadat tieti osobé
vatele— | prostiednictvim zaddva-
maximélni | ciho Fizeni popsaného
procentni |v hlavé Ill smérnice
podil 2009/81/ES.
+ BG- Kritéria Informace o kritérifich |- VAV IV IV VIV IV |V [V IV IV IV [V IV IV |V [V [V IV P [V [P |P |V |V [V |V |V
707 pro zadani | pro zaddni zakdzky. Tyto
zakdzky  |informace se mohou lisit
podle ¢asti zakdzky.
++ BG-38 |Kritérium |Informace o kritériu pro |- VAV IV IV VIV IV VIV IV IV [V IV AV [V AV IV VIV P [V [P P |V [V |V IV [V
pro zaddni | zaddni zakdzky.
zakdzky
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10|11{12|13|14|15|16(17|18(19|20(21|22|23{24|25|26|27|28{29|30(31|32(33|34|35(36|37|38|39|40
+++ BT-539 |Typ krité- |Zda se kritérium tykd ~ |Kod VAV IV [V (V IV IV |V [V IV IV IV [V IV IV |V [V [V IV |P [V [P |P |V |V [V |V |V
ria pro za- | ceny, ndkladd nebo ne-
déni za- | cenového ¢i nendklado-
kazky vého rysu nabidky. (Cena
je pofizovaci cena; nd-
kladem je jakékoli jiné
necenové penéznf krité-
rium.)
+++  |BT-734 |Nézev kri- | Ndzev kritéria pro zadani| Text V|V IV IV VIV IV VIV [V VIV VIV VIV IV IV |V V[V |V |V |V |V |V |V ]|V
téria pro  |zakazky.
zadéni za-
kazky
+++ | BT-540 | Popis kri- |Popis kritéria pro zaddni | Text VIV IV IV VIV IV IV IV IV IV VIV IV [V IV IV [V [V I|P [V [P |P |V [V |V |V [V
téria pro  |zakdzky.
zaddni za-
kazky
+++  [BG- Cislo spo- |Informace o &fsle spoje- |- VAV IV IV IV VIV IV VIV IV IV VIV IV [V IV IV [V [P |V IP [P |V |V [V [V |V
541 jené s kri- |ném s kritériem pro za-
tériem pro |dani zakdzky.
zadéni za-
kazky
++++  |BT-541 | Cislo spo- |Cislo spojené s kritériem | Cislo VIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIV VIV I VIP |V [P |P [V |V |V |V |V
jené s kri- | pro zaddni zakazky.
tériem pro
zadéni za-
kazky
++++  |BT- Cislo spo- |Informace, zda &islo Kod VAV VIV IV (V IV IV [V VIV IV VIV IV [V IV |V [V [P |V IP [P |V |V [V [V |V
5421 |jené s kri- |spojené s kritériem pro
tériem pro |zadédni zakdzky predsta-
zaddni za- |vuje vdhu (napf. pro-
kizky - |centni podil).
véha
++++  |BT- Cislo spo- |Informace, zda ¢islo Kod VAV VAV VIV VIV [V IV IV IV VIV IV [V IV |V [V [P |V IP [P |V |V [V [V |V
5422  |jené s kri- [spojené s kritériem pro
tériem pro |zadédni zakdzky predsta-
zaddni za- |vuje pevnou hodnotu
kdzky —  |(napf. pevnd cena, pevné
pevna ndklady).
hodnota
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++++  |BT- Cislo spo- |Informace, zda &islo Kéd VIV IV IV VIV IV IV IV VIV IV IV IV VIV IV |V |V [P [V IP |P |V |V [V [V |V
5423 |jené s kri- |spojené s kritériem pro
tériem pro |zadédni zakdzky predsta-
zadani za- |vuje limit (napf. mini-
kdzky - li- |mélni bodové ohodno-
mit ceni, maximdlni pocet
nabidek s nejvyssim
ohodnocenim).
++ BT-543 |Slozitd Matematickd rovnice Text VIV IV IV VIV IV |V [V IV IV |V [V IV IV |V [V [V IV |P [V [P |P |V |V [V [V |V
véha krité- | nebo jakykoli jiny popis
rii pro za- |pouzity v pfipadé slozité
daniza-  |vahy kritérif (napf. neli-
kazky nedrni vha, proces ana-
lytické hierarchie), kdy
vahu nelze vyjadfit po-
mocf kritéria.
++ BT-733 | Odtivod- |Odtvodnéni stanove- | Text VAV IV [V [V IV IV |V [V IV IV |V [V IV IV |V [V [V IV |V [V [V IV |V |V [V IV |V
néni po-  [ného poradi dilezitosti
fadi krité- |kritérif pro zaddni za-
rif pro kazky, nikoli jejich vahy.
zaddni za-
kazky
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+ BG- Techniky |Informace o pouziti - VvV (V|V P [P |V |V [V P |P |P [V [V |V |P vV [V |V P [P |P |V [V |V |V
706 soubort technik, jako
jsou rdmcové dohody
bez obnoveni soutéze,
rdmcové dohody s obno-
venim soutéZe, dyna-
mické nakupni systémy
a elektronické aukee.
Tyto informace se mo-
hou lisit podle ¢4sti za-
kézky. U piedbézného
ozndmeni pouZitého
pouze pro informacni
tcely se uvedené infor-
mace mohou lisit i v jed-
notlivych ¢astech oznd-
ment, které se pozdéji
mohou stdt ¢asti zakdzky
nebo samostatnou za-
kézkou.
++ BT-765 |Rdmcova |Zde je pouzita rimcovad |K6d V[V |V P |P |V |V P |P |P vV |V [P vV |V |V P |P [P V|V
dohoda  |dohoda s obnovenim
soutéze, bez obnoveni
soutéze nebo kombinace
téchto postupti.
++ BT-778 |Rdmcovd |Rdmcovd dohoda md | Ukazatel V |V |V |V P |V |P vV [V |V
dohoda  [stanoven maximdlni po-
md maxi- et Gcastnika.
mdlni po-
Cet Gicast-
nikt
++ BT-113 |Maxim4ln{ | Maximdlni pocet tcast- | Cislo vV [V |V |V P |V |P vV [V |V
pocet nikd rdimcové dohody.
ucastnikt
rdmcové
dohody
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-109 [Odivod- |Odiivodnéni vyjime¢- | Text V|V |V |V P |P |P vV |V |V
néni doby |nych piipadd, kdy doba
trvani trvani rimcové dohody
rdmcové | piekracuje zdkonné li-
dohody  |mity. (Ctyfi roky v pfi-
padé obecné smérnice
o zaddvéni vefejnych
zakédzek, sedm let v pfi-
padé smérnice o zadd-
vani zakazek v oblasti
obrany a osm let v pfi-
padé odvétvové smér-
nice.)
++ BT-111 |Kategorie |Jakékoli dals{ kategorie |Text vV [V |V |V vV [V [V vV [V |V vV [V [V VvV |V [V vV |V
kupujicich [kupujicich, kteii se
v rdmcové | tcastni ramcové dohody
dohodé  |anejsouuvedenindzvem
(napf. ,vSechny nemoc-
nice v Toskdnsku®).
++ BT-766 | Dynamic- |Zda je pouzit dynamicky |Kod P (P |V |V P P vV [V |V vV [V [V P P vV |V
ky né- ndkupni systém a zda jej
kupni sy- |v pfipadé centrdlnich
stém zadavatelt mohou vy-
uzitkupujici, ktef{ nejsou
uvedeni v daném oznd-
meni.
++ BT-119 |Ukonceni | Dynamicky nakupni sy- | Ukazatel P |P vV |V
dynamic- |stém je ukonéen. V rdmci
kého nd-  |dynamického ndkup-
kupniho  [niho systému nebudou
systému  |zaddny Zddné dalii za-
kdzky kromé zakdzek
uvefejnénych v daném
ozndmeni. Toto pole Ize
pouzit i v pfipadé, Ze
ozndmeni o vysledku
zaddvaciho Fizeni obsa-
huje informaci, Ze ne-
bude zaddna zddnd za-
kézka.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-767 |Elektro-  |Bude pouzita elektro- [ Ukazatel V |V |V |V |V P [P |P |V [V [V [P P |P |P |V [V [V |V
nickd nickd aukce.
aukce
++ BT-123 |URL elek- |Internetova adresa elek- |URL vV [V |V |V |V V[V [V |V ]|V [V |V
tronické  |tronické aukce.
aukce
++ BT-122 |Popis elek- | Jakékoli dalsi informace |Text vV [V |V |V |V V[V [V IV ]|V |V |V
tronické | o elektronické aukci.
aukce
+ BG- Komuni- |Obecné informace o ko- |- P (V[P P |P |V [V [V IV |P |P [P [P |V [V [V IV |V |V [V [V IV P (P [P |P |V [V [V IV |V |V [V |V
100 kace munikaci s kupujicim
(kupujicimi). Tyto infor-
mace se mohou lisit
podle ¢dsti zakdzky.
U predbézného ozné-
meni pouZitého pouze
pro informacni tcely se
uvedené informace mo-
hou isit i v jednotlivych
Castech ozndment, které
se pozd&ji mohou stat
Casti zakdzky nebo
samostatnou zakdzkou.
++ BT-632 |Nézev nd- |Nézev elektronického | Text V[V |V V[V VIV [V VIV [V |V |V IV [V |V |V |V
stroje néstroje pouzivaného
pro elektronickou ko-
munikaci.
++ BT-724 | Atypicky |Elektronickd komuni- | Ukazatel VIV |V V VIV IV [V IV IV IV VIV IV [V |V ]|V |V
nastroj kace vyzaduje pouziti
ndstrojii a zafizent, které
nejsou bézné dostupné.
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Uro- Druh Planovani Zadavani Ozn. 0 zdméru Vysledek
ven | D Nazev Popis Gidaje

11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

++ BT-124 |URL aty- |Elektronickd komuni- [URL VIV IV IVIVIVIVIVIV IV [V |V |V [V [V |V |V [V [V |V |V [V [V |V
pického  |kace vyzaduje pouziti
nastroje  |ndstrojii a zafizent, které
nejsou b&zné dostupné.
Jednotny lokétor zdroje
(napf. internetova ad-
resa), ktery poskytuje
neomezeny a plny piimy
piistup k uvedenym na-
strojim a zafizenim.

0s/TLT 1

[S0]

++ BT-127 |Budouci |Pfedpoklddané datum |Datum P (V[P [V V[V
ozndmeni |uvefejnéni oznameni
o zahdjeni zaddvactho

v

1N

fizeni.
++ BT-631 |Odesléni |Pfedpoklddané datum |Datum V|V [V |V |V
vyzev odeslani vyzev k po-
kpotvrzeni | tvrzeni zdjmu.
zdjmu
++ BT-130 |Odeslani |Predpoklddané datum | Datum VIVIVIV |V [V [V |V VIV [V IV |V |V |V |V |V
vyzev odeslani vyzev k podani

k poddni |nabidek v fizenich za-
nabidek  [hrnujicich dvé faze (nebo
vice fazi).

++ BT-99 |Popis Ihat |Popis lhit pro pre- Text P[P [P |P (P [V |V [V |V |P [P |P [P |V |V vV |V [V |V |V [V |P (P |P |P [V |V
pro pfe-  |zkumnd fizeni.
zkum
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

10

11

13

14

16

18

22

23

2512612728

29

30

32

33

34

36

BG-
101

Zadavaci
dokumen-
tace

Informace o zaddvaci
dokumentaci. Tyto in-
formace se mohou lisit
podle ¢asti zakdzky.

U piedbézného ozni-
meni pouZitého pouze
pro informacni tcely se
uvedené informace mo-
hou lisit i v jednotlivych
¢astech ozndment, které
se pozd&ji mohou stdt
Casti zakdzky nebo
samostatnou zakdzkou.

++

BT-15

URL zadé-
vaci doku-
mentace

Internetova adresa pro
pfistup k zaddvaci do-
kumentaci (jeji neome-
zené &sti). U vSech
ozndmeni s vjjimkou
piedbéznych ozndmeni
musi adresa zajistovat
piistup, ktery je pfimy (tj.
piesnd internetovd
stranka obsahujici zadd-
vaci dokumentaci, nikoli
obecnd internetova
stranka), neomezeny (t;.
bez nutnosti registrace)
a plny (tj. zaddvaci do-
kumentace musi byt
tiplnd) a zdarma a zad4-
vaci dokumentace musi
byt k dispozici jiz v dobé
uvefejnén{ oznameni.

URL

++

BT-708

Utedni ja-
zyk zadé-

vaci doku-
mentace

Jazyk nebo jazyky,

v nichz je zadévaci do-
kumentace oficidlné do-
stupnd. Dand jazykovd
znéni jsou z pravniho
hlediska rovnocennd.

Kod
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-737 |Jiny nez  |Jazyk nebo jazyky, Kéd VIV |V VAV IV IV [V VIV IV [V |V IV [V |V ]|V |V
dfedni ja- |v nichz je zaddvaci do-
zyk zadd- |kumentace (nebo jeji
vaci doku- | &sti) neoficidlné do-
mentace |stupnd. Dand jazykovd
znéni nejsou Gfednim
piekladem, maji pouze
informativni charakter.
++ BT-14 |Omezeny |Pfistup k urcité zaddvaci | Ukazatel V|V |V V[V VIV IV [V IP [P [V [P |V |V [V |P |P
piistup dokumentaci je ome-
k zadévaci |zeny.
dokumen-
taci
++ BT-707 | Odtivod- |Odtvodnéni pro ome- |Kod VIV |V V|V IV IV IV VIV IV [V |V IV [V |V ]|V |V
néni ome- |zeni piistupu k urcité
zeného zaddvaci dokumentaci.
piistupu
k zadédvaci
dokumen-
taci
++ BT-615 | URL ome- |Internetovd adresa s in- |URL V[V |V V [V IV IV [V |V |P [P |V |P [V [V |V |P [P
zeného  [formacemi o pfistupu
piistupu |k omezené zadévaci do-
k zadévaci |kumentaci (jeji ¢dsti).
dokumen-
taci
++ BT-13 |Lhdta pro |Lhita pro vyzidani dal- | Datum VIV |V V VIV IV VIV IV IV [V |V IV [V |V ]|V IV
dalsi infor- [ $ich informaci o zadédva-
mace cim fizeni.
+ BG- Podminky [Informace o podmin- |- P |P |P [P [P |P |P (P |P |P [P [P |P |P [P
102 |propod- |kich predklddani na-
dvanina- |bidky, Zddosti o ticast
bidek nebo vyjadfeni zdjmu.
Tyto informace se mo-
hou lisit podle ¢asti za-
kazky.

tsleiT 1

[S0]

ysdoiag yrusaa jupayn

7

aun 9

610C°01°SC



, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-17 |Elektro- |Zdajsou hospodafské |Kod P [P [V |V [V [P |P [P [V [V |V |V [V |P |P
nické pod- | subjekty povinny pod-
avani dvat nabidky, zadosti
o ticast nebo vyjadreni
zdjmu elektronicky nebo
zdaje jim povoleno nebo
nepovoleno provadét
tyto ¢innosti elektro-
nicky.
++ BT-19 |Odtvod- |Odtvodnéni, pro¢ elek- |Kod V [V IV IV IV [V [V |V |V |V |V [V |V |V |V
nénine- |tronické poddvani nabi-
moznosti |dek, Zddost{ o icast nebo
elektronic- | vyjadfen zdjmu neni
kého pod- [ mozné.
dvéni na-
bidek
++ BT-745 | Popis ne- | Popis neelektronického | Text V|V IV IV VIV IV IV [V |V IV [V |V ]|V |V
elektronic- | poddvéni nabidek, z4-
kého pod- [dosti o tcast nebo vy-
dvani na- |jadfeni zdjmu.
bidek
++ BT-18 |URLpro |Internetovd adresa pro [URL P [P |V |V |V [V [P [P |V |V [V [V |V |V |V
podéni podavéni nabidek, 74-
dosti o tcast nebo vy-
jadreni zdjmu elektro-
nickymi prostiedky.
Adresa by méla byt co
nejpHméjsi (v idedlnim
piipadé adresa urcend
pro elektronické pod-
dvani nabidek, nikoli
pouze obecnd interne-
tové stranka).
++ BT-97 |Jazyk pod- |Jazyk, ve kterém mohou |K6d P (P |P [P [P [V |P [P [P |P [P [P [P |V |V
ani byt podévany nabidky,
zddosti o t¢ast nebo vy-
jadreni zdjmu.
++ BT-764 |Podavini |Zda je vyzadovano, po- |Kéd V[V |V |V P [P |V vV [V |V
nabidek ve [voleno nebo nepovoleno
formé podavat nabidky (jejich
elektronic- | ¢dsti) ve formé elektro-
kého kata- [ nického katalogu.
logu
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-744 |Elektro-  |Je pozadovén zaruceny |Ukazatel V|V IV IV [V IV IV |V |V [V [V |V |V |V |V
nicky pod- [nebo kvalifikovany elek-
pis podéni | tronicky podpis nebo
pecet (podle definice
v naftizeni (EU)
€. 910/2014).
++ BT-63 |Varianty |Zda uchaze¢i mohou  |Kod vV [V |V |V |V V[V [P |V |V [V [P |V |V
nebo nemohou poddvat
nabidky, které spliuji
potieby kupujiciho ji-
nak, nez je navrzeno
v zaddvaci dokumentaci,
¢i zda je to po nich po-
zadovano. Dalsi pod-
minky pro pfedkladdni
variant jsou uvedeny
v zaddvaci dokumentaci.
++ BT-769 | Vice nabi- | Uchaze¢i mohou podat | Ukazatel vV [V |V |V |V V[V [V |V |V [V [V |V |V
dek vice nez jednu nabidku
(pro danou Cést).
++ BT-630 | Lhita pro |Lhdta pro doruceni vy- |Datum P |P |P [P [P P |P
doruceni |jadfeni zdjmu.
vyjadreni
zdjmu
++ BT- Lhiita pro |Lhdta pro doruceni Zd- |Datum P |P |P (P |P |P [P [P |P
1311 |doruceni |dosti o tcast.
zddosti
o tcast
++ BT-131 |Lhita pro |Lhdta pro doruceni na- |Datum P (P |P [P [P |P |P [P |P
doruceni |bidek.
nabidek
++ BT-98 |Doba plat- | Doba pocinajici [hiitou |Doba P P vV |V
nostina- | pro poddni nabidky, po |trvani
bidky kterou musi nabidky za-
stat v platnosti.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-751 |Pozadavek |Je pozadovédna zdruka. |Ukazatel VIV |V IV (V I[V IV I|P |P [V [V |V |P
zaruky
++ BT-75 |Popis po- |Popis finan¢ni zaruky | Text V[V IV IV [V IV |V IP [P |V |V [V |P
7adované |pozadované oduchazece
zaruky pii podédni nabidky. Za-
ruka miize mit napiiklad
formu platby kupuji-
cimu nebo dokladu od
banky. Obvykle zaruka
propada v ptipadé, kdy
uchaze¢ zakdzku ziskal,
ale ndsledné ji odmitl
podepsat.
++ BT-651 |Informace |Informace o subdoddv- |Kéd P
o subdo- [kdch, které musi byt
dévkich  [uvedeny v nabidce.
uvadéné
v nabidce
++ BT-132 | Datum ve- | Datum a ¢as vefejného | Datum P |P v |V
fejného  |otevirdni nabidek.
otevirdni
++ BT-133 |Misto ve- |Misto (napf. fyzickd ad- |Text P P v |V
fejného  [resa, URL), kde budou
otevirdni |nabidky vefejné ote-
vieny.
++ BT-134 | Popis ve- |Dalsi informace o vefej- | Text vV |V v |V
fejného  [ném otevirdni nabidek.
otevirdn{ | (Napiiklad kdo miize byt
otevirdni pfitomen a zda
je zapotiebi n&jaké po-
voleni.)
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-771 |Pozdéjsi | Zda mohou byt infor-  |Kod VIV IV [V [V IV |V |V [V [V |V |V vV |V
poskytnuti | mace tykajicise uchazece
informaci |doplnény i po Ihiité pro
o uchazei [ podani.
++ BT-772 |Popis po- |Popis informaci tykaji- |Text V VIV IV [V VIV IV [V IV IV |V vV |V
zdgji pred- | cich se uchazece, které
klddanych | mohoubytdoplnényipo
informaci [lhéité pro podéni.
o uchazeci
+ BG-7 |Ozndmeni |Informace o viech vy- |- V[V [V |V IP [P |P |P [P [P |P vV |V |V
o vysledku [sledcich zaddvaciho fi-
zeni nebo jeho piipad-
nych jednotlivych ¢asti
obsazenych v daném
ozndmeni.
++ BT-161 |Hodnota |Hodnota viechzadanych|Hodnota V[V [V |V IP [P |P |P [P [P |P vV |V |V
ozndmeni |zakazek na zdkladé da-
ného ozndment, véetné
op¢nich prav a prodlou-
Zeni.
++ BT-118 |Hodnota |Maximalni nebo odha- [Hodnota vV |V |V P |P P P |P vV |V [V
ozndmeni |dovand hodnota, kterd
na zékladé | miZe byt vynalozena za
rimcové  |celou dobu trvdni rim-
dohody  |cové dohody nebo do-
hod uvedenych v daném
ozndmeni na viechny
Casti, veetné opcnich
prav a prodlouZeni.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BG- Hodnota |Informace o maximélni |- vV |V |V vV |V |V vV |V vV |V |V
556 skupiny na |nebo odhadované hod-
zdkladé  [noté, kterd mize byt na
rimcové  |zdkladé rimcové dohody
dohody  [vynaloZena na skupinu
Casti. Tato informace
miiZe byt poskytnuta,
kdyZ je maximalni hod-
nota skupiny ¢dsti nizsi
nez celkovy soucet hod-
not jednotlivych ¢dsti
(napf. kdyz md vice ¢dsti
spolecny rozpocet).
+++  |BT-556 |Identifikd- |Identifikdtor nékolika  |Identifikd- vV |V |V vV |V |V vV |V vV |V |V
tor Casti,  |casti daného fizeni. Dané | tor
odhadova- | &dsti tvori skupinu, jejiz
nd hod- |maximélni nebo odha-
nota sku- |dovand hodnota je nizsi
pinyna  [neZ celkovy soucet jed-
zdkladé  |notlivych maximdlnich
rimcové |nebo odhadovanych
dohody  [hodnot viech &isti do-
hromady (napt. kdyz ma
vice Cdsti spole¢ny roz-
pocet).
+++  [BT-156 |Hodnota |Maximélni nebo odha- |Hodnota vV |V |V vV |V |V v |V vV |V |V
skupiny na | dovand hodnota, kterd
zdkladé  |mbze byt na zdkladé
rimcové  |rdmcové dohody vyna-
dohody  [loZena na skupinu ¢dsti.
Tato informace mize byt
poskytnuta, kdyZ je ma-
ximalni nebo odhado-
vana hodnota skupiny
Casti nizsi nez celkovy
soucet hodnot jednotli-
vych ¢asti (napf. kdyz mé
vice ¢asti spolecny roz-
pocet). Hodnota za-
hrnuje viechny zakazky,
které maji byt zaddny na
zdkladé rimcové dohody
po celou dobu jejtho
trvani, véetné opcnich
prav a prodlouzeni.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BG-  [Vysledek |Informace o vysledku |- vV |V |V P |P (P [P |P |P [P [P |P |V [V |V
137 fizeni zaddvaciho Fizeni. Tyto
podle &sti | informace se lisi podle
zakdzky |cdsti zakdzky.
+++  |BT-142 |Vybér vi- |Zda byl vitéz vybran.  |Kod pp PP P[P [P [P P
téze
+++  |BT-144 | Dtivod pro | Ditvod, pro¢ vitéz nebyl [Kéd P (P |P |P (P [P |P [P [P
nezaddni |vybran.
zakazky
+++  |BT-709 [Maximélni | Maximdlni hodnota, Hodnota V|V |V P |P P P |P vV |V |V
hodnota  |kterd muze byt vynalo-
rimcové |Zena za celou dobu
dohody  |trvani rimcové dohody,
véetné op¢nich prav
a prodlouzeni.
+++ BT-660 |Odhado- |Odhadovana hodnota, |Hodnota vV [V |V P (P |P P |P vV |V |V
vand hod- |kterdbudevynaloZenaza
nota rdm- |celou dobu trvdni rdm-
cové do- |cové dohody, véetné
hody opcnich prév a prodlou-
Zeni.
+++  |BG- Obdrzené |Informace o druzich ob- |- P (P |P |P [P [P |P [P [P
712 nabidky  [drzenych nabidek nebo
zadosti o Gicast.
++++  |BT-759 |Pocet ob- |Pocet obdrzenych nabi- |Cislo P (P |P |P [P [P |P [P [P
drzenych |dek nebo zadosti o tiast.
nabidek  |Nabidky zahrnujici va-
rianty nebo sestavajici
z vice nabidek (pro jednu
Cast), které poddva stejny
uchazec, by mély byt
povazovény za jednu
nabidku.

8¢ltLT 1
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, ., ., Ly , 7m
. Planovani Zadévani Ozn. 0 zdméru Vysledek :
Uro- ; . Druh smlou
Vg% ID Nazev Popis a 5};} e vy
415]6 10|11{12|13|14|15|16(17|18(19|20(21|22|23{24|25|26|27|28{29|30(31|32(33|34|35(36|37|38|39|40
++++ |BT-760 [ Druh ob- |Druh obdrzenych nabi- [Kéd P |P (P (P |P |P [P [P |P
drzenych |dek nebo zadosti o ticast.
nabidek  [Musi byt uveden celkovy

pocet obdrzenych nabi-
dek. Pokud ozndmeni
nespadd do plisobnosti
smérnice 2009/81/ES

a netyka se socidlnich
nebo jinych zvldstnich
sluzeb, pocet nabidek
obdrzenych od mikro-
podniki a malych

a stfednich podnik;
rovnéz musi byt uveden
pocet nabidek obdrze-
nych od uchazect regis-
trovanych v jinych ze-
mich Evropského
hospodaiského prostoru
a pocet nabidek obdrze-
nych od uchazect regis-
trovanych v zemich
mimo Evropsky hospo-
dafsky prostor. Musi byt
zahrnuty vSechny na-
bidky, bez ohledu na to,
zda jsou prijatelné, ¢i ni-
koli. U nabidek pod-
anych skupinou ucha-
zecl (napf. konsorciem),
musi byt nabidka zapo-
¢itdna do piislusné kate-
gorie (napf. malé

a stfedni podniky), po-
kud se pfedpokldda, ze
uchazeci spadajici do
této kategorie (napf.
malé a stfedni podniky),
provedou vétsinu praci.
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Uro- Druh Planovani Zadavani Ozn. 0 zdméru Vysledek
ven | D Nazev Popis Gidaje

11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

09/24T 1

+++ |BT-710 |Nejniz§i |Hodnota pfijatelné na- [Hodnota P |P |P
hodnota  |bidky s nejnizsi hodno-
nabidky  [tou. Nabidka je povazo-
vana za pfijatelnou,
pokud ji podal uchazeg,
ktery nebyl vyloucen

a ktery splnuje kvalifi-
kacni kritéria pro vybér,
a pokud je v souladu

s technickymi specifika-
cemi a neni v rozporu

s pravidly (napt. pozdé
dorucend, s mimofddné
nizkou cenou nebo ni-
klady) nebo neni nepfi-
jatelnd ani nevhodnd.
Vzit v tvahu Ize pouze
nabidky, u kterych bylo
ovéfeno, zda jsou pfija-
telné, ¢i nikoli.

[S0]

v

1N

+++  |BT-711 [Nejvyssi |Hodnota pfijatelné na- |Hodnota PP P
hodnota  |bidky s nejvyssi hodno-
nabidky  [tou. Nabidka je povazo-
véna za pfijatelnou,
pokud ji podal uchazeg,
ktery nebyl vyloucen

a ktery splnuje kvalifi-
ka¢nf kritéria pro vybér,
a pokud je v souladu

s technickymi specifika-
cemi a neni v rozporu

s pravidly (napf. pozdé
dorucend, s mimofddné
nizkou cenou nebo na-
klady) nebo neni nepii-
jatelnd ani nevhodna.
Vzit v tvahu Ize pouze
nabidky, u kterych bylo
ovéfeno, zda jsou piija-
telné, ¢i nikoli.

ysdorag yruisgA Jupd

7
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++ BG- Nabidka |Informace o nabidce. |- VIV [V IV P |P [P [P |P |P
320 Tyto informace se lis{
podle &asti zakdzky.

V piipadech soutézi

o ndvrh, nékterych rdm-
covych dohod a inova¢-
nich partnerstvi se in-
formace mohou lisit téz
podle organizace.

610C0L°Sc




, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+++  |BT- Identifikd- |Identifikdtor nabidky In-|Identifika- V[V [V |V P [P [P |P |P [P |P |P [P [P |P |P
3201 |tor na- formace uvedené v od- |tor
bidky dile nabidky se tykaji
dané nabidky.
+++  |BT-720 [Hodnota |Hodnota nabidky nebo |Hodnota V [V [V |V [P [P |P |P [P [P |P P |P |P
nabidky  [jiného vysledku; véetné
op¢nich prav a prodlou-
zeni. V pripadé oznd-
meni 0 zméné smlouvy,
hodnota zmény.
+++  [BT-171|Pofadi na- |Pofadi nabidky (tj. zda se | Cislo vV [V [V P |P |P P |P P [P |V |V [V
bidky nabidka umistila jako
prvni, druhd, tfeti apod.)
v soutézi o navrh, v né-
kterych rdimcovych do-
hodach s vice vitézi
(napf. princip kaskady)
nebo v inova¢nim pa-
rtnerstvi.
+++  [BT-162 | Pifjmy od |Odhadované piijmy po- |Hodnota \ P P \%
uzivatele |chdzejici od uZivateld
koncese  |koncese (napf. poplatky
a pokuty).
+++  [BT-160 | Pifjimy od |Odhadované piijmy po- Hodnota \ P P v
kupujici- | chézejici od kupujiciho,
ho, ktery  |ktery udélil koncesi
udélil kon- | (napf. ceny a platby).
cesi
+++  [BT-163 | Popis hod- | Popis metody pouzité | Text \ P p \%
noty kon- |pro vypocet odhadované
cese hodnoty koncese a ve-
Skeré dalsi relevantni in-
formace o hodnoté kon-
cese.
+++  [BT-193 |Nabidka — |Nabidka je variantou. | Ukazatel VP [V |V |V [V [V ]|V |V
varianta
+++  [BT-191|Zemé pi- |Zemé pivodu vyrobku |Kéd v
vodu nebo sluzby.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+++  |BG- Subdodav- | Informace o &dstech za- |- VIV VIV P [P [P |V |V [V |V vV |V |V
180 ky kézky, které zhotovitel,
dodavatel nebo posky-
tovatel zada tfetim stra-
nam.
++++ | BT-773 [Subdodav- | Zdaalespon ¢dst zakdzky | Kod V[V [V |V IP [P [P |V [V |V ]|V vV |V [V
ky bude zaddna subdoda-
vateli.
++++ [BT-730|Zndma Kupujicimu je zndma | Ukazatel V[V [V IV IP [V P |V [V [V |V vV |V [V
hodnota |alespon odhadovand
subdoddv- [hodnota ¢asti zakdzky,
ky kterou zhotovitel, doda-
vatel nebo poskytovatel
zada tetim strandm.
++++ |BT-553 [Hodnota |Odhadovand hodnota |Hodnota VIV VIV P [V [P |V |V [V |V V|V |V
subdodav- |¢dsti zakdzky, kterou
ky zhotovitel, dodavatel
nebo poskytovatel zadd
tfetim strandm.
++++ |BT-731 [Zndmy  |Kupujicimu je zndm ale- | Ukazatel V[V [V |V IP [V [P |V [V |V |V vV [V |V
procentni |spon odhadovany pro-
podil sub- | centni podil zakdzky,
doddvky [kterou zhotovitel, doda-
vatel nebo poskytovatel
zadd tietim strandm.
++++ [BT-555 |Procentni |Odhadovany procentni |Cislo VIV [V IV IP [V [P |V |V [V |V vV |V |V
podil sub- | podil zakdzky, kterou
doddvky |zhotovitel, dodavatel
nebo poskytovatel zadd
tietim strandm.
++++ | BT-554 |Popis sub- | Popis ¢dsti zakdzky, kte- | Text VIV [V VIV [V VIV IV V]|V vV |V |V
dodavky  [rouzhotovitel, dodavatel
nebo poskytovatel zadd
tfetim strandm.

w9ltiT 1
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

415]6

10

11

13

14

161718

22

23

25

26

28

29

30

33

36

++

BG-
310

Smlouva

Informace o smlouvé
mezi kupujicim a ucha-
zeCem, ktery predlozil
nabidku. V piipadé
ozndmeni o dobrovolné
priihlednosti ex ante in-
formace o rozhodnuti
komise pro hodnoceni
nabidek a v pfipadé
ozndmeni o vysledku
soutéZe o ndvrh infor-
mace o poroté. Tyto in-
formace se mohou lisit

podle nabidek.

++

BT-150

Identifikd-
tor
smlouvy

Identifikitor smlouvy
nebo rozhodnuti v pii-
padé ozndmeni o dobro-
volné prithlednosti ex
ante a oznameni o vy-
sledku soutéZze o ndvrh.
Informace uvedené v od-
dile ,Smlouva“ se tykaji
dané smlouvy nebo roz-
hodnuti.

Identifikd-
tor

+++

BT-
3202

Identifik-
tor na-
bidky za-
kazky

Identifikdtor nabidky
nebo jiného vysledku,
ktery vedl k zaddni dané
zakdzky.

Identifiké-
tor

++

BT-721

Nazev
smlouvy

Nazev smlouvy nebo
rozhodnuti v pfipadé
ozndmeni o dobrovolné
prihlednosti ex ante

a ozndmeni o vysledku
soutéZe o ndvrh.

Text
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Uro- Druh Planovani Zadavani Ozn. 0 zdméru Vysledek
ven | D Nazev Popis Gidaje

11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

v9ltit 1

+++  BT- Datum Datum oficidlniho roz- |Datum
1451 |rozhodnu- [hodnuti o vybéru vitézné
ti o vitézi |nabidky.

+++  [BT-145 |Datum Datum, kdy byla uza- | Datum
uzavieni |viena smlouva. Obvykle
smlouvy [datum, kdy posledni
strana podepsala
smlouvu. Pokud viak
nebyla podepsana
smlouva, miize datum
uzavfeni smlouvy odpo-
vidat jinym datm (napf.
datu, kdy kupujici oznd-
mil vitézného uchazece).
Datum uzavieni
smlouvy je vdy po
skonceni odkladné lhiity
a pouze po ovéfeni pii-
padnych dokladi pred-
klddanych vitézem.

[S0]

v

1N

ysdorag yruisgA Jupd
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+++  |BT-768 |Zakdzka |Zakdzkajezaddnana |Ukazatel P (P |P |P [P [P
na zdklad¢ | zdkladé rdimcové do-
rdamcové  [hody.
dohody
+++  |BT-151 [URL za-  |Jednotny lokator zdroje |URL V|V [V |V |V |V
kazky (napf. internetovd ad-
resa) zakazky.
+++  [BG- Financo- |Informace o finan¢nich |- V[V [V VIV [V IV |V IV |V
611 vani za- | prostiedcich Evropské
kazky unie pouzitych na finan-
z prostied- | covani zakdzky. Infor-
ki EU mace musi byt co nej-

konkrétnéjsi (napf.

o konkrétnich projek-
tech, nikoli pouze o ope-
racnich programech).

aun 9
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++++  |BT-722 |Nézev fi- |Nazev finan¢nich pro- | Text V[V IV IV [V VIV IV [V IV IV [V |V |V [V |V
nancnich |stfedki Evropské unie
prostied- |pouzitych na alespon
ka EU Castecné financovani za-
kdzky. Informace musi
byt co nejkonkrétnéjsi
(napf. o konkrétnich
projektech, nikoli pouze
o operacnich progra-
mech).
++++ |BT- Identifikd- |Identifikdtor finan¢nich [Identifikd- VIV IV [V |V |V IV V[V |V |V |V |V [V |V |V
5011 |tor finan¢- | prostiedkil Evropské tor
nich pro- |unie pouzitych na ale-
stiedkd EU [ spon ¢dstecné financo-
vani zakdzky. Informace
musi byt co nejkonkrét-
né&jsi (napf. o konkrét-
nich projektech, nikoli
pouze o opera¢nich
programech).
+ BG- Strategické | Informace o strategic- |- VAV IV IV [V IV IV VIV VIV (VIV V[V V IV VIV VIV VIV IV VIV IV VIV VY
713 zaddvdni |kém zaddvani vefejnych
zakdzek. Tyto informace
se mohou ligit podle
jednotlivych ¢asti ozna-
meni.
++ BT- Identifikd- |Identifikdtor jedné nebo |Identifikd- p |p |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P [P |P |P (P (P |P |P |P [P (P |P
13721 |tor¢dsti  |vice ¢asti daného oznd- |tor
ozndmen{ |meni. Informace uve-
—strate- | dené v oddile strategic-
gické za- | kého zadavéni se tykaji
davéni daného oddilu nebo od-
dili.
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

415]6

10

11

13

14

16

18

22

23

2512612728

29

30

33

36

++

BT-06

Strategické
zaddvani

Cilem uplatnéni tech-
nické specifikace, kvali-
fika¢nikritéria provybér,
kritéria pro zaddni nebo
podminky plnéni za-
kdzky je snizit dopady
zakdzky na Zivotni pro-
stiedi, plnit socidlni cile
a/nebo poridit inovativni
stavebni prace, doddvky
nebo sluzby.

Kod

++

BT-777

Popis stra-
tegického
zaddvani

Popis uplatnéni tech-
nické specifikace, kvali-
fika¢ni kritéria provybér,
kritéria pro zaddni nebo
podminky plnéni za-
kdzky, jejichz cilem je
snizit dopady zakazky na
zivotni prostiedi, plnit
socidlni cile a/nebo po-
fidit inovativni stavebni
prace, doddvky nebo
sluzby.

Text

++

BT-774

Zelené za-
davén{

Piistup ke sniZeni do-
padu stavebnich praci,
dodévek nebo sluzeb na
zivotni prostiedi (napf.
pozadujici dodrzovani
pozadavki na eko-
znacku).

Kod

++

BT-775

Socidln{
zaddvéni

Socidlni cil podporovany
stavebnimi pracemi, do-
davkami nebo sluzbami
(napf. spravedlivé pra-
covni podminky).

Kod

99/2LT 1
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

415]6

10

11

13

14

16

18

22

23

25

26

28

29

30

33

36

++

BT-776

Zadavéni
inovaci

Informace o tom, ze
piedmétem zakazky jsou
inovativni stavebni
préce, doddvky nebo
sluzby (napf. Ze pofizo-
vané stavebni préce, do-
davky nebo sluzby, které
jsou nové pro cely trh).

Kod

++

BT-715

Vozidla

Pocet viech vozidel (bez
ohledunato, zdasejednd
o ¢istd vozidla) spadaji-
cich do ptisobnosti
smérnice 2009/33ES.
Dand vozidla jsou pfed-
métem zakdzky na na-
kup, leasing, prondjem,
nékup na splatky nebo je
jejich vyuzivani pfedmé-
tem smluvniho zdvazku
na poskytovéni zakou-
pené sluzby spadajici do
plisobnosti smérnice
2009/33/ES.

Cislo

++

BT-725

Vozidla

snulovymi
emisemi

Pocet tézkych vozidel

s nulovymi emisemi, jez
odpovidaji definici uve-
dené ve smérnici
2009/33/ES a spadaji do
jeji pisobnosti. Dand
vozidla jsou pfedmétem
zakdzky na nakup, lea-
sing, prondjem, nakup
na splatky nebo je jejich
vyuzivani pfedmétem
smluvniho zdvazku na
poskytovani zakoupené
sluzby spadajici do pu-
sobnosti smérnice
2009/33/ES.

Cislo

610C0L'sc
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Uro-
ven

ID

Nézev

Popis

Druh
udaje

Planovani

Zadavéani

Ozn. o zdméru

Vysledek

415]6

10

11

13

14

16

17

18

22

23

2512612728

29

30

32

33

34

36

++

BT-716

Cistd vozi-

dla

Pocet ¢istych vozidel, jez
odpovidaji definici uve-
dené ve smérnici
2009/33ES a spadaji do
jeji pisobnosti. Dand
vozidla jsou pfedmétem
zakdzky na ndkup, lea-
sing, prondjem, nakup
na spldtky nebo je jejich
vyuzivani pfedmétem
smluvniho zdvazku na
poskytovani zakoupené
sluzby spadajici do pa-
sobnosti smérnice
2009/33/ES.

Cislo

++

BT-754

Pistup-
nost

Uplatnéni kritérif pfi-
stupnosti pro osoby

s postizenim v technic-
kych specifikacich.

Kéd

++

BT-755

Odiivod-
néni pii-
stupnosti

Odtvodnéni, pro¢ ne-
byla zahrnuta kritéria
piistupnosti, ackoli je
zakdzka urcenak pouziti
fyzickymi osobami.

Text

BG-
612

Shrnuti -
piezkum
kupujicim

Souhrnné informace

o zadostech, které ob-
drzel kupugjici, o pfe-
zkum kteréhokoli z jeho
rozhodnuti (napf. tech-
nické specifikace, roz-
hodnutf o zadéni), jak
stanovi ¢l. 1 odst. 5
smérnice 89/665/EHS

a smérnice 92/13/EHS,
a o subjektech, které tyto

zddosti predlozily.

89/t/T 1
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-712 |Subjekty ~|Pocet organizaci, které | Cislo V|V [V VIV [V [V |V IV [V |V |V
pozadujici | pozddaly kupujictho
piezkum |o pfezkum kteréhokoli
kupujicim |z jeho rozhodnuti (napf.
technické specifikace,
rozhodnuti o zadéni).
++ BG- Z4dosti  |Informace o poctuatypu |- V|V [V VIV [V [V |V IV [V |V ]|V
613 |o prezkum | zddosti, které obdrzel
kupujicim [kupujici, o pfezkum
kteréhokoli z jeho roz-
hodnuti (napf. technické
specifikace, rozhodnuti
o zadani).
+++  [BT-635|Pocet z&- |Pocet zadosti, které ob- |Cislo V [V VIV |V [V [V IV |V |V [V |V
dostio pfe- | drzel kupujici, o pre-
zkum ku- | zkum kteréhokoli z jeho
pujicim  [rozhodnuti.
+++  |BT-636 |Typ ne-  |Typtidajné nesrovnalosti |Kod V|V [V VIV [V V|V IV [V |V |V
srovnalos- |v Zaddostech o prezkum.
ti v Zadosti
o prezkum
kupujicim
+ BG- Dalsfin-  [Jakékoli informace jinde |- P (P |V P |P |V [V [V I|P |P |P [V [P |V [V [V IV |V |P [P [V |P |P [P [V |P |V [V [V IV |V |V [V |V
710  |formace [neuvedené. Tyto infor-
mace se mohou lisit
podle &asti zakdzky.
U ptedbézného ozné-
meni pouzitého pouze
pro informaéni tcely se
uvedené informace mo-
hou lisit i v jednotlivych
¢astech ozndmeni, které
se pozd&ji mohou stdt
Casti zakdzky nebo
samostatnou zakdzkou.

610C0L'sc

[S0]

ysdoiag yrusaa jupayn

7

aun 9

69/tLT 1



, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-726 |Vhodné | Kupujici zdtiraziwje, Ze |Ukazatel V|V |V V|V IV IV |V IV |V |V |V [V [V ]|V |V
promalé |dand zakdzka je vhodnd
astfedni i pro malé a stfedni
podniky  |podniky.
++ BT-115 |Pisobnost | Na zakdzku se vztahuje |Ukazatel P (P P |P P [P |P P P P P |P |P P vV |V |V
Dohody [Dohoda o vlddnich za-
o vlddnich [kdzkach.
zakdzkich
++ BT-634 | Opétovné | Toto zrusené nebo ned- | Ukazatel V VIV IV IV VIV IV [V IV IV [V |V ]|V |V V|V [V |V |V [V [V ]|V |V
zahdjeni  |spé&né fizeni nebo cdst
zaddvdni |budou znovu zahdjeny.
zakdzek
++ BT-756 |Ukonceni |Pfedbézné ozndmeni  |Ukazatel P [P v |V
piedbé-  |pouzité jako vyzva
zného k ticasti v soutéZi (nebo
ozndmeni |konkrétni ¢dst) je ukon-
vyzvy ¢eno. Kromé zakdzek
kucasti  |uvefejnénych v daném
vsoutézi |ozndmeni nebudou na
zdkladé uvedeného
piedbézného ozndmeni
pouzitého jako vyzva
k ticasti v soutézi zaddny
z4dné dalsi zakdzky. Toto
pole lze pouzit i v pi-
padg, Ze ozndmeni o vy-
sledku zaddvactho Fizeni
obsahuje informaci, Ze
nebude zaddna Zddna
zakdzka.
++ BT-300 | Dalsi in-  |Jakékoli informace jinde | Text VIV |V VIV IV [V (V IV IV |V [V IV IV |V [V IV IV |V [V [V IV |V [V [V IV |V [V [V IV |V |V [V |V
formace |neuvedené.
+ BG-8 |Okamzit¢ |Informace, kterd pole - V[V [V |V |V |V [V [V |V |V |V
nezvefej- [nejsou urCena k okamzi-
flovat tému zvefejnéni. Tyto
informace se mohou lisit
podle poli.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Posis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven P udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-195 |1dentifikd- |Identifikdtor pole, které |Identifikd- VIV |V [V [V |V |V |V |V |V |V
tor pro ne- | nemd byt okamzité zve- |tor
zvefejnéni |fejnéno. Nezvefejnit 1ze
pouze pole tykajici se
,Hodnoty vysledka“
a skupiny poli tykajici se
,Nabidky“ a ,Vysledku
fizeni podle ¢asti za-
kdzky“. V piipadé odvé-
tvové smérnice rovnéz
1ze nezvefejnit kritéria
pro zadéni zakdzky, za-
ddvaci fizeni, nékterd
data a v nékterych pii-
padech informace o po-
vaze a mnozstvi sluzby.
++ BT-197 |Kéd dii- | Odtvodnént, proc¢ pole |Kod VIV IV [V [V IV IV |V |V [V |V
vodune- |nemd byt okamzité zve-
zvefejnéni |fejnéno.
++ BT-196 | Popis dii- | Odtvodnént, pro¢ pole |Text VIV [V IV IV [V IV IV IV |V ]|V
vodune- |nemd byt okamzité zve-
zvefejnéni |fejnéno a proc bylo zvo-
leno pozdegjsi datum, kdy
Ize pole zvefejnit.
++ BT-198 | Datum Pozdéjsi datum, kdy Datum V V[V VIV [V |V |V IV V|V
zpfistup- | miiZe byt pivodné ne-
nénine-  |zvefejnéné pole zvefej-
zvefejné- |néno.
ného
+ BG-77 |Zména Informace o zméné - P [P [P
smlouvy [smlouvy (napf. doda-
tecné stavebni préce,
sluzby nebo dodéavky).
Tyto informace se mo-
hou lisit podle jednotli-
vych &sti predchoziho
ozndment.
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it 1

Uro- ) Druh Planovani Zadavani Ozn. 0 zdméru Vysledek
ven | D Nazev Popis Gidaje
11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34
++ BT- Identifikd- |Identifikdtor jedné nebo |Identifiké-
1501 |tor &asti— |vice ¢asti v pfedchozim |tor
zména ozndmeni tykajicim se

v predcho- | dané zakdzky. Informace
zim oznd- |uvedenévoddile,Zména
meni smlouvy* se tykaji da-

ného oddilu nebo oddild.

[S0]

++ BT-202 |Popis Shrnuti zmény nebo Text
zmény zmén ve smlouvé.
smlouvy

++ BT-200 |Kéd dii-  |Hlavni divod zmény ve |Kod
vodu smlouvé
zmény

smlouvy

++ BT-201 | Popis dii- | Popis hlavniho divodu | Text

v

1N

vodu zmény ve smlouvé.
zmény
smlouvy

+ BG-9 |Oprava Informace o opravich |-

v oznameni. Tyto infor-
mace se mohou lisit

podle jednotlivych ¢asti
pfedchoziho ozndmeni.

++ BT- Identifikd- |Identifikdtor jedné nebo |Identifikd-

13716 |tor Casti |vice Cdsti v opravova-  |tor
opravova- [ného ozndmeni. Infor-
ného mace uvedené v oddile

ozndmeni |,Oprava“ se tykaji da-

ného oddilu nebo oddild.
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, ., ., Ly , 7Zm.
Uro- | b Néser Popis Druh Pldnovani Zadavéani Ozn. o0 zdméru Vysledek smlouvy
ven udaje
4(5]6 10(11(12|13|14|15({16(17|18]|19]20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-758 |Identifikd- | Odkaz na verzi pfed-  |Identifika-
tor verze |choziho ozndmeni, které | tor
ozndmeni |by mélo byt opraveno.
oprav Tento tdaj pomdhd na-
piiklad predchazet chy-
bam, které jsou zpiiso-
beny tim, Zeje v piiblizné
stejné dobé zasldno vice
ozndmeni oprav.
++ BT-141 | Popis Popis opravy voznament | Text
opravy v porovndni s ptivodnim
znénim.
++ BT-718 |Oprava  |Zadavaci dokumentace |Ukazatel
v zadévaci | byla opravena.
dokumen-
taci
++ BT-719 |Oprava  |Datum a ¢as, kdy byla |Datum
v zaddvaci | zaddvaci dokumentace
dokumen- |opravena.
taci
++ BT-140 |Kéd di-  |Hlavni diivod opravy — |Kéd
vodu v ozndmeni v porovnan{
opravy s pivodnim znénim.
++ BT-762 | Popis dii- | Popis hlavniho divodu | Text
vodu opravy v oznidmeni v po-
opravy rovndni s ptivodnim

znénim.
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NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1781
ze dne 1. fijna 2019,

kterym se stanovi poZadavky na ekodesign elektromotorii a pohonti s proménnymi otickami podle

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES, méni nafizeni (ES) ¢. 641/2009, pokud jde

o pozadavky na ekodesign samostatnych bezucpivkovych obéhovych Cerpadel a bezucpavkovych
obéhovych cerpadel vestavénych ve vyrobcich, a zrusuje nafizeni Komise (ES) ¢. 640/2009

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. fijna 2009 o stanoveni rdmce pro ureni
pozadavkl na ekodesign vyrobkd spojenych se spotiebou energie ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Podle smérnice 2009/125/ES by Komise méla stanovit pozadavky na ekodesign vyrobkt spojenych se spotfebou
energie, které maji vyznamny objem prodeje v Unii, vfznamny dopad na Zivotni prostfedi a vyznamny potenciél ke
zlepSeni dopadu na Zivotni prostiedi prostfednictvim lepsiho konstrukéntho ndvrhu bez nepfiméfené vysokych
nékladd.

(2)  Sdéleni Komise COM(2016)773 (?) (pracovni pldn pro ekodesign) vypracované Komisi na zdkladé ¢l. 16 odst. 1
smérnice 2009/125/ES stanovi pracovni priority v rdmci pro ekodesign a oznacovani energetickymi Stitky na
obdobi 2016-2019. Pracovni pldn pro ekodesign vymezuje skupiny vyrobka spojenych se spotiebou energie, které
maji byt povazovany za prioritni pro vypracovdni piipravnych studii a nédsledné pfijeti provddécich opatfeni,
a stanovi pfezkum nafizeni Komise (ES) ¢. 640/2009 ().

(3)  Odhaduje se, Ze opatfeni uvedend v pracovnim pldnu mohou v roce 2030 pfinést celkové rocni tspory v kone¢né
spotiebé energie ve vysi vice nez 260 TWh, coz odpovidd sniZeni emisi sklenikovych plynt v roce 2030 piiblizné
o 100 milionG tun ro¢né. Elektromotory jsou jednou ze skupin vyrobkl uvedenych v pracovnim plinu
s odhadovanymi ro¢nimi Gisporami v kone¢né spotiebé energie v roce 2030 ve vysi 10 TWh.

(4)  Komise stanovila pozadavky na ekodesign elektromotort v nafizeni (ES) ¢. 640/2009 a podle uvedeného nafizeni
mé Komise uvedené nafizeni pfezkoumat s ohledem na technologicky pokrok v oblasti motorti a pohonti.

(50  Komise naffzen{ (ES) ¢. 640/2009 podle jeho ¢ldnku 7 pfezkoumala a analyzovala technické, environmentalni
a hospodéfské aspekty elektrickych motorii a pohonti. Pfezkum byl proveden v tizké spolupréci se zticastnénymi
stranami a partnery z Unie a ze tfetich zemi. Jeho vysledky byly zvefejnény a piedlozeny konzultacnimu féru
zi{zenému podle ¢ldnku 18 smérnice 2009/125/ES.

(6)  Prezkumnd studie ukazuje, Ze systémy pohdnéné elektromotory spotiebovavaji piiblizné polovinu elektfiny
vyrobené v Unii. Podle odhadi elektromotory v roce 2015 pfeménily 1 425 TWh elektfiny na mechanickou energii
a teplo, coz odpovidd ekvivalentnim emisim 560 Mt CO,. Ocekdvi se, Ze tato hodnota do roku 2020 vzroste na
pfiblizné 1 470 TWh a do roku 2030 na pfiblizné 1 500 TWh.

() Ut vést. L 285, 31.10.2009, s. 10.

(}) Sdéleni Komise. Pracovni plan pro ekodesign na obdobi 2016-2019, COM(2016) 773 final, 30.11.2016.

() Naifzen{ Komise (ES) ¢. 640/2009 ze dne 22. Cervence 2009, kterym se provddi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/32/ES,
pokud jde o pozadavky na ekodesign elektromotori (Ut. vést. L 191, 23.7.2009, s. 26).
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(7)  Z pfezkumu rovnéZ vyplyvd, Ze na trh v Unii jsou uvddéna velkd mnoZstvi pohontl s proménnymi otdckami, které
pomahaji regulovat oticky motort a zvysuji energetickou tcinnost systémt s motory, piicemzZ nejvyznamngéjsim
environmentdlnim aspektem ze vSech fizi Zivotniho cyklu je jejich spotieba energie ve fazi pouzivani. V roce 2015
pohony s proménnymi otd¢kami pfeménily pfiblizné 265 TWh elektfiny ze sité na elektfinu o frekvenci vhodné
pro pohdnéné aplikace; to odpovidd 105 Mt emisi CO,. Ocekdvd se, Ze tato hodnota do roku 2020 vzroste na
piiblizné 380 TWh a do roku 2030 na ptiblizné 570 TWh.

(8)  Z pfezkumu vyplyvd, Zze na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 640/2009 by se do roku 2020 usetfilo ro¢né 57 TWh a do roku
2030 ro¢né 102 TWh. Vzhledem k tomu, Ze ustanoveni uvedeného nafizeni zdstdvaji v platnosti, budou se tyto
aspory i nadale realizovat.

s e

(9)  Existuje jesté znacny prostor pro nakladové efektivni zlepSeni energetické Gcinnosti téchto motorem pohanénych
systému. Jednim z nakladové efektivnich zptlisobd, jak toho dosdhnout, je zajistit, aby motory byly energeticky
ucinngjsi, véetné motord, na které se nevztahuje nafizeni (ES) ¢. 640/2009, a pouzivani energeticky ucinnych
pohonil s proménnymi otdckami. To znamend, ze by mély byt upraveny poZzadavky na ekodesign elektromotort
a stanoveny poZadavky na ekodesign pohont s proménnymi otackami, aby bylo mozné plné vyuzit jejich potencidl
pro nakladové efektivni energetickou ti¢innost.

(10) Pozadavky na ekodesign by mély rovnéz zahrnovat pozadavky na informace o vyrobcich, které potencidlnim
kupujicim pomohou u¢init nejvhodnéjsi rozhodnuti a ¢lenskym stattim usnadni vykon dohledu nad trhem.

(I11) Mnohé motory jsou integrovany do jinych vyrobkd. Pro dosazZeni co nejvyssich nakladové efektivnich dspor energie
by se toto nafizeni mélo na takové motory vztahovat za ptedpokladu, Ze jejich Gc¢innost lze zkouset samostatné.

(12) Environmentdlnim aspektem vyrobkd v pusobnosti tohoto nafizeni, ktery je povaZzovdn za vyznamny pro ucely
tohoto nafizeni, je spotieba energie pfi jejich pouZivani.

(13) Elektromotory se pouZivaji v mnoha raznych typech vyrobkd, jako jsou Cerpadla, ventildtory nebo obrabéci stroje,
a v nejruznéj$ich provoznich podminkach. Spotfebu energie motorem pohdnénych systéma lze snizit, jestlize jsou
motory pouZivané v aplikacich s proménnymi otdckami a proménnou zdtézi vybaveny pohony s proménnymi
otdckami, ale také pokud pro tyto pohony existuji vlastni minimdlni pozadavky na energetickou ucinnost.
U aplikaci s neménnou rychlosti (konstantni zdtézi) pfedstavuji pohony s proménnymi otdi¢kami ndklady navic
a energetické ztrdty. PouzZiti pohont s proménnymi otdckami by tedy podle tohoto nafizeni nemélo byt povinné.

(14) ZlepSeni v oblasti spotieby elektrické energie elektromotorti a pohont s proménnymi otackami by mélo byt
dosazeno vyuzitim stdvajicich vlastnicky nechrdnénych a ndkladové efektivnich technologii, které povedou ke
snizeni celkovych kombinovanych vydaji na koupi a provoz téchto zafizeni.

(15) Pozadavky na ekodesign by mély harmonizovat pozadavky na energetickou Gc¢innost elektromotorii a pohonti
s proménnymi otickami v celé Unii, a tim pfispét k hladkému fungovani vnitintho trhu a ke zlepseni
environmentalni vykonnosti téchto vyrobkd.

(16) Vyrobci by v piipadé potieby méli mit dostatek ¢asu na zménu konstrukce nebo tGpravu svych vyrobkd. Casové
rozvrzeni by mélo minimalizovat negativni dopad na funkénost elektromotorii nebo pohonii s proménnymi
otd¢kami. Mélo by také piihlédnout k dopadiim na ndklady vyrobcti, véetné malych a stfednich podnikd, a zdroven
zajistit, aby cild, jez toto nafizeni sleduje, bylo dosazeno véas.

(17) Zahrnuti motori, na néz se nevztahuje nafizeni (ES) ¢. 640/2009, zejména mensich a vétsich motort, ve spojeni
s aktualizovanymi minimdlnimi pozadavky na energetickou G¢innost, které jsou v souladu s mezindrodnimi
normami a technologickym pokrokem, by spolu se zafazenim pohont s proménnymi otdckami mélo zvysit trzni
podil elektromotorti a pohond s proménnymi otidckami se zlepSenym dopadem na Zivotni prostiedi béhem celé
jejich Zivotnosti. To by mélo vést k dodate¢nym odhadovanym ¢istym tspordm elektrické energie ve vysi 10 TWh
ro¢né a do roku 2030 snizit emise sklenikovych plynt o 3 Mt ekvivalentu CO, ro¢né ve srovndni se situaci, kterd by
nastala, kdyby nebyla pfijata Zddnd dal$f opatfeni.
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(19)

(20)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Ackoli motory na stiedni napéti maji vyznamné dopady na Zivotni prostiedi, prozatim neexistuje klasifikace
energetické ucinnosti elektromotor o jmenovitém napéti nad 1000 V. Jakmile bude takovad klasifikace
vypracovana, méla by se moznost stanoveni minimalnich poZadavk® na motory na stfedn{ napéti znovu posoudit.

Ackoli ponorné motory maji vyznamné dopady na Zivotni prostredi, v soucasné dobé neexistuje Zddnd zkusebni
norma, kterd by definovala tiidy energetické G¢innosti pro tyto motory. Jakmile bude takovd zkuSebni norma
a klasifikace vypracovdna, méla by se moZznost stanoveni minimdlnich pozadavk na ponorné motory znovu
posoudit.

Sdéleni Komise o obéhovém hospodafstvi () a sdéleni o pracovnim plinu pro ekodesign (°) zddraznuji vyznam
vyuziti rdmce pro ekodesign pro podporu prechodu smérem k uc¢innéj§imu vyuZzivani zdroji a obéhovému
hospodafstvi. Proto by toto nafizeni mélo stanovit, ze motory doddvané jako nahradni dily jsou po danou dobu
z pozadavka vytiaty, aby se snizily ndklady na opravu vyrobkd obsahujicich motory, které byly uvedeny na trh pfed
vstupem nafizeni v platnost, nebo aby je nebylo nutno pred¢asné sesrotovat v pifpadé, Ze se nedaji opravit. Ucelem
je zabrdnit problému, ktery by nastal, kdyby nebylo mozné nahradit motor, ktery neni v souladu s predpisy,
motorem, jenZz tyto pfedpisy spliiuje, bez nepfiméfenych ndkladd pro konecného uzivatele. Pokud jsou takové
motory urceny k opravé vyrobkd, u nichz byla jinymi pfedpisy o ekodesignu stanovena zvlastni dprava tykajici se
dostupnosti nahradnich dil, kterd zahrnuje motory, md tato zvldstni tprava pfednost pred ustanovenimi
o nahradnich dilech v tomto nafizeni.

Ve zvlastnich ptipadech, napiiklad, kdyz by se jednalo o bezpecnost, funkénost nebo netimérné néklady, by mély byt
urcité motory nebo pohony s proménnymi otickami z pozadavkd na tcinnost vynaty. Toto nafizeni by se vsak
nicméné na takové vyrobky mélo vztahovat, pokud jde o pozadavky na informace o vyrobku, jako jsou informace

o demontdzi, recyklaci nebo likvidaci vyrobku po skonceni Zivotnosti, nebo jiné informace uZite¢né pro Gcely
dohledu nad trhem.

PHislu§né parametry vyrobkil by mély byt stanoveny pomoci spolehlivych, ptesnych a reprodukovatelnych metod.
Uvedené metody by mély zohlediiovat uzndvané nejmodernéj$i metody, v pfislusnych pifpadech veetné
harmonizovanych norem piijatych evropskymi normalizaénimi organizacemi uvedenymi v p¥iloze I nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 (9).

Vhodnou normou k urceni specifickych druhii zatizeni S1, S3 nebo S6 je norma IEC 60034-1:2017. Vhodnymi
normami k uréeni motort se zaji§ténym provedenim Ex eb a jinych motort s nevybusnym provedenim jsou IEC/EN
60079-7:2015, IEC/EN 60079-31:2014 nebo IEC/EN 60079-1:2014.

V souladu s ¢l. 8 odst. 2 smérnice 2009/125/ES by toto nafizeni mélo urcit postupy pouzitelné pro posuzovani
shody.

Soulad vyrobki by mél byt prokdzdn bud pfi uvedeni vyrobku na trh, nebo pii jeho uvedeni do provozu, nikoli
v obou piipadech.

Pro usnadnéni kontrol souladu by vyrobci, dovozci nebo zplnomocnéni zdstupci méli poskytovat informace
v technické dokumentaci podle piiloh IV a V smérnice 2009/125/ES, pokud se tyto informace tykaji pozadavk
stanovenych timto nafizenim.

Pro zlepSeni G¢innosti tohoto nafizeni a za icelem ochrany spotiebitelti by mélo byt zakdzdno uvddét na trh a do
provozu vyrobky, které automaticky méni svoji vykonnost ve zkuSebnich podminkéich, aby zlepsily deklarované
parametry.

K usnadnéni ovéfovacich zkousek by organy dohledu nad trhem mély mit moZznost zkouset vétsi motory nebo se
takovych zkousek tiCastnit v prostordch, jako jsou prostory vyrobce.

Kromé pravné zdvaznych pozadavki stanovenych v tomto nafizeni by mély byt v souladu s ptilohou I ¢asti 3 bodem
2 smérnice 2009/125/ES urceny referencni hodnoty nejlepsich dostupnych technologii, aby informace o vlivu
vyrobkd, na néZ se vztahuje toto nafizeni, na Zivotni prostfedi béhem jejich Zivotniho cyklu byly Siroce a snadno
dostupné.

() COM(2015) 0614 final, 2.12.2015.

() COM(2016) 773 final, 30.11.2016.

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské normalizaci, zméné smérnic Rady
89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9[ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23ES, 98/34/[ES, 2004/22ES,
2007/23[ES, 2009/23ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
& 1673/2006ES, Ut. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.
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(30) Pfezkum tohoto nafizeni by mél posoudit vhodnost a ti¢innost jeho ustanoveni pii dosahovani cild. Prezkum by mél
byt nacasovan tak, aby byla zajisténa dostatecna doba k provedeni viech ustanoveni a aby se projevil jejich Gi¢inek na
trhu.

(31) Nafizeni (ES) €. 640/2009 by proto mélo byt zruseno.

(32) Pozadavky na ekodesign obéhovych cerpadel vestavénych v kotlech jsou stanoveny v naf{zeni Komise (ES)
¢. 641/2009 (). Aby byla zajisténa moznost opravy instalovanych kotld s vadnym obéhovym ¢erpadlem po dobu
jejich technické Zzivotnosti, méla by byt prodlouZena vyjimka v uvedeném nafizeni pro obéhovd cerpadla
poskytovand jako nahradni dil ke stavajicim kotltim.

(33) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 19 odst. 1 smérnice
2009/125ES,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi pozadavky na ekodesign pro uvddéni elektromotort a pohoni s proménnymi otdckami na trh nebo
do provozu, véetné piipadd, kdy jsou integrovany do jinych vyrobka.

Cldnek 2

Oblast pisobnosti
1) Toto natizeni se vztahuje na tyto vyrobky:

a) indukéni elektromotory bez kartdcti, komutdtort, sbéracich krouzkt nebo elektrickych propojeni s rotorem, uréené
pro provoz na sinusové napéti o frekvenci 50 Hz, 60 Hz nebo 50/60 Hz, které:

i) maji dva, Ctyfi, Sest nebo osm pold;
ii) maji jmenovité napéti Uy vys$si nez 50 Vaz do 1 000 V vcetné;
iii) maji jmenovity vykon Py od 0,12 kW do 1 000 kW véetné;
iv) maji jmenovité parametry stanoveny na zakladé nepfetrzitého provozu a
v) jsou ureny pro provoz s piimym piipojenim k elektrické siti;
b) pohony s proménnymi otdc¢kami s tfifizovym napdjenim, které:

i) jsou urceny pro provoz s jednim motorem uvedenym v pismenu a) s rozmezim jmenovitého vykonu motoru
0,12 kW-1 000 kW;

ii) maji jmenovité stiidavé napéti vyssi nez 100 Vaz do 1 000 V véetné;
iij) maji pouze jeden vystup stiidavého napéti.
2) Pozadavky v oddile 1 a oddile 2 bodech 1, 2, 5 az 11 a 13 ptilohy I se nepouZiji na tyto motory:
a) motory zcela integrované do vyrobku (napiiklad do pfevodového tstroji, erpadla, ventildtoru nebo kompresoru),
jejichZ energetickou ndro¢nost nelze zkouset nezavisle na vyrobku ani pfi docasném pouziti loziska loziskového
§titu a loziska na strané pohonu; motor musi sdilet spolecné souddsti (kromé spojovacich dild, jako jsou napf.

Srouby) s pohdnénou jednotkou (napiiklad hiidel nebo skiin) a nesmi byt navrZen tak, Ze lze cely motor od
pohdnéné jednotky oddélit a provozovat samostatné. Oddéleni musi mit za ndsledek nefunk¢nost motoru;

b) motory s integrovanym pohonem s proménnymi otackami (kompaktni pohony), jejichZ energetickou ndro¢nost
nelze zkouset nezdvisle na pohonu s proménnymi otdc¢kami;

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 641/2009 ze dne 22. Cervence 2009, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/32/ES,
pokud jde o pozadavky na ekodesign samostatnych bezucpavkovych obéhovych cerpadel a bezucpavkovych obéhovych cerpadel
vestavénych ve vyrobcich (UFf. vést. L 191, 23.7.2009, s. 35).
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¢) motory s integrovanou brzdou, kterd je nedilnou soucasti vnitini konstrukce motoru a béhem zkouseni ti¢innosti
motoru ji nelze ani demontovat ani ji napéjet ze samostatného zdroje energie;

d) motory specidlné zkonstruované a uréené k provozu vyhradné:

i) vnadmofskych vyskich nad 4 000 metrt nad mofem;

ii) v prostiedi s teplotou okolniho vzduchu p¥esahujici 60 °C;

iii) pfi maximdlni provozni teploté nad 400 °C;

iv) v prostiedi s teplotou okolniho vzduchu niz8i nez — 30 C nebo

v) za podminek, kdy je teplota chladici vody na vstupu do vyrobku niz$i nez 0 °C nebo vyssi nez 32 °C;
e) motory specidlné zkonstruované a urcené k provozovani zcela ponofené do kapaliny;

f) motory vyslovné zptisobilé pro bezpecnost jadernych zafizeni dle definice v ¢lanku 3 smérnice Rady 2009/71
[Euratom (%);

g) motory s nevybusnym provedenim specidlné zkonstruované a certifikované pro tézbu dle definice v bodé 1 ptilohy
I smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ();

h) motory v bezsntrovych nebo bateriovych zafizenich;

i) motory v ru¢nich zafizenich, jejichz hmotnost je béhem provozu drzena v ruce;

j)  motory v ru¢né vedenych pohyblivych zafizenich, kterd se béhem provozu premistuji;
k) motory s mechanickymi komutdtory;

) zcela uzaviené motory bez ventilace (TENV);

m) motory uvedené na trh pfed dnem 1. Cervence 2029 jako ndhrada za totozné motory integrované do vyrobka
uvedenych na trh pfed dnem 1. ¢ervence 2022 a specificky takto prodavané;

n) vicerychlostni motory, tj. motory s vice vinutimi nebo s pfepinatelnym vinutim, coZ umoziuje provoz s rtiznym
poctem poli a rychlosti;

o) motory zkonstruované specidlné pro trakci elektrickych vozidel.
3) Pozadavky v oddile 3 a oddile 4 bodech 1, 2 a 5 az 10 piilohy I se nepouZiji na tyto pohony s proménnymi otdckami:

a) pohony s proménnymi otickami zaclenéné do vyrobku, jejichZ energetickou ndro¢nost nelze zkouset nezéavisle na
vyrobku, tj. pokus o to by mél za nésledek nefunkénost pohonu nebo vyrobku;

b) pohony s proménnymi otickami vyslovné zptsobilé pro bezpecnost jadernych zatizeni dle definice v ¢lanku 3
smérnice Rady 2009/71/Euratom;

¢) rekupera¢ni pohony;

d) pohony se sinusovym vstupnim proudem.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumf:

1) ,elektromotorem” nebo ,motorem“ zafizeni, které pfeménuje elektricky pifikon na mechanicky vykon ve formé
otaceni, pficemz rota¢ni rychlost a to¢ivy moment zdviseji na faktorech, mezi které patif frekvence napdjeciho napéti
a polet pola motoru;

() Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. ervna 2009, kterou se stanovi rimec Spolecenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych
zafizeni (Uf. vést. L 172, 2.7.2009, s. 18).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34[EU ze dne 26. inora 2014 o harmonizaci pravnich ptedpist clenskych stitd
tykajicich se zafizen{ a ochrannych systéma uréenych k pouZiti v prostredi s nebezpecim vybuchu (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 309).
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2) ,pohonem s proménnymi otdckami‘ elektronicky méni¢ vykonu, ktery nepfetrzité upravuje elektrické napdjeni
jednoho motoru s cilem #dit jeho mechanicky vykon v zavislosti na momentové charakteristice zatéze pohdnéné
motorem, a to pfizpisobovanim napdjeni proménné frekvenci a napéti pfivdidénym do motoru. Zahrnuje veskerou
elektroniku zapojenou mezi elektrickou siti a motorem, véetné rozsiteni, jako jsou ochrannd zaf{zeni, transformétory
a pomocna zaifzent;

3) ,energetickou Gcinnosti“ motoru pomér jeho mechanického vystupniho vykonu k ¢innému elektrickému pitkonu;

4) ,pélem*“ severni nebo jizni pdl vytvofeny rotujicim magnetickym polem motoru, jehoz celkovy pocet poli urcuje jeho
zdkladni rychlost;

5) ,nepfetrZitym provozem“ schopnost trvalého provozu pfi jmenovitém vykonu s oteplenim v mezich specifikované
tepelné tfidy izolace, specifikované jako specifické druhy zatiZeni S1, S3 >= 80 %, nebo S6 >= 80 % podle definice
v normdch;

6) fazemi“ typ konfigurace napdjeni z elektrické sité;
7)  siti“ nebo ,elektrickou siti“ dodavka elektfiny z elektrorozvodné sité;

8) ,motorem s mechanickymi komutdtory” motor, ve kterém mechanické zatizeni méni smér proudu;

9) ,bezsntirovym nebo bateriovym zafizenim*“ spotiebic, ktery ziskdvd energii z baterif, jeZ umozuji, aby spotfebi¢ plnil
svou zamyslenou funkci bez pfipojeni k napdjeni;

10) ,ruénim zafizenim“ pfenosny spotiebi¢ uréeny k tomu, aby byl pfi bézném pouzivani drzen v ruce;

11) ,ruéné vedenym zafizenim“ nesilni¢ni pohyblivy spotiebi¢, ktery je pfi bézném pouZivani ptemistovin a veden
uzivatelem;

12) ,zcela uzavienym motorem bez ventilace (TENV)“ motor navrZzeny a urleny k provozu bez ventildtoru, ktery
rozptyluje teplo pfevazné pfirozenou ventilaci nebo sdlinim na zcela uzavieném povrchu motoru;

13) ,rekuperaénim pohonem“ pohon s proménnymi otdckami, ktery je schopen rekuperovat energii ze ztéze do sité, tj.
pii brzdéni motoru indukuje fdzovy posun vstupniho proudu vii¢i vstupnimu napéti o 180° +/- 20°;

14) ,pohonem se sinusovym vstupnim proudem” pohon s proménnymi otdckami se sinusovym prib&hem vstupniho
proudu, charakterizovany celkovym obsahem harmonickych niz$im nez 10 %;

15) ,brzdovym motorem* motor vybaveny elektromechanickou brzdou, kterd ptisobi bez spojek p¥imo na hiidel motoru;

16) ,motorem se zajisténym provedenim Ex eb“ motor uréeny k pouziti ve vybusnych atmosférach a certifikovany ,Ex eb*
podle definice v norméch;

17) ,jinym motorem s nevybusnym provedenim“ motor urceny k pouZiti ve vybusnych atmosférach a certifikovany ,Ex
ec”, ,Ex tb*, ,Ex tc*, ,Ex db“ nebo ,Ex dc“ podle definic v normdch;

18) ,zkusebnim zatizenim“ pohonu s proménnymi otdc¢kami elektrické zafizeni pouZivané pro dcely zkouseni, které
urcuje vystupni proud a G¢inik zdkladn{ harmonické cos ¢;

19) ,rovnocennym modelem*“ model, jenz ma stejné technické vlastnosti s vyznamem pro technické informace, které je
tieba poskytnout, ale tentyZ vyrobce, dovozce nebo zplnomocnény zdstupce jej uvadi na trh nebo do provozu jako
jiny model s odlisnou identifika¢ni znackou modelu;

20) ,identifika¢ni znackou modelu“ kéd, obvykle alfanumericky, ktery odlisuje konkrétni model vyrobku od jinych
modelt se stejnou ochrannou zndmkou nebo stejnym ndzvem vyrobce, dovozce nebo zplnomocnéného zdstupce;

21) ,dozorovanym zkouSenim“ aktivni pozorovani fyzickych zkousek zkouseného vyrobku dalsi stranou s cilem vyvodit
zavéry o platnosti zkousky a jejich vysledktl. To mize zahrnovat zdvéry o souladu pouzitych metod zkousek
a vypoctd s pouzitelnymi normami a pravnimi predpisy;
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22) ,vyrobni ptejimaci zkouskou* zkouska na objednaném vyrobku, pfi niz zdkaznik pouzije dozorované zkouseni s cilem
ovéfit plny soulad vyrobku se smluvnimi poZadavky pied prejimkou nebo uvedenim do provozu.

Cldnek 4
Pozadavky na ekodesign

Pozadavky na ekodesign stanovené v ptiloze I se pouzZiji pocinaje daty, kterd jsou v ni uvedena.

Cldnek 5
Posuzoviani shody

1. Postupem posuzovani shody uvedenym v ¢linku 8 smérnice 2009/125[ES je systém interni kontroly ndvrhu
stanoveny v pfiloze IV uvedené smérnice nebo systém fizeni stanoveny v pifloze V uvedené smérnice.

2. Pro tGcely posuzovéni shody podle clanku 8 smérnice 2009/125/ES musi technickd dokumentace motorti obsahovat
kopii informaci o vyrobku poskytnutych v souladu s bodem 2 piilohy I tohoto nafizent, jakoZz i podrobnosti o vypoctech
a vysledky vypoctii stanovené v piiloze II tohoto nafizeni.

3. Pro dGlely posuzovini shody podle ¢lanku 8 smérnice 2009/125/ES musi technickd dokumentace pohonil
s proménnymi otdckami obsahovat kopii informaci o vyrobku poskytnutych v souladu s bodem 4 pfilohy I tohoto
nafizen, jakoZ i podrobnosti o vypoctech a vysledky vypocta stanovené v piiloze II tohoto nafizeni.

4. Jestlize byly informace uvedené v technické dokumentaci uréitého modelu ziskany:

a) z modelu, ktery ma stejné technické vlastnosti relevantni pro technické informace, které maji byt poskytnuty, ale ktery je
vyrdbén jinym vyrobcem, nebo

b) vypoctem na zdkladé konstrukéniho ndvrhu nebo extrapolaci z jiného modelu téhoz nebo jiného vyrobce, nebo obéma
zpusoby,

musi technickd dokumentace obsahovat podrobnosti o takovém vypoctu, posouzeni provedené vyrobcem za tcelem
ovéfeni pfesnosti vypoctu a v piislusnych piipadech prohlaseni o rovnocennosti modeli rtiznych vyrobct.

Technickd dokumentace musi obsahovat seznam vSech rovnocennych modeld, véetné identifika¢nich znac¢ek modelu.

Cldnek 6
Postup ovéFovini pro ti¢ely dohledu nad trhem

Clenské staty pouziji pii provadéni kontrol v rdmci dohledu nad trhem podle ¢l. 3 odst. 2 smérnice 2009/125/ES postup
ovéfovani stanoveny v piloze III.

Cldnek 7
Obchédzeni zkousek a aktualizace softwaru

Vyrobce, dovozce ani zplnomocnény zdstupce nesmi uvadét na trh vyrobky navrzené tak, aby byly schopny zjistit, Ze jsou
zkouseny (napf. rozpoznanim zkusebnich podminek nebo zkusebniho cyklu), a specificky reagovat tak, Ze béhem zkousky
automaticky zméni svou vykonnost s cilem dosdhnout piiznivéjsi tirovné u kteréhokoli z parametrti stanovenych v tomto
nafizeni nebo deklarovanych vyrobcem, dovozcem nebo zplnomocnénym zdstupcem v technické dokumentaci nebo
uvedenych v jakékoli poskytnuté dokumentaci.

Spotieba energie vyrobku ani zadné dalsi deklarované parametry se po provedeni aktualizace softwaru nebo firmwaru
nesmi zhorsit, pokud je méfeni provadéno podle stejné zkusebni normy, kterd byla ptivodné pouzita pro prohldseni
o shodg, kromé ptipadu, kdy k tomu dd kone¢ny uZivatel pfed provedenim aktualizace vyslovny souhlas. V disledku
odmitnut{ aktualizace nesmi dojit ke zhor$eni vykonnosti.
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Aktualizace softwaru nesmi{ nikdy vést k tomu, aby se vykonnost vyrobku zménila tak, Ze vyrobek nebude spliovat
pozadavky na ekodesign relevantni pro prohlaseni o shodeé.

Cldnek 8

Referen¢ni hodnoty

Referenéni hodnoty nejvykonnéjsich motorti a pohond s proménnymi otd¢kami dostupnych v dobé pfijeti tohoto nafizeni
jsou uvedeny v piiloze IV.

Cldnek 9

Prezkum

Komise toto nafizeni ptezkoumd s ohledem na technologicky pokrok a vysledky tohoto pfezkumu, véetné ptipadného
ndvrhu na revizi, pfedlozi do dne 14. listopadu 2023 konzultatnimu féru.

Prezkum se zaméfi zejména na vhodnost:

1) stanoveni dodate¢nych pozadavkd na G¢inné vyuzivani zdroji pro vyrobky v souladu s cili obéhového hospodafstvi,
véetné identifikace a opétovného vyuzivani vzacnych zemin v motorech s permanentnimi magnety;

2) trovni toleranci pro ovéfovéni;
3) stanoveni piisnéjsich pozadavkii na motory a pohony s proménnymi otd¢kami;
4) stanoveni minimalnich pozadavki na energetickou G¢innost pro motory se jmenovitym napétim nad 1 000 V;

5) stanoveni poZadavk( na kombinace motoril a pohonil s proménnymi otickami uvadénych na trh spolecné, jakoz i na
integrované pohony s proménnymi otdckami (kompaktni pohony);

6) vyjimek stanovenych v ¢l. 2 odst. 2 a 3;

7) rozsifeni oblasti piisobnosti na dalsi typy motort, véetné motort s permanentnimi magnety.

Cldnek 10

ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 640/2009 se zruuje s Gi¢inkem ode dne 1. ¢ervence 2021.

Cldnek 11

Zmény nafizeni (ES) ¢. 641/2009

1) V. 1 odst. 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) obéhova Cerpadla, kterd maji byt vestavéna ve vyrobcich a uvedena na trh nejpozdéji 1. ledna 2022 ndhradou za
identickd obéhové Eerpadla vestavénd ve vyrobcich uvedenych na trh nejpozdéji 1. srpna 2015 a kterd jsou specificky
takto proddvana, kromé pozadavki na informace o vyrobcich podle pfilohy I bodu 2 odst. 1 pism. e).“
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2)  Vptiloze I bodé 2 odst. 1 se pismeno ) nahrazuje timto:

,€) u obéhovych cerpadel, kterd maji byt vestavéna ve vyrobcich a uvedena na trh nejpozdéji 1. ledna 2022 nahradou za
identickd ob&hovd cerpadla vestavénd ve vyrobcich uvedenych na trh nejpozdéji 1. srpna 2015, musi byt na ndhradnim
obéhovém cerpadlu nebo jeho obalu jasné uvedeno, k jakému vyrobku/jakym vyrobkam je uréeno..
Cldnek 12
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2021. Ustanoveni ¢l. 7 prvniho pododstavce a ¢ldnku 11 se vSak pouziji ode dne 14.
listopadu 2019.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. ffjna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

POZADAVKY NA EKODESIGN MOTORU A POHONU S PROMENNYMI OTACKAMI

1. POZADAVKY NA ENERGETICKOU UCINNOST MOTORU

Pozadavky na energetickou G¢innost motorti se pouziji podle tohoto harmonogramu:

a)

od 1. éervence 2021:

i) energetickd Gi¢innost tfifdzovych motort se jmenovitym vykonem rovnym 0,75 kW nebo vy$sim, ale nejvyse 1
000 kW se dvéma, ¢tyFmi, Sesti nebo osmi poly, které nejsou motory se zajisténym provedenim Ex eb, musi
odpovidat alespori Grovni ti¢innosti [E3 stanovené v tabulce 2;

ii) energetickd ti¢innost tiifizovych motort se jmenovitym vykonem rovnym 0,12 kW nebo vyssim, ale niz$im nez
0,75 kW se dvéma, Ctyfmi, Sesti nebo osmi pély, které nejsou motory se zaji§ténym provedenim Ex eb, musi
odpovidat alespofi tirovni t¢innosti [E2 stanovené v tabulce 1;

od 1. éervence 2023:

i) energetickd i¢innost motord se zaji§ténym provedenim Ex eb se jmenovitym vykonem rovnym 0,12 kW nebo
vys$im, ale nejvyse 1 000 kW se dvéma, ¢tyfmi, Sesti nebo osmi poély a jednofdzovych motort se jmenovitym
vykonem rovnym 0,12 kW nebo vy$sim musi odpovidat alespoti drovni ti¢innosti IE2 stanovené v tabulce 1;

i) energetickd Gi¢innost t¥ifazovych motort, které nejsou brzdovymi motory, motory se zajisténym provedenim Ex
eb ani jinymi motory s nevybusnym provedenim, se jmenovitym vykonem rovnym 75 kW nebo vyssim, ale
nejvyse 200 kW se dvéma, ¢tyfmi nebo Sesti pdly musi odpovidat alespoii Grovni G¢innosti [E4 stanovené
v tabulce 3.

Energetickd Gcinnost motorti vyjadfend v mezindrodnich tfidach energetické acinnosti (IE) je pro razné hodnoty
jmenovitého vykonu motoru Py stanovena v tabulkdch 1, 2 a 3. Tiidy IE jsou stanoveny pfi jmenovitém vykonu (Py),
jmenovitém napéti (Uy), pro provoz s frekvenci 50 Hz pfi referencni teploté okoli 25 °C.

Tabulka 1:

7 72X

Minimalni d¢innosti ), pro tirovei Wcinnosti IE2 pfi 50 Hz (%)

Jmenovity vykon Pocet polit
Py [kW] 2 4 6 8
0,12 53,6 59,1 50,6 39,8
0,18 60,4 64,7 56,6 45,9
0,20 61,9 65,9 58,2 47,4
0,25 64,8 68,5 61,6 50,6
0,37 69,5 72,7 67,6 56,1
0,40 70,4 73,5 68,8 57,2
0,55 74,1 77,1 73,1 61,7
0,75 77,4 79,6 75,9 66,2
1,1 79,6 81,4 78,1 70,8
1,5 81,3 82,8 79,8 74,1
2,2 83,2 84,3 81,8 77,6
3 84,6 85,5 83,3 80,0
4 85,8 86,6 84,6 81,9
5,5 87,0 87,7 86,0 83,8
7,5 88,1 88,7 87,2 85,3
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Jmenovity vykon Poet péli
Py (kW] 2 4 6 8
11 89,4 89,8 88,7 86,9
15 90,3 90,6 89,7 88,0
18,5 90,9 91,2 90,4 88,6
22 91,3 91,6 90,9 89,1
30 92,0 92,3 91,7 89,8
37 92,5 92,7 92,2 90,3
45 92,9 93,1 92,7 90,7
55 93,2 93,5 93,1 91,0
75 93,8 94,0 93,7 91,6
90 94,1 94,2 94,0 91,9
110 94,3 94,5 94,3 92,3
132 94,6 94,7 94,6 92,6
160 94,8 94,9 94,8 93,0
200 az 1000 95,0 95,1 95,0 93,5
Tabulka 2:
Minimdlni @i¢innosti n, pro droven ucinnosti IE3 pfi 50 Hz (%)
Jmenovity vykon Pocet pélia
Py (kW] 2 4 6 8
0,12 60,8 64,8 57,7 50,7
0,18 65,9 69,9 63,9 58,7
0,20 67,2 71,1 65,4 60,6
0,25 69,7 73,5 68,6 64,1
0,37 73,8 77,3 73,5 69,3
0,40 74,6 78,0 74,4 70,1
0,55 77,8 80,8 77,2 73,0
0,75 80,7 82,5 78,9 75,0
1,1 82,7 84,1 81,0 77,7
1,5 84,2 85,3 82,5 79,7
2,2 85,9 86,7 84,3 81,9
3 87,1 87,7 85,6 83,5
4 88,1 88,6 86,8 84,8
5,5 89,2 89,6 88,0 86,2
7,5 90,1 90,4 89,1 87,3
11 91,2 91,4 90,3 88,6
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Jmenovity vykon Poet péli
P [kW] 2 4 6 8
15 91,9 92,1 91,2 89,6
18,5 92,4 92,6 91,7 90,1
22 92,7 93,0 92,2 90,6
30 93,3 93,6 92,9 91,3
37 93,7 93,9 93,3 91,8
45 94,0 94,2 93,7 92,2
55 94,3 94,6 94,1 92,5
75 94,7 95,0 94,6 93,1
90 95,0 95,2 94,9 93,4
110 95,2 95,4 95,1 93,7
132 95,4 95,6 95,4 94,0
160 95,6 95,8 95,6 94,3
200 az 1 000 95,8 96,0 95,8 94,6
Tabulka 3:
Minimdlni d¢innosti ), pro tirovei ii¢innosti IE4 pfi 50 Hz (%)
Jmenovity vykon Pocet poli
P [kW] 2 4 6 8
0,12 66,5 69,8 64,9 62,3
0,18 70,8 74,7 70,1 67,2
0,20 71,9 75,8 71,4 68,4
0,25 74,3 77,9 74,1 70,8
0,37 78,1 81,1 78,0 74,3
0,40 78,9 81,7 78,7 74,9
0,55 81,5 83,9 80,9 77,0
0,75 83,5 85,7 82,7 78,4
1,1 85,2 87,2 84,5 80,8
1,5 86,5 88,2 85,9 82,6
2,2 88,0 89,5 87,4 84,5
3 89,1 90,4 88,6 85,9
4 90,0 91,1 89,5 87,1
5,5 90,9 91,9 90,5 88,3
7,5 91,7 92,6 91,3 89,3
11 92,6 93,3 92,3 90,4
15 93,3 93,9 92,9 91,2
18,5 93,7 94,2 93,4 91,7
22 94,0 94,5 93,7 92,1
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Jmenovity vykon Poet péli
Py [kW] 2 6 8
30 94,5 94,9 94,2 92,7
37 94,8 95,2 94,5 93,1
45 95,0 95,4 94,8 93,4
55 95,3 95,7 95,1 93,7
75 95,6 96,0 95,4 94,2
90 95,8 96,1 95,6 94,4
110 96,0 96,3 95,8 94,7
132 96,2 96,4 96,0 94,9
160 96,3 96,6 96,2 95,1
200 az 249 96,5 96,7 96,3 95,4
250az 314 96,5 96,7 96,5 95,4
315az 1000 96,5 96,7 96,6 95,4

Ke stanoveni minimdln{ G¢innosti motord na 50 Hz se jmenovitymi vykony Py v rozmezi od 0,12 do 200 kW, které nejsou
uvedeny v tabulkdch 1, 2 a 3, se pouZije tento vzorec:

N = A X [log0(Py/1kW)]3 + B X [log,0(Py/1kW)]? + C X log,o(Py/1kW) + D

A, B, C a D jsou koeficienty interpolace, které se stanovi podle tabulek 4 a 5.

Tabulka 4:

Koeficienty interpolace pro motory se jmenovitym vykonem P od 0,12 kW do 0,55 kW

K6d IE Koeficienty 2 pély 4 poly 6 poli 8 péli
IE2 A 22,4864 17,2751 -15,9218 6,4855
B 27,7603 23,978 -30,258 9,4748
C 37,8091 35,5822 16,6861 36,852
D 82,458 84,9935 79,1838 70,762
IE3 A 6,8532 7,6356 -17,361 -0,5896
B 6,2006 4,8236 -44,538 -25,526
C 25,1317 21,0903 -3,0554 4,2884
D 84,0392 86,0998 79,1318 75,831
1IE4 A -8,8538 8,432 -13,0355 -4,9735
B -20,3352 2,6888 -36,9497 -21,453
C 8,9002 14,6236 -4,3621 2,6653
D 85,0641 87,6153 82,0009 79,055

0d 0,55 kW do 0,75 kW se pouzije linedrn{ interpolace mezi ziskanymi minimélnimi G¢innostmi pro 0,55 kWa 0,75 kW.
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Tabulka 5:
Koeficienty interpolace pro motory se jmenovitym vykonem P od 0,75 kW do 200 kW
Ko6d IE Koeficienty 2 poly 4 pély 6 poli 8 poli
IE2 A 0,2972 0,0278 0,0148 2,1311
B -3,3454 -1,9247 -2,4978 -12,029
C 13,0651 10,4395 13,247 26,719
D 79,077 80,9761 77,5603 69,735
IE3 A 0,3569 0,0773 0,1252 0,7189
B -3,3076 -1,8951 -2,613 -5,1678
C 11,6108 9,2984 11,9963 15,705
D 82,2503 83,7025 80,4769 77,074
1E4 A 0,34 0,2412 0,3598 0,6556
B -3,0479 -2,3608 -3,2107 -4,7229
C 10,293 8,446 10,7933 13,977
D 84,8208 86,8321 84,107 80,247

Ztraty se urcuji v souladu s ptilohou IL

2. POZADAVKY NA INFORMACE O VYROBKU U MOTORU

Pozadavky na informace o vyrobku stanovené v bodech 1 az 13 niZe musi byt viditelné uvedeny:

a) na listu s technickymi daji nebo v uZzivatelské piirucce doddvané s motorem;

b) v technické dokumentaci pro téely posuzovani shody podle ¢lanku 5;

¢) navolné pfistupnych internetovych strankdch vyrobce motoru, jeho zplnomocnéného zastupce nebo dovozce a

d) na listu s technickymi tidaji doddvaném s vyrobky, do kterych je motor integrovan.

V technické dokumentaci musi byt informace uvedeny v pofadi stanoveném v bodech 1 az 13. Neni nutné opakovat pfesné
znéni pouzité v seznamu. Informace mohou byt misto textu zobrazeny pomoci jasné srozumitelnych grafii, obrazkd nebo

symboltl.

Od 1. Cervence 2021:

1) jmenovitd a¢innost (1) pii plném, 75 % a 50 % jmenovitém zatiZen{ a napéti (Uy) stanovend pro provoz pii frekvenci
50 Hz a referencni teploté okoli 25 °C, zaokrouhlend na jedno desetinné misto;

)
)
)
5) pocet pdlii motoru;
)
)
)
)

identifika¢ni znacka modelu vyrobku;

10) zda se jednd o jednofdzovy nebo tfifizovy motor;

11) informace o rozsahu provoznich podminek, pro které je motor konstruovan:

a) nadmoftské vysky,

b) minimdlni a maximdlni teploty okolniho vzduchu, véetné motort se vzduchovym chlazenim;

ndzev vyrobce nebo ochrannd zndmka, obchodni registra¢ni &islo a adresa;

jmenovita vstupni frekvence (jmenovité vstupni frekvence) motoru (Hz);
jmenovité (jmenovitd) napéti nebo rozsah jmenovitého napéti (V);

jmenovité otacky nebo rozsah jmenovitych otacek (ot/min);

troven t¢innosti: ,[E2*, IE3“ nebo ,IE4“ stanovend podle oddilu 1 této p¥ilohy;

jmenovity vykon (jmenovité vykony) Py nebo rozsah jmenovitého vykonu (kW);
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¢) v pfislusnych pfipadech teplota chladici vody na vstupu do vyrobku;
d) maximéln{ provozni teplota;
e) prostiedi s nebezpe¢im vybuchu;

12) pokud je motor povaZovan za vyfaty z pozadavku na Gcinnost v souladu s €l. 2 odst. 2 tohoto nafizeni, konkrétni
dtivod, pro¢ je povazovén za vynaty.

Od 1. Cervence 2022:

13) ztrity vykonu vyjadfené v procentech (%) jmenovitého vykonu v téchto riiznych provoznich bodech (otacky vs. tocivy
moment): (25;25) (25;100) (50;25) (50;50) (50;100) (90;50) (90;100), urcené pii referen¢ni teploté okoli 25 °C
a zaokrouhlené na jedno desetinné misto; pokud motor neni vhodny pro provoz v kterémkoli z vyse uvedenych
provoznich bodi (otacky vs. to¢ivy moment), uvede se pro takové body ,N.A.“ nebo ,Nevztahuje se.

Informace uvedené v bodech 1 a 2, jakozZ i rok vyroby musi byt trvale vyznaceny na $titku motoru nebo v jeho blizkosti.
Pokud velikost Stitku neumoziuje vyznacit vSechny informace uvedené v bod¢ 1, vyznadi se jen jmenovitd ti¢innost pii
plném jmenovitém zatiZen{ a napéti.

Informace uvedené v bodech 1 aZ 13 nemusi byt zvefejnény na volné pfistupnych internetovych strankdch, pokud se jednd
o specidlni motory se zvlastni mechanickou a elektrickou konstrukci vyrobené na zdkladé specifického pozadavku
zdkaznika, jestlize jsou tyto informace obsaZeny v obchodnich nabidkach pfedanych zdkaznikéim.

Vyrobci musi na listu s technickymi daji nebo v uzivatelské ptiru¢ce doddvané s motorem uvést informace o p¥ipadnych
zvlastnich preventivnich opatfenich, jez musi byt uéinéna pfi montdzi, instalaci nebo udrzbé motorti nebo pfi jejich
pouzivani s pohony s proménnymi otdckami.

U motortl vyatych z pozadavkd na ti¢innost v souladu s €l. 2 odst. 2 pism. m) tohoto nafizeni musi byt na motoru nebo na
jeho obalu a v dokumentaci jasné uveden népis ,Motor k pouziti vyhradné jako nahradni dil pro“ a vyrobek (vyrobky), pro
které je urcen.

Pro motory na 50/60 Hz a 60 Hz mohou byt informace uvedené v bodech 1 a 2 vy3e poskytnuty kromé hodnot p#i 50 Hz
také pro provoz pfi 60 Hz s jasnym uvedenim p¥islusnych frekvenci.

Ztraty se urcuji v souladu s piilohou IL

3. POZADAVKY NA UCINNOST POHONU S PROMENNYMI OTACKAMI
Pozadavky na G¢innost pohont s proménnymi otdckami se pouziji takto:

Od 1. Cervence 2021 nesmi ztraty vykonu pohont s proménnymi otdCkami uréenych pro provoz s motory se jmenovitym

vykonem rovnym 0,12 kW nebo vys$sim, ale nejvyse 1 000 kW, piesdhnout maximaélni ztraty vykonu odpovidajici tirovni
ucinnosti IE2.

Energetickd ac¢innost pohont s proménnymi otickami vyjadfend v mezindrodnich té{ddch energetické Gcinnosti (IE) se
stanovi na zdkladé ztrat vykonu takto:

vy

Maximdln{ ztraty vykonu t¥{dy IE2 jsou o 25 % nizsi nez referen¢ni hodnota uvedend v tabulce 6.

Tabulka 6

Referen¢ni ztrity pohonu s proménnymi otdckami a ii¢inik zdkladni harmonické zkusebniho zatiZeni pro
stanoveni t¥idy IE pohoni s proménnymi oti¢kami

Referencni ztraty vykonu (kW)
s hongohons | mencsyshon oy | P20 O ek | i i cos
s proménnymi otdckami (kVA) (orientaéni) jmenovitého proudu (+-0,08)
vytvafejictho to¢ivy moment
0,278 0,12 0,100 0,73
0,381 0,18 0,104 0,73
0,500 0,25 0,109 0,73
0,697 0,37 0,117 0,73
0,977 0,55 0,129 0,73
1,29 0,75 0,142 0,79
1,71 1,1 0,163 0,79
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Referenéni ztrdty vykonu (kW) |
st ghonpoons | oo mo | PO EROE ke | i i cos
s proménnymi otdckami (kVA) (orientacni) jmenovitgho proudis (+- 0,08)
vytvarejiciho tocivy moment
2,29 1,5 0,188 0,79
3,3 2,2 0,237 0,79
4,44 3 0,299 0,79
5,85 4 0,374 0,79
7,94 5,5 0,477 0,85
9,95 7,5 0,581 0,85
14,4 11 0,781 0,85
19,5 15 1,01 0,85
23,9 18,5 1,21 0,85
28,3 22 1,41 0,85
38,2 30 1,86 0,85
47 37 2,25 0,85
56,9 45 2,70 0,86
68,4 55 3,24 0,86
92,8 75 4,35 0,86
111 90 5,17 0,86
135 110 5,55 0,86
162 132 6,65 0,86
196 160 8,02 0,86
245 200 10,0 0,87
302 250 12,4 0,87
381 315 15,6 0,87
429 355 17,5 0,87
483 400 19,8 0,87
604 500 24,7 0,87
677 560 27,6 0,87
761 630 31,1 0,87
858 710 35,0 0,87
967 800 39,4 0,87
1088 900 44,3 0,87
1209 1000 49,3 0,87

JestliZe se zdanlivy vykon pohonu s proménnymi otd¢kami nachdzi mezi dvéma hodnotami v tabulce 6, pro stanoven ttidy
IE se pouzije vy$si hodnota ztraty vykonu a nizsi hodnota G¢iniku zdkladni harmonické zkusebniho zatiZeni.

Ztraty se urcuji v souladu s pfilohou IL
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4. POZADAVKY NA INFORMACE O VYROBKU U POHONU S PROMENNYMI OTACKAMI

Od 1. Cervence 2021 musi byt informace o vyrobku u pohond s proménnymi otdckami stanovené v bodech 1 az 11
viditelné uvedeny:

a) na listu s technickymi tdaji nebo v uzivatelské pfirucce doddvané s pohonem s proménnymi otdckami;

b) v technické dokumentaci pro téely posuzovani shody podle ¢lanku 5;

¢) navolné pfistupnych internetovych strankach vyrobce, jeho zplnomocnéného zastupce nebo dovozce a

d) na listu s technickymi tidaji doddvaném s vyrobky, do kterych je pohon s proménnymi otdckami integrovan.

V technické dokumentaci musi byt informace uvedeny v pofadi stanoveném v bodech 1 az 11. Neni nutné opakovat pfesné
znéni pouzité v seznamu. Informace mohou byt misto textu zobrazeny pomoc{ jasné srozumitelnych grafd, obrazkd nebo
symbola:

1) ztrty vykonu v % jmenovitého zdédnlivého vykonu v téchto rtiznych provoznich bodech (relativni frekvence statoru
motoru vs. relativni proud vytvéfejici to¢ivy moment): (0;25) (0;50) (0;100) (50;25) (50;50) (50;100) (90;50)
(90;100), jakoz i ztraty v pohotovostnim rezimu, které vznikaji, kdyz je pohon s proménnymi otdckami zapnuty, ale
nedodava proud do zitéZe, zaokrouhlené na jedno desetinné misto;

2) droven ucinnosti: ,IE2“ stanovend podle tfetiho oddilu této piilohy;

3) ndzev vyrobce nebo ochrannd znidmka, obchodni registra¢ni ¢islo a adresa;

4)  identifika¢ni znacka modelu vyrobku;

5) zdanlivy vykon nebo rozsah zddnlivého vykonu (kVA);

6) orienta¢n{ jmenovity vykon (jmenovité vykony) motoru Py nebo rozsah jmenovitého vykonu (kW);

7)  jmenovity vystupni proud (A);

8) maximélni provozni teplota (°C);

9) jmenovitd (jmenovité) napdjeci frekvence (Hz);

10) jmenovité (jmenovitd) napdjeci napéti nebo rozsah jmenovitého napdjectho napéti (V);

11) pokud je pohon s proménnymi otdckami povaZovan za vynaty z poZadavki na Gcinnost v souladu s ¢l. 2 odst. 3

tohoto nafizeni, konkrétni diivod, proc¢ je povazovén za vyriaty.

Informace uvedené v bodech 1 az 11 vySe nemusi byt zvefejiiovany na volné p¥istupnych internetovych strankach, pokud
se jedna o specidlni pohony s proménnymi otidckami se zvlastni elektrickou konstrukci vyrobené na zakladé specifického
pozadavku zédkaznika, jestliZe jsou tyto informace obsaZeny v obchodnich nabidkdch pfedanych zdkaznikam.

Informace uvedené v bodech 1 a 2, jakoZ i rok vyroby musi byt trvale vyznageny na stitku pohonu s proménnymi otic¢kami
nebo v jeho blizkosti. Pokud velikost $titku neumoziuje vyznacit vSechny informace uvedené v bodé 1, vyznadi se jen
jmenovitd t¢innost v provoznim bodé (90;100).

Ztraty se urcuji v souladu s pfilohou IL
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PRILOHA II

METODY MERENI A VYPOCTY

Pro Ucely souladu a ovéfeni souladu s pozadavky tohoto nafizeni se méfeni a vypoclty provedou za pouZziti
harmonizovanych norem, jejichz referencni &isla byla za timto téelem zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské unie, nebo
jinych spolehlivych, piesnych a reprodukovatelnych metod, které zohlediiuji obecné uzndvané nejmodernéjsi poznatky,
a v souladu s nize uvedenymi ustanovenimi.

1. U motora

Rozdil mezi mechanickym vykonem a elektrickym pffkonem vznikd v dasledku ztrdt v motoru. Celkové ztrity se stanovi
pomoci ndsledujicich metod na zadkladé referené¢ni teploty okoli 25 °C:

— jednofdzové motory: pfimé méfeni: piikon—vykon;
— tiifdzové motory: soucet ztrat: zbytkové ztrty.

Pro motory na 60 Hz se na zdkladé hodnot pouzitelnych pii 60 Hz vypocitaji ekvivalentni hodnoty jmenovitého vykonu
(Px) a jmenovitého napéti (Uy) pro provoz pii 50 Hz.

2. U pohonii s proménnymi otickami

Pro stanoveni tfidy IE se ztrity vykonu pohonti s proménnymi otidckami stanovi pfi 100 % jmenovitého proudu
vytvéfejictho to¢ivy moment a 90 % jmenovité frekvence statoru motoru.

Ztraty se stanovi jednou z ndsledujicich metod:

— metodou piikon-vykon nebo

— kalorimetrimetrickou metodou.

ZkuSebni spinaci frekvence je 4 kHz do 111 kVA (90 kW) a 2 kHz pfi vy$sim vykonu, nebo vychozi tovarni nastaveni
definované vyrobcem.

Ztraty pohonu s proménnymi ota¢kami je pfipustné méfit pii frekvenci az 12 Hz namisto nuly.

Vyrobci nebo jejich zplnomocnéni zdstupci mohou rovnéZz pouzit metodu stanoveni jednotlivych ztrdt. Vypocty se musi
provadét s ohledem na tdaje vyrobce soucdsti s typickymi hodnotami vykonovych polovodi¢t pfi skute¢né provozni
teploté pohonu s proménnymi otdckami nebo pfi maximdlni provozni teploté stanovené v listu s technickymi tdaji.
Nejsou-li k dispozici zddné ddaje od vyrobce souddsti, stanovi se ztraty méfenim. Je povoleno kombinovat vypoctené
a zméfené ztrdty. Rizné individudlni ztrity se vypoctou nebo zméf samostatné a celkové ztrity se stanovi jako soucet
vech individudlnich ztrét.
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PRILOHA III

POSTUP OVEROVANI PRO UCELY DOHLEDU NAD TRHEM

Tolerance pro ovéfovani stanovené v této piiloze se vztahuji pouze na ovéfovani naméfenych parametrti ze strany organt
¢lenského stitu a v zddném piipadé nesmi byt pouzity vyrobcem, dovozcem nebo zplnomocnénym zdstupcem jako
piipustné tolerance ke stanoveni hodnot v technické dokumentaci, pfi interpretaci téchto hodnot za tcelem dosaZeni
souladu ani k deklarovani lepsi vykonnosti.

Pokud byl model navrZen tak, aby byl schopen zjistit, Ze je zkouSen (napf. rozpoznanim zkusebnich podminek nebo
zku$ebniho cyklu), a specificky reagovat tak, ze béhem zkousky automaticky zméni svou vykonnost s cilem dosdhnout

piiznivéjsi hodnoty u kteréhokoli z parametr( uvedenych v tomto natizeni nebo obsazenych v technické dokumentaci ¢i
v jakékoli poskytnuté dokumentaci, model a viechny rovnocenné modely se pokladaji za nevyhovujici.

Pfi ovéfovani, zda model vyrobku vyhovuje pozadavkim stanovenym v tomto naizeni, podle ¢l. 3 odst. 2 smérnice
2009/125/ES uplatni orgdny ¢lenskych stitd u pozadavkd uvedenych v piiloze I nasledujici postup.

1) Organy ¢lenského statu provedou ovéfeni na jediném kusu daného modelu.
2) Model se povazuje za vyhovujici pfislusnym pozadavkim, jestlize:

a) hodnoty uvedené v technické dokumentaci podle bodu 2 ptilohy IV smérnice 2009/125/ES (deklarované hodnoty)
a v piislusnych ptipadech hodnoty pouzité k jejich vypoctu nejsou pro vyrobce, dovozce nebo zplnomocnéného
zdstupce piznivéjsi nez vysledky odpovidajicich méfeni provedenych podle pismene g) uvedeného bodu a

b) deklarované hodnoty spliuji veskeré pozadavky stanovené v tomto nafizeni a zddné pozadované informace
o vyrobku zvefejnéné vyrobcem, dovozcem nebo zplnomocnénym zdstupcem neobsahuji hodnoty, které jsou pro
vyrobcee, dovozce nebo zplnomocnéného zdstupce priznivéjsi nez deklarované hodnoty, a

¢) pii zkouSeni pfedmétného kusu daného modelu ze strany orgdnti ¢lenského stitu jsou zjisténé hodnoty (hodnoty
piislusnych parametrd naméfené pti zkousSeni a hodnoty vypocitané z téchto méfeni) v souladu s ptislusnymi
tolerancemi pro ovéfovani uvedenymi v tabulce 7.

3) Pokud neni dosazeno vysledki podle bodu 2 pism. a) nebo b), md se za to, Ze dany model ani viechny rovnocenné
modely nejsou v souladu s timto nafizenim.

4) Nedosahne-li se vysledku podle bodu 2 pism. ¢):

a) u modelti, které se vyrabéji v mens$im mnoZstvi nez pét kust za rok v¢etné rovnocennych modeld, se ma za to, ze
model ani Zddné rovnocenné modely nejsou v souladu s timto nafizenim;

b) u modeld, které se vyrabé&ji v mnozstvi pét nebo vice kust za rok véetné rovnocennych modelti, vyberou organy
Clenského stdtu ke zkouseni dalsi tfi kusy téhoz modelu. Alternativné mohou tyto tfi dalsi vybrané kusy
pfedstavovat jeden nebo vice rovnocennych modeli.

5) Model se povazuje za vyhovujici pislusnym pozadavkim, jestliZe je u téchto tif kust aritmeticky primér zjisténych
hodnot v souladu s pfislusnymi tolerancemi pro ovéfovani stanovenymi v tabulce 7.

6) Nedosdhne-li se vysledku podle bodu 5, md se za to, Ze dany model ani Zddné rovnocenné modely nejsou v souladu
s timto naifzenim.

7) Neprodlené po pfijeti rozhodnuti o tom, ze podle bodu 3 nebo 6 dany model pozadavkiim nevyhovuje, poskytnou
organy ¢lenského statu viechny relevantni informace organtim ostatnich ¢lenskych statti a Komisi.

Organy ¢lenského statu pouziji metody méfeni a vypoctl stanovené v piiloze IL

Vzhledem k hmotnostnim a velikostnim omezenim pfi pfepravé motort se jmenovitym vykonem 375 az 1000 kW
mohou organy ¢lenskych sttt rozhodnout, Ze ovéfeni provedou pfed uvedenim vyrobkd do provozu v prostorach
vyrobcti, zplnomocnénych zdstupct nebo dovozci. Organ ¢lenského stitu muiZe provést toto ovéfeni s vyuZitim svého
vlastniho zkusebniho vybaveni.
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Pokud jsou pro takové motory planovany vyrobni piejimaci zkousky, kterymi se ovéf{ parametry stanovené v piiloze
I tohoto nafizeni, mohou orgdny ¢lenského stitu rozhodnout, Ze k ziskani vysledka zkousek, které Ize pouzit k ovéreni
souladu zkouseného motoru, pouziji dozorované zkouseni pii téchto vyrobnich pfejimacich zkouskach. Orgdny mohou
pozadat vyrobce, zplnomocnéného zdstupce nebo dovozce o sdéleni informaci o veskerych pldnovanych vyrobnich
piejimacich zkouskdch vyznamnych pro dozorované zkouseni.

V piipadech popsanych ve dvou vyse uvedenych pododstavcich postacuje, pokud orgény ¢lenskych stitli ovéii jen jeden
kus daného modelu. Nedosdhne-li se vysledku podle bodu 2 pism. c), md se za to, Ze dany model ani Zadné rovnocenné
modely nejsou v souladu s timto nafizenim.

U pozadavks uvedenych v této pfiloze pouziji organy clenského stitu pouze tolerance stanovené v tabulce 7 a pouze
postup popsany v bodech 1 az 7. U parametrt v tabulce 7 nelze pouzit zddné dal3i tolerance, napfiklad tolerance
stanovené v harmonizovanych norméch nebo v jinych metoddch méfen.

Tabulka 7

Tolerance pro ovéfovani

Parametry

Tolerance pro ovéfovdni

Celkové ztraty (1-n) u motort se jmenovitym vykonem nej-
méné 0,12 kW a nejvyse 150 kW.

Zjisténa hodnota* nesmi pfekrocit hodnotu (1-n) vypocte-
nou na zdkladé deklarované hodnoty 1 o vice nez 15 %.

Celkové ztraty (1-n) u motort se jmenovitym vykonem vé-
t$fm nez 150 kW a nejvyse 1 000 kW.

Zjisténa hodnota* nesmi pfekrocit hodnotu (1-n) vypocte-
nou na zdkladé deklarované hodnoty 1 o vice nez 10 %.

Celkové ztraty pohonti s proménnymi otickami.

Zjisténd hodnota* nesmi piekrocit deklarovanou hodnotu
o vice nez 10 %.

(*) * V piipadé zkouseni ti{ dalsich kust podle bodu 4 pism. b) se

u téchto tif dalsich kust.

zji§ténou hodnotou rozumi aritmeticky primér hodnot zjisténych
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PRILOHA IV

REFERENCNI HODNOTY

Nize je uvedena nejlepsi dostupnd technologie na trhu v dob¢ pfijetf tohoto nafizeni z hlediska environmentdlnich aspekta,
které byly povazovany za vyznamné a jsou kvantifikovatelné.

U motort byla jako nejlepsi dostupnd technologie zji$téna troven IE4. Existuji motory se ztrdtami o 20 % niz$imi, ale jejich
dostupnost je omezend, nevyskytuji se ve viech rozsazich vykonu, na které se vztahuje toto nafizent, a nejsou k dispozici ve
formé indukénich motort.

Nejlepsi dostupnd technologie na trhu u pohonti s proménnymi otdckami odpovidd 20 % referen¢nich ztrt vykonu
uvedenych v tabulce 6. Pouzitim technologii SiC MOSFET by bylo mozné ztrity na polovodicich déle sniZit pfiblizné
0 50 % ve srovnani s konvencnim feSenim.
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NARIZENI KOMISE (EU) 20191782
ze dne 1. fijna 2019,

kterym se stanovi pozadavky na ekodesign vnéjsich napdjecich zdroji podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/125/ES a zruSuje nafizeni Komise (ES) ¢. 278/2009

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. fijna 2009 o stanoveni rdmce pro ureni
pozadavkd na ekodesign vyrobku spojenych se spotiebou energie ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Podle smérnice 2009/125/ES by Komise méla stanovit pozadavky na ekodesign vyrobkd spojenych se spotfebou
energie, které maji vyznamny objem prodeje v Unii, vyznamny dopad na Zivotni prostfedi a vyznamny potenciél ke
zlepSeni dopadu na Zzivotni prostfedi prostfednictvim lepsiho konstrukéntho ndvrhu bez nepfiméfené vysokych
nakladd.

(2)  Sdéleni Komise COM(2016)773 (?) (pracovni pldn pro ekodesign) vypracované Komisi na zdkladé ¢l. 16 odst. 1
smérnice 2009/125/ES stanovi pracovni priority v rdmci pro ekodesign a oznacovani energetickymi Stitky na
obdobi 2016-2019. Pracovni pldn pro ekodesign vymezuje skupiny vyrobkt spojenych se spotiebou energie, které
maji byt povazovany za prioritni pro vypracovani pi{pravnych studii a ndsledné pfijeti provadécich opatfeni,
a stanovi pfezkum nafizeni Komise (ES) ¢. 278/2009 ().

(3)  Odhaduje se, Ze opatieni uvedend v pracovnim planu pro ekodesign mohou pFinést do roku 2030 roéni tspory
v konecné spotiebé energie ve vysi vice nez 260 TWh, coz odpovida sniZeni emisi sklenikovych plynt o pfiblizné

v/

100 miliond tun. Vnéjsi napdjeci zdroje jsou jednou ze skupin vyrobkti uvedenych v pracovnim plénu.

(4)  Komise stanovila pozadavky na ekodesign vnéjsich napdjecich zdrojii v nafizeni (ES) ¢. 278/2009. Podle uvedeného
nafizeni by je Komise méla pfezkoumat s ohledem na technologicky pokrok.

(50  Komise provedla pfezkum nafizeni (ES) ¢. 278/2009 a analyzovala technické, environmentdlni a hospodafské
aspekty vnéjsich napdjecich zdrojii a rovnéz chovéni uzivatelti v redlnych podminkdch. Pfezkum byl proveden
v uzké spolupréci se zicastnénymi stranami z Unie a tfetich zemi. Vysledky tohoto pfezkumu byly zvefejnény
a prezentovany na konzulta¢nim féru zf{zeném ¢lankem 18 smérnice 2009/125/ES.

() Uf. vést. L 285, 31.10.2009, s. 10.

(}) Sdéleni Komise, Pracovni plan pro ekodesign na obdobi 2016-2019, COM(2016) 773 final, 30.11.2016.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 2782009 ze dne 6. dubna 2009, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/32/ES,
pokud jde o pozadavky na ekodesign z hlediska spotieby elektrické energie externich zdroji napdjeni ve stavu bez zatéze a jejich
prumérné energetické Gi¢innosti v aktivnim rezimu (Ut. vést. L 93, 7.4.20009, s. 3).
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6 Prezkum ukazuje, Ze vnéjsi napdjeci zdroje jsou uvadény na trh Unie ve velkém mnozZstvi, a naznacuje, jaké vyhod
) J51 napaj Je ) y Je, jake vyhody
piinese aktualizace poZadavki na ekodesign a jejich pfizptsobeni technologickému pokroku.

(7)  Na trh Unie jsou ve stdle vétsim mnozstvi uvddény vnéjsi napdjeci zdroje s vice vystupnimi napétimi, na které se
nevztahuje nafizeni (ES) ¢. 278/2009. Mély by byt proto zahrnuty do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni, aby byly
zajistény daldf tspory energie a zajistény rovné podminky.

(8)  Je vhodné, aby vnéjsi napdjeci zdroje, které své vystupni napéti ptizptsobuji primarni zatézi, byly i naddle zahrnuty
do oblasti pisobnosti nafizeni.

(9)  Pozadavky na ekodesign by mély harmonizovat spotfebu energie vnéjsich napdjecich zdroji, a pfispét tak
k fungovani vnitiniho trhu. Mély by rovnéz zlepsit vliv vnéjsich napdjecich zdrojii na Zivotni prostfedi. Odhaduje
se, Ze ve srovnani se situaci, kdy by nebyla piijata zddnd dal3i opatfeni, bude mozno dosdhnout potencidlnich
ro¢nich dspor v konecné spotiebé energie ve vysi 4,3 TWh do roku 2030, coz odpovidd 1,45 milionu tun
ekvivalentu CO,.

(10)  PFislusné parametry vyrobki by se mély méfit za pouziti spolehlivych, pfesnych a reprodukovatelnych metod. Tyto
metody by mély vzit v Gvahu uzndvané nejmodernéjsi metody méfeni, véetné harmonizovanych norem pfijatych
evropskymi normaliza¢nimi organizacemi uvedenymi v pfiloze I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1025/2012 (%), pokud jsou k dispozici.

(11) V souladu s ¢linkem 8 smérnice 2009/125/ES by toto nafizeni mélo urdit postupy pouZitelné pro posuzovani
shody.

(12) Pro usnadnéni kontrol souladu by vyrobci, dovozci nebo zplnomocnéni zdstupci méli poskytovat informace
v technické dokumentaci uvedené v pfilohdch IV a V smérnice 2009/125/ES, pokud se tyto informace vztahuji
k pozadavkiim stanovenym v tomto nafizeni.

(13) Kromé pravné zdvaznych pozadavkii stanovenych timto naf{zenim by mély byt urceny referen¢ni hodnoty
nejlepsich dostupnych technologii, aby informace o vlivu vyrobkd, na které se vztahuje toto nafizeni, na Zivotni
prostfedi béhem jejich celého zivotniho cyklu byly v souladu s ¢asti 3 bodem 2 pilohy I smérnice 2009/125/ES
Siroce dostupné a snadno pFistupné.

(14) Pfezkum tohoto nafizeni by mél posoudit vhodnost a G¢innost jeho ustanoveni pfi dosahovéni svych cili. Pfezkum
by mél byt nacasovan tak, aby vSechna ustanoveni byla provedena a projevil se jejich t¢inek na trh.

(15) Nafizeni (ES) €. 278/2009 by proto mélo byt zruseno.

(16) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 19 odst. 1 smérnice
2009/125ES,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast pisobnosti
1. Toto nafizeni stanovi pozadavky na ekodesign pro uvddéni vnéjsich napdjecich zdrojii na trh nebo do provozu.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na:
a) ménice napéti;
b) zdroje nepterusovaného napdjeni (UPS);

¢) nabijece baterii bez funkce zdroje napdjent;

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské normalizaci, zméné smérnic Rady
89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9[ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23ES, 98/34/[ES, 2004/22ES,
2007/23[ES, 2009/23ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
& 1673/2006/ES (Uk. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12).
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d) ménice pro osvétlent;

e) vnéjsi napdjeci zdroje pro 1ékafska zafizent;

f) injektory aktivniho napdjeni pfes ethernet (PoE);
g) dokovaci stanice pro autonomni spotiebice;

h) vngjsi napdjeci zdroje uvedené na trh pfed 1. dubnem 2025 pouze jako piislusenstvi nebo nahradni dil pro vyménu
totozného vngjsiho napdjeciho zdroje, ktery byl uveden na trh pfed 1. dubnem 2020, pod podminkou, Ze na tomto
piislusenstvi nebo ndhradnim dilu nebo jeho baleni je jasné uvedeno ,Vnéjsi napdjeci zdroj vyluéné pro pouZziti jako
nahradni dil pro” a primdrni spotfebic(e), se kterym(i) maji byt toto p¥islugenstvi nebo tento nédhradni dil pouzivany.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,vné&sim napdjecim zdrojem” zafizeni, které spliiuje v§echna nasledujici kritéria:

a) je zkonstruovdno tak, aby ménilo stiidavé napdjeni z elektrické sité na jedno nebo vice nizsich stejnosmérnych
nebo stiidavych vystupnich napéti;

b) pouzivé se s jednim nebo nékolika samostatnymi zafizenimi, kterd predstavuji primdrni z4téz;
¢) je obsazeno ve fyzickém pouzdfe oddéleném od zafizeni, které piedstavuje primdrni z4téz;

d) je pfipojeno k zafizeni nebo zafizenim, ktera predstavuji primdrni zatéZ, pomoci odpojitelnych spojeni nebo pevné

pfipojenych elektrickych zdstréek nebo zdsuvek, kabeld, $ndr nebo jinych vodics;
e) jeho jmenovity vystupni vykon nepfesahuje 250 W a
f) pouziva se s elektrickymi a elektronickymi spotiebici uréenymi pro domdcnosti a kanceldfe zahrnutymi v piiloze [;
2) ,nizkonapéfovym vnéjs$im napdjecim zdrojem* vnéjsi napdjeci zdroj se jmenovitym vystupnim napétim niz$im nez 6
voltl a jmenovitym vystupnim proudem vys$im neZ nebo rovnajicim se 550 miliampért;
3) ,vn§$im napdjecim zdrojem s vice vystupnimi napétimi“ vnéjsi napdjeci zdroj, ktery je schopen pfeménit stiidavé
napdjeni z elektrické sité na vice simultdnnich vystupti s niz§im stejnosmérnym nebo stiidavym napétim;

4) ,méniCem napéti“ zafizeni, které méni vstupni napéti z elektrické sité¢ 230 V na vystupni napéti 110 V s vlastnostmi
podobnymi elektrické energii z elektrické sité;

5) ,zdrojem nepferuovaného napdjeni® zafizeni, které automaticky dodavéd zdlozni energii, pokud elektrickd energie
z elektrické sité klesne na nepfijatelné nizkou tiroveil napéti;

6) ,nabijece baterii“ zafizeni, které se na svém vystupnim rozhrani pfipojuje pfimo k odnimatelné baterii;
7) ,ménicem pro osvétleni“ vnéjsi napdjeci zdroj k pouziti se zdroji svétla o velmi nizkém napéti;

8) ,injektorem aktivniho napdjeni pres ethernet” zafizeni, které pfemériuje vstupni napéti z elektrické sité¢ na nizsi
vystupni stejnosmérné napéti, md jeden nebo vice ethernetovych vstupt ajnebo jeden nebo vice ethernetovych
vystupti, napdji jedno nebo vice zafizeni pfipojenych k ethernetovym vystupiim a poskytuje jmenovité napéti na
vystupech pouze, pokud standardizovanym postupem rozeznd kompatibilni zafizent;

9) ,dokovaci stanici pro autonomni spotfebice” zafizeni, v némz je pro Gcely nabijeni umistén spotiebi¢ napdjeny
z baterii, ktery vykondva tkoly, které si vyZaduji jeho pohyb bez jakéhokoli zdsahu uZivatele, a které maze spotiebi¢
pfi nezdvislém pohybu navadét;

10

=

Lelektrickou siti“ napdjeni elektfinou z elektrorozvodné sité s napétim 230 volta (10 %) stiidavych a frekvenci 50 Hz;

s

11) ,zaf{zenim informacnich technologii“ jakékoli zafizeni, jehoZz primdrni funkci je bud zaddvani, ukladani, zobrazovani,
vyhleddvani, pfenos, zpracovini, pfepojovani nebo fizeni dat nebo telekomunikacnich zprdv ¢i kombinace téchto
funkci a jez miZe byt vybaveno jednim nebo vice koncovymi porty, které se obvykle pouzivaji pro pfenos informaci;

12) ,domdcim prostfedim“ prostiedi, kde lze ocekdvat pouziti rozhlasovych a televiznich pfijimact do vzdalenosti
10 metrti od dotéeného zafizeni;

13) ,jmenovitym vystupnim vykonem* (Po) maximdlni vystupni vykon uvedeny vyrobcem;
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14) ,stavem bez zatéze“ stav, ve kterém je vstup vnéjsiho napdjeciho zdroje pfipojen k elektrické siti, ale vystup neni
pfipojen k zddné primdrni z4tézi;

15) ,aktivnim rezimem* rezim, ve kterém je vstup vnéjstho napdjeciho zdroje pfipojen k elektrické siti a vystup je ptipojen
k primérni zatézi;

16) ,acinnosti v aktivnim rezimu“ pomér mezi vykonem vnéjsiho napdjeciho zdroje v aktivnim rezimu a piikonem, ktery
je k tomu potfebny;

17) ,pramérnou tcinnosti v aktivnim rezimu“ promér G¢innosti v aktivnim reZimu pi 25 %, 50 %, 75 % a 100 %
jmenovitého vystupniho vykonu;

18) ,rovnocennym modelem“ model, jenZ md stejné technické vlastnosti s vyznamem pro technické informace, které je
tieba poskytnout, ale tentyZ vyrobce, dovozce nebo zplnomocnény zastupce jej uvadi na trh nebo do provozu jako
jiny model s odlisnou identifika¢ni znackou modelu;

19) ,identifika¢ni znackou modelu“ kdéd, obvykle alfanumericky, ktery odlisuje konkrétni model vyrobku od jinych
modelt se stejnou ochrannou zndmkou nebo stejnym jménem vyrobee, dovozce nebo zplnomocnéného zdstupce.

Cldnek 3
PoZadavky na ekodesign

Pozadavky na ekodesign stanovené v piiloze Il se pouziji od dat v ni uvedenych.

Cldnek 4
Posuzoviani shody

3. Postupem posuzovani shody uvedenym v ¢linku 8 smérnice 2009/125/ES je systém interni kontroly ndvrhu
stanoveny piilohou IV uvedené smérnice nebo systém fizen{ stanoveny piilohou V uvedené smérnice.

4. Pro tucely posuzovidni shody podle ¢lanku 8 smérnice 2009/125/ES musi technickd dokumentace obsahovat
deklarované hodnoty parametra uvedenych v p¥iloze Il bodé 2 pism. c).

5. Jestlize byly informace uvedené v technické dokumentaci pro urcity model ziskdny:

a) z modelu, ktery md stejné technické vlastnosti relevantni pro technické informace, které maji byt poskytnuty, ale ktery je
vyrabén jinym vyrobcem, nebo

b) vypoctem na zakladé konstrukéniho navrhu nebo extrapolaci z jiného modelu téhoz nebo jiného vyrobce, nebo obéma
zplisoby,

musi tato technickd dokumentace obsahovat podrobnosti o takovém vypoctu a jeho vysledky, posouzeni provedené

vyrobci za icelem ovéfeni spravnosti vypoctu a v piislunych piipadech prohldseni o rovnocennosti mezi modely rtiznych
vyrobcil.

Technickd dokumentace musi obsahovat seznam v$ech rovnocennych modelti, véetné identifika¢nich znacek modelu.

Cldnek 5
Postup ovéFovini pro ti¢ely dohledu nad trhem
Orgdny clenskych sttt pouziji pfi provadéni kontrol v rdmci dohledu nad trhem podle ¢l. 3 odst. 2 smérnice 2009/125/ES
postup ovérovani stanoveny v piiloze IIL
Cldnek 6
Referenéni hodnoty

Referenéni hodnoty nejvykonngjich vyrobka a technologii dostupnych na trhu v dobé pfijeti tohoto nafizeni jsou uvedeny
v ptiloze IV.
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Cldnek 7
Pfezkum

Komise toto nafizeni pfezkoumd s ohledem na technologicky pokrok a vysledky tohoto pfezkumu, véetné pfipadného
ndvrhu na revizi, pfedlozi do dne 14. listopadu 2022 konzulta¢nimu féru.

Prezkum posoudi zejména: proveditelnost stanoveni pozadavku ohledné minimalni energetické ti¢innosti pii 10 % zatiZeni,
moznosti zaclenéni bezdritovych nabiject, injektord aktivniho napdjeni pfes ethernet a vngjsich napdjecich zdroji
pouzivanych s elektrickymi a elektronickymi zafizenimi pro domdcnosti a kancelafe, kterd nejsou zahrnuta v piiloze I, do
ptsobnosti nafizeni a moznosti za¢lenéni pozadavkt na podporu ciltt obéhového hospoddfstvi, véetné interoperability.
Cldnek 8
ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 278/2009 se zruuje s Gi¢inkem ode dne 1. dubna 2020.

Cldnek 9
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2020.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. ffjna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Seznam elektrickych a elektronickych zafizeni pro domacnosti a kanceldfe
1. Domdci spotiebice:

— spotiebice pouzivané k vafeni a jinému zpracovani potravin, piipravé napoju, otevirdni nebo uzavirdni nidob nebo
obald, cistén{ a k Gdrzbé odévd,

— stfihacky na vlasy, vysousece vlasti, spotiebice pro Gpravu vlasd, elektrické kartacky na zuby, holici strojky, masdzni
spotiebice a jiné spotfebice pro péci o télo,

— elektrické noze,

— vahy,

— hodiny, hodinky a zafizeni pro ticely méfent, zobrazovani nebo zaznamendvani Casu.

2. Zafizeni informacnich technologii, v¢etné zafizeni pro kopirovéni a tisk, a set-top boxy ur¢ené piedeviim k pouziti
v domdcim prostiedi.

3. Spottebni elektronika:
— rozhlasové piijimace,
— videokamery,
— videorekordéry,
— hi-fi rekordéry,
— zesilovace zvuku,
— systémy domédciho kina,
— televizory,
— hudebni néstroje,

— jind zafizeni pro Ucely zdznamu nebo reprodukce zvuku nebo obrazu, véetné signdlt nebo jinych technologii pro
§ifeni zvuku nebo obrazu jinymi neZ telekomunika¢nimi prostedky.

4. Elektrické a elektronické hracky a vybaveni pro volny ¢as a sporty:
— elektrické vlacky nebo autodrahy,
— herni konzole, v¢etné hernich konzoli do ruky,
— sportovni vybaveni s elektrickymi nebo elektronickymi souéastmi,

— jiné hracky a vybaveni pro volny ¢as a sporty.
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PRILOHA II

wews

Pozadavky na ekodesign vnéjsich napdjecich zdroji

1. Pozadavky na energetickou tc¢innost:

a) Od 1. dubna 2020 spotfeba energie ve stavu bez zité7e neptesdhne nésledujici hodnoty:

Vnégjsi napdjeci zdroje
AC-AC kromé
nizkonapétovych
vngjsich napdjecich
zdrojti a vnéjsich

Vnéjsi napéjeci zdroje
AC-DC kromé
nizkonapétovych
vnéjsich napdjecich
zdrojii a vnéjsich

Nizkonapétové vngjsi
napdjeci zdroje

Vngjsi napdjeci zdroje
s vice vystupnimi

napdjecich zdrojt napdjecich zdroji napétimi
s vice vystupnimi s vice vystupnimi
napétimi napétimi
Po<49,0 W 021W 0,10 W 0,10 W 0,30 W
Po>49,0 W 0,21W 0,21W 0,21W 0,30 W

b) Od 1. dubna 2020 nesmi byt priimérna G¢innost v aktivnim rezimu niz${ nez ndsledujici hodnoty:

Vnéjsi napéjeci zdroje
AC-AC kromé
nizkonapétovych
vnéjsich napdjecich
zdroju a vnéjsich
napdjecich zdrojt
s vice vystupnimi
napétimi

Vngjsi napéjeci zdroje
AC-DC kromé
nizkonapétovych
vnéjsich napdjecich
zdroju a vnéjsich
napdjecich zdrojt
s vice vystupnimi
napétimi

Nizkonapétové vngjsi
napdjeci zdroje

Vngjsi napdjeci zdroje
s vice vystupnimi
napétimi

Po<1,0W 0,5 Po/1 W+0,160 | 0,5 Po/1 W+0,160 | 0,517 - Po/1 W+ 0,497 - Po/1 W+
0,087 0,067
1W<Po<49,0W | 0,071 -In(Po/1 W)= | 0,071 -In(Po/1 W)~ | 0,0834 - In(Po/1 W) | 0,075 - In(Po]
0,0014-Po/I W+ | 0,0014-Po/1 W+ | —0,0014-Po/I W+ | 1 W)+ 0,561
0,67 0,67 0,609
Po>49,0 W 0,880 0,880 0,870 0,860
2. Pozadavky na informace:
a) Od 1. dubna 2020 musi typovy stitek obsahovat tyto informace:
Informace na stitku H(zdnota Jednotka Poznamky
a presnost

Vystupni vykon XX W V piipadé, Ze se méfi vice neZ jeden fyzicky vystup
nebo vice nez jedno vystupni napéti pii stavu zatizeni
1, uvedou se dostupné kombinace vystupniho napéti,
vystupniho proudu a vystupniho vykonu.

Vystupni napéti XX \% V piipadé, Ze se méfi vice nez jeden fyzicky vystup
nebo vice nez jedno vystupni napéti pii stavu zatizeni
1, uvedou se dostupné kombinace vystupniho napéti,
vystupniho proudu a vystupniho vykonu.

Vystupni proud XX A V piipadé, Ze se méfi vice nez jeden fyzicky vystup
nebo vice nez jedno vystupni napéti pi stavu zatiZeni
1, uvedou se dostupné kombinace vystupniho napéti,
vystupniho proudu a vystupniho vykonu.
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b) od 1. dubna 2020 musi ndvody k pouZiti pro konetné uZivatele (v pfislusnych piipadech) a volné piistupné
internetové stranky vyrobct, dovozct nebo zplnomocnénych zastupcti uvadét tyto informace v uvedeném pofadi:

Zvefejiiované informace

Hodnota
a pfesnost

Jednotka

Poznamky

Nézev vyrobce nebo ochrannd
znamka, obchodn{ registra¢ni
¢islo a adresa

Identifika¢n{ znacka modelu

Vstupni napéti

Specifikované vyrobcem. Uvddi se hodnota nebo
rozmezi.

Vstupni frekvence

Specifikovand vyrobcem. Uvddi se hodnota nebo
rozmezi.

Vystupni napéti

XX

Jmenovité vystupni napéti. Uvadi se, zda je stiidavé
nebo stejnosmérné.

V piipadé, Ze se méf vice nez jeden fyzicky vystup
nebo vice nez jedno vystupni napéti pii stavu zatizen{
1, zvefejni se dostupné kombinace vystupniho na-
péti, vystupniho proudu a vystupniho vykonu.

Vystupni proud

XX

Jmenovity vystupni proud.

V piipadé, Ze se méf vice nez jeden fyzicky vystup
nebo vice nez jedno vystupni napéti pfi stavu zatizeni
1, zvefejni se dostupné kombinace vystupniho na-
péti, vystupniho proudu a vystupniho vykonu.

Vystupni vykon

XX

Jmenovity vystupni vykon.

V ptipadé, Ze se méfi vice neZ jeden fyzicky vystup
nebo vice nez jedno vystupni napéti pfi stavu zatizeni
1, zvefejni se dostupné kombinace vystupniho na-

péti, vystupniho proudu a vystupniho vykonu.

Primérna ucinnost v aktivnim
rezimu

XX

%

Deklarovand vyrobcem na zdkladé hodnoty vypodi-
tané jako aritmeticky primér a¢innosti pii stavech
zatizeni 1-4.

V piipadg, ze je deklarovano vice primérnych Géin-
nosti v aktivnim rezimu pro vice vystupnich napéti
dostupnych pfi stavu zatiZeni 1, zvefejni se primérnd
u¢innost v aktivnim rezimu deklarovand pro nejnizsi
vystupni napéti.

Ucinnost pfi malém zatizeni
(10 %)

XX

%

Deklarovand vyrobcem na zdkladé hodnoty vypodi-
tané pfi stavu zatiZeni 5.

Tento pozadavek se nevztahuje na vngj§i napéjeci
zdroje se jmenovitym vystupnim vykonem 10 W
nebo niz$im.

V piipadé, ze je deklarovano vice primérnych Gcin-
nosti v aktivnim rezimu pro vice vystupnich napéti
dostupnych pfi stavu zatizeni 1, zvefejni se hodnota
deklarovand pro nejnizs{ vystupni napéti.

Spotieba energie ve stavu bez

zateze

X, XX

Deklarovand vyrobcem na zdkladé hodnoty nameé-
fené pfi stavu zatizeni 6.

25.10.2019



25.10.2019 Utedni véstnik Evropské unie L 272/103

Ptislusné stavy zatiZeni jsou ndsledujici:

Procentudln{ podil jmenovitého vystupniho proudu

Stav zatiZeni 1 100% 2%

Stav zatiZeni 2 75% 2%

Stav zatiZeni 3 50% 2%

Stav zatiZeni 4 25% 2%

Stav zatiZeni 5 10%+1%

Stav zatizeni 6 0 % (stav bez zatéze)

¢) Od 1. dubna 2020 musi technickd dokumentace pro tGcely posuzovani shody podle ¢lanku 4 obsahovat tyto prvky:

1) pro vnéjsi napdjeci zdroje se jmenovitym vystupnim vykonem vys$im nez 10 watti:

Veli¢ina Popis

Efektivni hodnota vystupniho proudu (mA) Méfeno pfi stavu zatizeni 1-5

Efektivni hodnota vystupniho napéti (V)

Aktivni vystupni vykon (W)

Efektivni hodnota vstupniho napéti (V) Méfeno pii stavu zatizeni 1-6

Efektivni hodnota piikonu (V)

Celkové harmonické zkresleni vstupniho proudu

Skute¢ny t¢inik

Prikon (W) Vypocteno pii stavu zatiZeni 1-5, méfeno pii stavu
zatizeni 6

Uéinnost v aktivnim reZimu Vypocteno pii stavu zatiZeni 1-5

Priimérnd G¢innost v aktivnim rezimu Aritmeticky pramér aéinnosti pii stavu zatizeni 1-4

V piipadé, Ze se méii vice neZ jeden fyzicky vystup nebo vice nez jedno vystupni napéti pii stavu zatizeni 1,
piislusné veli¢iny se uvedou pro kazdé méfeni.

Prislusné stavy zatiZeni jsou stanoveny v bodé 2 pismenu b);

2) pro vnéjsi napdjeci zdroje se jmenovitym vystupnim vykonem 10 wattd nebo nizsim:

Veli¢ina Popis

Efektivni hodnota vystupniho proudu (mA) Méfeno pfi stavu zatizeni 1-4

Efektivni hodnota vystupniho napéti (V)

Aktivni vystupni vykon (W)

Efektivni hodnota vstupniho napéti (V) Méfeno pii stavu zatizeni 1-4 a 6

Efektivn{ hodnota pikonu (V)

Celkové harmonické zkresleni vstupniho proudu

Skute¢ny t¢inik

Piikon (W) Vypocteno pii stavu zatiZeni 1-4, méfeno pii stavu
zatiZeni 6

Ucinnost v aktivnim reZimu Vypocteno pii stavu zatiZeni 1-4
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Veli¢ina Popis

Priimérnd G¢innost v aktivnim rezimu Aritmeticky pramér G¢innosti pii stavu zatizeni 1-4

V piipadé, Ze se méii vice neZ jeden fyzicky vystup nebo vice nez jedno vystupni napéti pii stavu zatizeni 1,
piislusné veli¢iny se uvedou pro kazdé méfeni.

Ptislusné stavy zatiZeni jsou stanoveny v bod€ 2 pismenu b).

3. Méfeni a vypocty
Pro ucely zajisténi shody a ovéfovani souladu s pozadavky tohoto naffzeni se k méfenim a vypoltim pouZiji
harmonizované normy, jejichz referen¢ni ¢isla byla za timto Gcelem zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo
jiné spolehlivé, presné a reprodukovatelné metody, které zohledriuji obecné uzndvany soucasny stav vyvoje.
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PRILOHA III

Postup ovéFovini pro ti¢ely dohledu nad trhem

Tolerance pro ovéfovani stanovené v této piiloze se vztahuji pouze na ovéfovani naméfenych parametril ze strany orgdnil
¢lenského stdtu a nesmi byt pouzity vyrobcem, dovozcem nebo zplnomocnénym zdstupcem jako p¥ipustnd tolerance ke
stanoveni hodnot v technické dokumentaci ani pfi interpretaci téchto hodnot za ¢elem dosazeni souladu nebo za téelem
deklarovéni lepsi vykonnosti jakymikoli prostredky.

Pfi ovéfovani, zda urcity model vyrobku je v souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni, podle ¢l. 3 odst. 2
smérnice 2009/125/ES uplatni orgdny ¢lenského stitu u poZadavkd uvedenych v této piloze tento postup:

1. Orgény ¢lenského statu provedou ovéfeni na jediném kusu daného modelu.
2. Model se povazuje za vyhovujici pfislusnym pozadavkim, jestlize:

a) hodnoty uvedené v technické dokumentaci podle bodu 2 pfilohy IV smérnice 2009/125/ES (deklarované hodnoty)
a ptipadné hodnoty pouzité k jejich vypoctu nejsou pro vyrobce, dovozce nebo zplnomocnéného zastupce
piiznivéjsi nez vysledky odpovidajicich méfeni provedenych podle bodu 2 pism. g) uvedené piilohy, a

b) deklarované hodnoty spliiuji veskeré pozadavky stanovené v tomto nafizeni a Zddné poZzadované informace
o vyrobku zvefejnéné vyrobcem, dovozcem nebo zplnomocnénym zistupcem neobsahuji hodnoty, které jsou pro
vyrobce, dovozce nebo zplnomocnéného zdstupce pfiznivéjsi nez deklarované hodnoty, a

¢) pfi zkouSeni pfedmétného kusu daného modelu ze strany organti ¢lenského stitu jsou zjisténé hodnoty (hodnoty
piislusnych parametri naméfené pii zkouseni a hodnoty vypocitané z téchto méfeni) v souladu s pFislusnymi
tolerancemi pro ovéfovani stanovenymi v tabulce 1, a

d) pfedmétny kus daného modelu pii ovéFovani ze strany orgdnt ¢lenského stitu spliiuje pozadavky na informace
uvedené v bodé 2 piilohy IL

3. Nedosahne-li se vysledkd podle bodu 2 pism. a), b) nebo d), md se za to, Ze dany model a vSechny rovnocenné modely
nejsou v souladu s timto naffzenim.

4. Nedosdhne-li se vysledku podle bodu 2 pism. c), vyberou orginy ¢lenského stitu ke zkouseni tfi dalsi kusy téhoz
modelu. Alternativné mohou tyto tii dalsi vybrané kusy predstavovat jeden nebo vice rovnocennych modelt.

5. Model se povazuje za vyhovujici piislusnym pozadavkim, jestlize je u téchto ti kust aritmeticky pramér zjisténych
hodnot v souladu s p¥islusnymi odchylkami pro ovéfovéni stanovenymi v tabulce 1.

6. Nedosdhne-li se vysledku podle bodu 5, ma se za to, Ze dany model ani zddné rovnocenné modely nejsou v souladu
s timto naffzenim.

7. Neprodlené po pfijeti rozhodnuti o tom, Ze podle bodu 3 nebo 6 dany model pozadavkiim nevyhovuje, poskytnou
organy ¢lenského statu viechny relevantni informace organtim ostatnich ¢lenskych stat a Komisi.

Orgény ¢lenského statu pouziji metody méfeni a vypocti stanovené v piiloze II.

U pozadavka uvedenych v této piiloze pouZiji organy ¢lenského statu pouze odchylky pro ovéfovani stanovené v tabulce 1
a pouze postup popsany v bodech 1 az 7. U parametra v tabulce 1 se nepouziji zZddné dalsi tolerance, napiiklad tolerance
stanovené v harmonizovanych norméch nebo v jinych metoddch méfeni.

Tabulka 1

Tolerance pro ovéfovani

Parametry Tolerance pro ovérovdni

Stav bez zdtéze Zjisténd hodnota (¥) nesmi prekrocit deklarovanou hodnotu
ovicenez 0,01 W.

Ucinnost v aktivnim rezimu pfi kazdém stavu zatizeni Zjisténa hodnota (*) nesmi byt niz8i nez deklarovand hod-
nota o vice nez 5 %.

Priimérnd G¢innost v aktivnim reZimu Zjisténa hodnota (¥) nesmi byt niz8i nez deklarovand hod-
nota o vice nez 5 %.

(*) V ptipadé zkouseni tfi dalsich kust podle bodu 4 se zjisténou hodnotou rozumi aritmeticky primér hodnot zji§ténych u téchto ti
dalsich kusti.
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PRILOHA IV

Referenéni hodnoty

V dobé vstupu tohoto nafizeni v platnost byla zjidténa tato nejlepsi technologie dostupnd na trhu vnéjich napdjecich
zdroju z hlediska jejich spotieby energie ve stavu bez ztéZe a primérné G¢innosti v aktivnim reZimu.

a) Stav bez zatéze:
Nejniz§i dostupnd spotfeba energie vnéjsich napdjecich zdrojii ve stavu bez zatéze mize byt aproximovéna takto:
— 0,002 W pfiPo < 49,0 W,
— 0,010 W pii Po > 49,0 W.

b) Priimérnd Gi¢innost v aktivnim rezimu:

Nejlepsi dostupnd primérnd Gcinnost vnéjsich napdjecich zdroji v aktivnim rezimu ve stavu bez zitéze mulze byt
aproximovana takto:

— 0,767 piiPo< 1,0 W,
— 0,905 pii 1,0 W< Py < 49,0 W,
— 0,962 pii P, > 49,0 W.
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NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1783
ze dne 1. fijna 2019,

kterym se méni nafizeni (EU) &. 548/2014, kterym se provddi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125ES, pokud jde o malé, stfedni a velké vykonové transformdtory

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. fjna 2009 o stanoveni rdmce pro urceni
pozadavk na ekodesign vyrobk spojenych se spotfebou energie ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Podle ¢lanku 7 nafizeni Komise (EU) ¢. 548/2014 () md Komise v roce 2017 uvedené naffzeni pfezkoumat
s ohledem na technologicky pokrok a vysledky tohoto ptezkumu pfedlozit konzulta¢nimu foru.

(2)  Komise provedla za tielem prezkumu studii, kterd analyzovala konkrétni aspekty stanovené v ¢lanku 7 nafizeni (EU)
¢. 548/2014. Studie byla provedena ve spolupraci se zi¢astnénymi stranami a partnery z Unie a jeji vysledky byly
zvefejnény.

(3)  Studie potvrdila, Ze dopad spotfeby energie ve fazi uzivani na potencidl globélniho oteplovani ziistdvd dominantni.
Provedend analyza neposkytla dostatecné diikazy, které by podpotily navrhovdni environmentdlnich pozadavka
jinych, neZ jsou minimalni pozadavky na energetickou tG¢innost.

(4)  Studie potvrdila, Ze nafizeni (EU) ¢. 548/2014 md pozitivni dopad na dcinnost vykonovych transformétort
uvadénych na trh, a zjistila, Ze dostupné modely transformdtord mohou bez obtizi spliiovat minimalni pozadavky
stanovené ve stupni 1 (Cervenec 2015).

(5)  Obecné se mé za to, Ze nejvhodnéjsi metodou pro optimalizaci konstrukei transformétort, aby se minimalizovaly
ztraty energie, je i naddle ocefiovani a kapitalizace budoucich ztrat s pouzitim fadnych faktort kapitalizace u ztrat
pod zatiZenim a pfi chodu naprdzdno v zaddvacim fizeni. AvSak pro tGcely regulace vyrobkl je mozné pouzivat
pouze predepsané hodnoty pro minimdlni d¢innost nebo maximadlni ztraty.

(6)  Studie rovnéz potvrdila, Ze pro vyrobce transformdtorti neexistuji zZadné zdvazné technické piekdzky, které by
bréanily vyrobé transformdtorti spliujicich minimdalni pozadavky stanovené ve stupni 2, které vstoupi v platnost
v Cervenci 2021.

() Ut vést. L 285, 31.10.2009, s. 10.
() Naifzen{ Komise (EU) ¢. 548/2014 ze dne 21. kvétna 2014, kterym se provddi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125ES,
pokud jde o malé, stfedni a velké vykonové transformdtory (Uf. vést. L 152, 22.5.2014, s. 1).
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(7)  Studie analyzovala ekonomickou realizovatelnost transformdtort spliiujicich minimdlni pozadavky stanovené ve
stupni 2 a pouzitelné od Cervence 2021 a dospéla k zavéru, Ze naklady na Zivotni cyklus u stfednich a velkych
vykonovych transformatorti spliujicich pozadavky jsou vidy nizsi nez u modeld spliiujicich stuperi 1, pokud jsou
tyto transformdtory uvddény do provozu v novych zafizenich. Avsak ve specifickych situacich, kdy jsou stfedni
vykonové transformdtory instaloviny ve stdvajicich méstskych rozvodndch, mohou existovat prostorovd
a hmotnostni omezeni, kterd maji vliv na maximalni velikost a hmotnost ndhradniho transformaétoru, jenz ma byt
pouzit. Pokud tedy nahrazeni stdvajictho transformdtoru neni technicky proveditelné nebo je spojeno
s neumérnymi néklady, méla by byt odtivodnéna tileva z regula¢nich pozadavka.

(8)  Stavajici regula¢ni vyjimka pro nahrazeni velkych vykonovych transformétorti souvisejici s neimérnymi naklady
spojenymi s jejich pfepravou a/nebo instalaci by méla byt doplnéna o vyjimku pro nové zafizeni, pokud u nich
existuji tato omezeni spojend s ndklady.

(9)  ZkuSenosti ukazuji, Ze podniky zajistujici vefejné sluzby a jiné hospodarské subjekty mohou mit transformdtory na
skladé po dlouhou dobu, nez jsou instaloviny na misto kone¢ného uréeni. Mélo by vSak byt nadale jasné, Ze
dodrzeni platnych pozadavkd by mélo byt prokdzano, bud kdyzZ je transformdtor uveden na trh, nebo kdyz je
uveden do provozu, nikoli vSak v obou p¥ipadech.

(10) Existence trhu pro opravy transformdtort vyZaduje, aby se stanovily pokyny pro ptipady, kdy by transformator,
ktery prosel ur¢itymi opravami, mél byt povazovdn za rovnocenny novému vyrobku, a proto by mél spliovat
pozadavky stanovené v piiloze I tohoto nafizeni.

(11)  Pro zlep3eni ti¢innosti tohoto nafizeni a za tiCelem ochrany spotfebiteld by mélo byt zakdzdno uvddét na trh nebo
do provozu vyrobky, které automaticky méni svou vykonnost ve zkusebnich podminkdach, aby zlepsily deklarované
parametry.

(12) Kusnadnéni zkudebniho ovéfovani by orgdny dozoru nad trhem mély mit moznost zkouset nebo se osobné ticastnit
zkousek vétsich transformdtort, napiiklad v prostorach vyrobce.

(13) ZkuSenosti ziskané pfi provddéni nafizeni (EU) ¢ 548/2014 odhalily existenci vnitrostdtnich odchylek
v normalizovanych napétich v distribu¢nich elektrickych sitich v nékterych clenskych stitech. Tyto odchylky
odtivodiuji rozdilné prahové tGrovné napéti v kategorizaci transformdtori a informuji o tom, jaké minimdlni
pozadavky na energetickou ucinnost by mély byt pouzitelné. Proto je opravnéné zaclenit oznamovaci
mechanismus, ktery md poskytovat informace pro konkrétni situace v ¢lenskych statech.

(14) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 19 odst. 1 smérnice
2009/125ES,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 548/2014 se méni takto:

1) ¢lanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Pfedmét a oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi pozadavky na ekodesign pro uvddéni na trh nebo do provozu vykonovych transformétorti
s minimdlnim vykonem 1 kVA pouzivanych v elektrickych ptenosovych a distribu¢nich sitich o kmito¢tu 50 Hz nebo
pro primyslové aplikace.

Toto nafizeni se pouZije na transformdtory zakoupené po 11. éervnu 2014.
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2. Toto nafizeni se nepouZije na transformatory specidlné konstruované pro tyto aplikace:

a) pfistrojové transformdtory specidlné konstruované k pfendseni informacéniho signdlu do meéficich pfistrojt,
elektromérii a ochrannych nebo ovladacich zatizeni nebo podobnych piistroji;

b) transformdtory specidlné konstruované a urcené k zajisténi stejnosmérného napdjeni elektronické zatéze nebo
z4téze s usmériovaem. Tato vyjimka nezahrnuje transformaétory, které jsou urcené k zajisténi stiidavého napdjeni
ze zdroji stejnosmérného proudu, jako jsou transformdtory pro vétrné turbiny a fotovoltaickd zafizeni nebo
transformétory konstruované pro aplikace pro pfenos a distribuci stejnosmérného proudu;

¢) transformatory specidlné konstruované k piimému pfipojeni k peci;

d) transformdtory specidlné konstruované k tomu, aby byly instalovany na pevné nebo plovouci tézebni plosiny na
mofi, vétrné turbiny na mofi nebo na palubu lodi a na vSechny druhy plavidel;

e) transformdtory specidlné konstruované pro ¢asové omezené situace, kdy je béznd doddvka proudu pierusena bud
kvtili nepldnované uddlosti (napiiklad vypadku proudu), nebo renovaci stanice, ale nikoli pro trvalou modernizaci
existujici rozvodny;

f) transformdtory (se samostatnymi nebo automaticky pfipojenymi vinutimi) pfipojené k trolejovému vedeni
stiidavého nebo stejnosmérného proudu, a to piimo nebo prostfednictvim pievodniku, ktery se pouzivd
v pevnych zafizenich Zelezni¢nich aplikaci;

g) uzempovaci transformdtory specidlné konstruované k pfipojeni k elektrické soustavé, aby poskytovaly nulové
piipojeni pro uzemnéni bud pfimo, nebo prosttednictvim impedance;

h) trakéni transformatory specidlné konstruované k montdzi na kolejovych vozidlech, pfipojené k trolejovému vedeni
stiidavého nebo stejnosmérného proudu, a to pfimo nebo prostfednictvim pfevodniku, pro specifické pouziti
v pevnych zafizenich Zelezni¢nich aplikaci;

i) zapalovaci transformdtory specidlné konstruované k zapalovani tiifizovych indukénich motord k vyloudeni
prudkych poklest napdjectho napéti, které v bézZném provozu zistdvaji bez napéti;

j)  zkuSebni transformdtory specidlné konstruované k pouziti v elektrickém obvodu k vytvofeni proudu o specifickém
napéti nebo proudu pro tcely zkouseni elektrickych zafizen;

k) svafovaci transformdtory specidlné konstruované pro pouZiti v zafizenich pro obloukové svarovini nebo
zafizenich pro odporové svafovant;

1) transformdtory specidlné konstruované pro zafizeni do vybusného prostiedi v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 94/9/ES (¥)

m) transformatory specidlné konstruované pro pouziti v hluboké vodé (ponotené);

n) transformdtory s pfevodem z vysokého na vysoké napéti do 5 MVA pouzivané v siti jako oddélovaci transformétory
a instalované v misté mezi dvéma Grovnémi napéti dvou siti vysokého napéti, které musi byt schopny zvladat
mimotadnd pfetiZent;

o) stfedni a velké vykonové transformdtory specidlné konstruované k tomu, aby pfispivaly k bezpecnosti jadernych
zafizeni podle definice v ¢ldnku 3 smérnice Rady 2009/71/Euratom (**);

p) tiifdzové stiedni vykonové transformdtory s vykonem niz$im nez 5 kVA;

s vyjimkou pozadavk stanovenych v bodé 4 pism. a), b) a d) ptilohy I tohoto nafizeni.

3. Stiedni a velké vykonové transformdtory musi byt znovu posouzeny z hlediska shody a musi byt v souladu
s timto nafizenim bez ohledu na to, kdy byly poprvé uvedeny na trh nebo do provozu, pokud jsou pfedmétem téchto
tkont:

a) nahrazen{ jidra nebo jeho ¢asti;
b) nahrazeni jednoho nebo nékolika Gplnych vinuti.

Tim nejsou dotceny pravni povinnosti vyplyvajici z jinych harmonizac¢nich pravnich pfedpistt Unie, které by se mohly
na tyto vyrobky vztahovat.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES o sblizovdni prdvnich predpisti clenskych sttt tykajicich se zafizeni
a ochrannych systémd uréenych k pouziti v prostiedi s nebezpecim vybuchu (Ut. vést. L 100, 19.4.1994, s. 1). a hlubinnou tézbu;

(**) Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. ¢ervna 2009, kterou se stanovi rdmec Spolecenstvi pro jadernou bezpecnost
jadernych zatizen (Uf. vést. L 172, 2.7.2009, s. 18).;
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2)

3)

¢lanek 2 se méni takto:
a) body 3 a 4 se nahrazuji timto:

,3)  ,stfednim vykonovym transformdtorem* vykonovy transformétor se vemi vinutimi s jmenovitym vykonem
nejvyse 3 150 kVA a nejvy3sim napétim pro zafizeni vy$$im nez 1,1 kV a neptevy3ujicim 36 kV;

4)  velkym vykonovym transformdtorem“ vykonovy transformdtor s alespofi jednim vinutim s jmenovitym
vykonem vys$$im nez 3 150 kVA, nebo nejvy$sim napétim pro zafizeni vy$sim nez 36 kV;*

b) bod 7 se nahrazuje timto:

,7)  ,stfednim vykonovym transformdtorem montovanym na sloup“ vykonovy transformdtor s jmenovitym
vykonem do 400 kVA vhodny pro venkovni pouZziti a specidlné konstruovany k montazi na podptirné konstrukce
nadzemniho elektrického vedent;”

¢) v clanku 2 se dopliuji nové body 17 az 22, které znéji:

,17)  ,deklarovanou hodnotou (deklarovanymi hodnotami)“ hodnoty uvedené v technické dokumentaci podle
bodu 2 pilohy IV smérnice 2009/125/ES a pfipadné hodnoty pouzité k jejich vypoctu;

18) ,transformatorem s dvojim napétim* transformdtor s jednim nebo nékolika vinutimi s dvéma dostupnymi
napétimi, aby byl schopen fungovat a poskytovat jmenovity vykon pfi jedné ze dvou raznych hodnot napéti;

19)  ,zkouSenim za osobni ucasti“ aktivni sledovani fyzického zkouseni vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent,
jinou stranou, kterd nezavisle vypracuje zdvéry o platnosti a vysledcich zkousky. MiiZe zahrnovat zdvéry tykajici se
souladu pouzitych metod zkouSeni a vypoctli s pouzitelnymi normami a pravnimi ptredpisy;

20) ,pfejimaci zkouskou ve vyrobnim zdvodé (Factory Acceptance Test)* zkouska provedend na objednaném
vyrobku, kdy se zdkaznik osobné ticastni zkousek k ovéfeni toho, Ze vyrobek zcela spliiuje smluvni poZadavky, nez
je vyrobek pfevzat nebo uveden do provozu;

21)  ,rovnocennym modelem“ model, jenz ma stejné technické vlastnosti s vyznamem pro technické informace,
které je tieba poskytnout, ale tentyz vyrobce nebo dovozce jej uvadi na trh nebo do provozu jako jiny model

s odli$nou identifika¢n{ znackou modelu;

22)  ,identifika¢ni znackou modelu“ k6d, obvykle alfanumericky, ktery odlisuje konkrétni model vyrobku od
jinych modeld se stejnou ochrannou zndmkou nebo stejnym jménem vyrobce nebo dovozce.”;

¢lanek 3 se nahrazuje timto:
,Pozadavky na ekodesign stanovené v pfiloze I se pouZiji po¢inaje daty uvedenymi ve zminéné pfiloze.Pokud se prahové
urovné napéti v elektrickych distribu¢nich sitich odchyluji od standardnich napéti v Unii (), ¢lenské stity tuto

skute¢nost nélezité ozndmi Komisi, aby bylo mozné ucinit vefejné ozndmeni pro spravny vyklad tabulek L.1, 1.2, 1.3a,
1.3b,1.4,1.5,1.6, 1.7, 1.8 a 1.9 v priloze L.

(*) Norma CENELEC EN 60038 obsahuje v pifloze 2B vnitrostitni odchylku v Ceské republice, podle ni# standardni napéti pro
nejvyssi napéti pro zafizeni ve stfidavych tiifazovych systémech ¢ini 38,5 kV misto 36 kVa 25 kV misto 24 kV.

¢lanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Posuzoviani shody

1. Postupem posuzovédni shody uvedenym v ¢ldnku 8 smérnice 2009/125/ES je systém interni kontroly ndvrhu
stanoveny v piiloze IV uvedené smérnice nebo systém fizeni stanoveny v pifloze V uvedené smérnice.

2. Pro tcely posuzovini shody podle ¢lanku 8 smérnice 2009/125/ES musi technickd dokumentace obsahovat kopii
informaci o vyrobku poskytovanych podle p#ilohy I bodu 4 a podrobnosti a vysledky vypoctt stanovenych v piiloze II
tohoto nafizeni.
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3. Jestlize byly informace v technické dokumentaci uréitého modelu ziskdny:

a) z modelu, ktery md stejné technické vlastnosti relevantni pro technické informace, které maji byt poskytnuty, ale
ktery je vyrabén jinym vyrobcem, nebo

b) vypoctem na zdkladé konstrukéniho navrhu nebo extrapolaci z jiného modelu téhoz nebo jiného vyrobce, nebo
obéma zpisoby,

musi technickd dokumentace obsahovat podrobnosti o takovém vypoctu, posouzeni provedené vyrobcem za tcelem

ovéfeni presnosti vypoctu a v ptislusnych pfipadech prohldseni o rovnocennosti mezi modely riznych vyrobct.

4. Technickd dokumentace musi obsahovat seznam vSech rovnocennych modeld, véetné identifikacnich znacek
modelu.;

5) Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

Prezkum

Komise pfezkoumd toto nafizeni s ohledem na technicky pokrok a predlozi vysledky tohoto posouzeni, véetné
piipadné piedlohy ndvrhu na revizi, konzulta¢nimu féru nejpozdéji dne 1. ervence 2023. Tento piezkum se zaméf{
zejména na tyto otdzky:

— do jaké miry jsou pozadavky stanovené pro stupeni 2 nakladové efektivni a zda je vhodné zavést piisnéjsi pozadavky
pro stupen 3,

— zda jsou vhodné tstupky zavedené pro stiedni a velké vykonové transformatory v piipadech, kdy by ndklady na
instalaci byly neimérné,

— zda je mozné pouZzit pro stfedni vykonové transformdtory vypocet indexu $pickové ticinnosti pro ztrdty spolecné se
ztratami v absolutnich hodnotach,

— zda je mozné pFijmout technologicky neutralni pfistup k minimdlnim pozadavkiim stanovenym pro transformdatory
ponofené do kapaliny, transformdtory suchého typu a piipadné elektronické transformatory,

— zda je vhodné stanovit minimalni pozadavky na G¢innost pro malé vykonové transformatory,
— zda jsou vhodné vyjimky pro transformdtory v zafizenich na mofi,

— zda jsou vhodné dstupky u transformatorti montovanych na sloupy a u zvlastnich kombinaci napéti vinuti pro
stfedn{ vykonové transformétory,

— zda je mozné a vhodné zahrnout jiné dopady na Zivotni prostiedi nez dopady zptsobené spotfebou energie ve fazi
uzivdni, jako je hluk a materidlova ticinnost.*;

6) clanek 8 se precislovavd na clanek 9 a doplituje se novy clanek 8, ktery zni:

,Cldnek 8

Obchézeni zkousek

Vyrobce, dovozce ani zplnomocnény zdstupce nesmi uvddét na trh vyrobky navrzené tak, aby byly schopny zjistit, ze
jsou zkouseny (napf. rozpoznanim zkusebnich podminek nebo zkusebniho cyklu), a specificky reagovat tak, Ze béhem
zkousky automaticky zméni svou vykonnost s cilem dosdhnout pfiznivéjsi drovné u kteréhokoli z parametri
deklarovanych vyrobcem, dovozcem nebo zplnomocnénym zdstupcem v technické dokumentaci nebo uvedenych
v jakékoli poskytnuté dokumentaci.”;

7) prilohy se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. ¥jjna 2019.

Za Komisi
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Prilohy natizeni (EU) ¢. 548/2014 se méni takto:

1)  Pfiloha I se méni takto:
a) bod 1 se méni takto:
i) ndzev tabulky L1 se nahrazuje timto:

,Maximdlni ztrity pod zatizenim a pi chodu naprdzdno (W) v pfipadé tfifizovych stiednich vykonovych
transformdtorti ponofenych do kapaliny s jednim vinutim o U,, < 24 kV a druhym vinutim o U,, < 3,6 kV*

ii) ndzev tabulky 1.2 se nahrazuje timto:

,Maximalni ztrity pod zatiZenim a pfi chodu naprizdno (W) v piipadé tiifizovych stfednich vykonovych
transformdtorti suchého typu s jednim vinutim o U,, < 24 kV a druhym vinutim o U,, < 3,6 kv*

iii) za prvni odstavec se dopliiuji nové odstavce, které znéjt:

,Od data pouzitelnosti pozadavkd stupné 2 (1. ¢ervence 2021) plati, Ze pokud je individudln{ nahrazeni stavajicitho
sttedniho vykonového transformdtoru spojeno s netimérnymi néklady spojenymi s jeho instalaci, musi ndhradni
transformdtor vyjime¢né spliovat pouze pozadavky stupné 1 pro dany jmenovity vykon.V tomto ohledu jsou
naklady na instalaci neimérné, pokud jsou naklady na nahrazeni celé rozvodny obsahujici transformator a/nebo
ndkup ¢i prondjem dodate¢nych prostor vyssi nez €istd soucasnd hodnota dodate¢nych zvysenych ztrat elektiiny
(bez tarifti, dani a dévek) ndhradniho transformdtoru spliujictho stupefi 2 v pribéhu jeho béziné olekdvané
zivotnosti. Cistd soucasnd hodnota se vypocte na zdkladé kapitalizovanych ztrdt s pouzitim vieobecné
uzndvanych socidlnich diskontnich sazeb (}).

V tomto piipadé vyrobce, dovozce nebo zplnomocnény zdstupce uvede v technické dokumentaci ndhradniho
transformétoru tyto informace:

— adresu a kontaktni tdaje zdkaznika kupujictho nahradni transformator,

— stanici, kde md byt ndhradn{ transformdtor nainstalovdn. Ta musi byt jednoznacné identifikovéna, bud jako
specifické misto, nebo jako specificky druh zafizeni (napf. stanice nebo kabina),

— technické a/nebo ekonomické odivodnéni neimérnych ndkladdi na instalaci transformétoru, ktery spliiuje
pouze stupenn 1, misto transformdtoru spliujictho stupenn 2. Pokud byl transformdtor zaddn (byly
transformdtory zaddny) v nabidkovém fizeni, musi byt uvedeny viechny nezbytné informace tykajici se
analyzy nabidek a rozhodnuti o zaddni vefejné zakdzky.

Ve vyse uvedenych piipadech vyrozumi vyrobce, dovozce nebo zplnomocnény zdstupce pfislusné vnitrostdtni
organy dozoru nad trhem.

(") Soubor ndstrojii Evropské komise pro zlepSovani pravni tpravy navrhuje pouzit pro socidlni diskontni sazbu 4 %:
https:|[ec.europa.cu/info/sites/info/files/file_import/better-regulation-toolbox-61_en_0.pdf*

iv) tabulka 1.3 se nahrazuje tabulkami I.3a a [.3b, které zngji:

JTabulka I.3a:

Korekéni faktory, které se pouZiji na ztrity pod zatiZenim a pfi chodu naprdzdno uvedené
v tabulkdch I.1, 1.2 a L6 pro stfedni vykonové transformdtory se zvliStnimi kombinacemi napé&ti
vinuti (pro jmenovity vykon < 3 150 kVA)

Ztraty pii chodu naprazdno

Zvlastni kombinace napéti v jednom vinut{ Ztraty pod zatizenim (Py) ®.)

Pro transformdtory ponofené do kapaliny (tabulka I.1) Bez korekce Bez korekce
a transformdtory suchého typu (tabulka 1.2)

Primdrni nejvy3si napéti pro | Sekunddrni nejvyssi napéti
zafizeni U, < 24 kV pro zafizeni Uy, > 3,6 kV

Pro transformdtory ponofené do kapaliny (tabulka I.1) 10% 15%

Primdrni nejvyssi napéti pro | Sekunddrni nejvyssi napéti
zafizeni Um = 36 kV pro zafizeni Um < 3,6 kV
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Zvl4stni kombinace napéti v jednom vinuti

Ztraty pod zatiZenim (Py)

Ztraty pfi chodu naprdzdno

(Po)
Primdrni nejvyssi napéti pro | Sekunddrni nejvyssi napéti | 10 % 15 %
zafizen{ Um = 36 kV pro zafizen{ Um > 3,6 kV
Pro transformatory suchého typu (tabulka 1.2) 10 % 15 %
Primdrni nejvyssi napéti pro | Sekunddrni nejvyssi napéti
zafizen{ Um = 36 kV pro zafizen{ Um < 3,6 kV
Primdrni nejvyssi napéti pro | Sekunddrni nejvyssi napéti | 15 % 20 %

zafizen{ Um = 36 kV

pro zafizen{ Um > 3,6 kV

Tabulka 1.3b:

Korekéni faktory, které se pouZiji na ztrity pod zatizenim a p¥i chodu naprizdno uvedené
v tabulkdch 1.1, 1.2 a 1.6 pro stfedni vykonové transformdtory s dvojim napétim na jednom nebo
obou vinutich, kterd se liSi o vice nez 10 %, a s jmenovitym vykonem < 3 150 kVA.

Typ dvojtho napéti

Referenéni napéti pro pouziti
korekénich faktort

Ztraty pod zatiZenim (Pk) (*)

Ztraty pii chodu naprazdno

(Po) (*)

Dvoji napéti na jednom vinut{
se sniZenym vystupnim vyko-
nem na niz$im nizkonapéto-
vém vinuti

A

maximdln{ dosazitelny vykon
na niz$im napéti nizkonapé-
tovéhovinutiomezenna 0,85
jmenovitého vykonu pfifaze-
ného k nizkonapétovému vi-
nut{ na jeho vy$$im napéti.

ztrdty se vypocitaji na za-
kladé vyssiho napéti nizko-
napétového vinuti

Bez korekce

Bez korekce

Dvoji napéti na jednom vinuti
se snizenym vystupnim vyko-
nem na niz$im vysokonapé-
tovém vinut{

A

maximdln{ dosazitelny vykon
naniz$im napéti vysokonapé-
tovéhovinutiomezenna 0,85
jmenovitého vykonu pfifaze-
ného k vysokonapétovému
vinuti na jeho vy$$im napéti.

ztrdty se vypocitaji na za-
kladé vyssiho napéti vyso-
konapétového vinuti

Bez korekce

Bez korekce

Dvoji napéti na jednom vinuti

plny jmenovity vykon k di-
spozici na obou vinutich, tj.
plny jmenovity vykon je k di-
spozici bez ohledu na kombi-
naci napéti.

Ztréty se vypocitaji na za-
kladé vyssiho napéti vinuti
s dvojim napétim

10 %

15%
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Typ dvojiho napéti

Referen¢ni napéti pro pouziti
korekénich faktort

Ztraty pod zatizenim (Pk) (¥)

Ztraty pfi chodu naprdzdno

(Po) ()

Dvoji napéti na obou vinutich

jmenovity vykon k dispozici
na vsech kombinacich vinuti,
tj. obé napéti na jednom vi-
nuti jsou v plném rozsahu
v kombinaci s jednim z napéti
na druhém vinuti

ztraty se vypocitaji na zd-
kladé vyssich napéti obou
vinuti s dvojim napétim

20 %

20 %

(*) Ztraty se vypocitaji na zdkladé napéti vinuti specifikovaného ve druhém sloupci a mohou byt zvySeny pomoci korekénich

faktort uvedenych v poslednich 2 sloupcich. V kazdém piipadé plati, Ze bez ohledu na kombinace napéti vinuti nemohou
ztrty prekrocit hodnoty uvedené v tabulkdch .1, 1.2 a 1.6 opravené o faktory uvedené v této tabulce.”;

b) vbodé 1.4 se prvni odstavec nahrazuje timto:

,1.4. Pro individudlni nahrazen{ stavajicich stfednich vykonovych transformdtord montovanych na sloupy

s jmenovitym vykonem mezi 25 kVA a 400 kVA se nepouziji nejvy3si pfipustné trovné ztrdt pod zatiZenim
a pfi chodu naprdzdno uvedené v tabulkdch L.1 a 1.2, ale nejvyssi pfipustné trovné uvedené v tabulce 1.6 nize.
Maximdlni pfipustné ztrity pro hodnoty vykonu v kVA jiné, nez jsou ztrity vyslovné uvedené v tabulce 1.6, se
ziskaji linedrn{ interpolaci nebo extrapolaci. Pouzitelné jsou rovnéz korekéni faktory pro zvldstni kombinace
napéti vinuti uvedené v tabulkdch 1.3a a .3b.

V piipad¢ individudlniho nahrazeni stavajicich stfednich vykonovych transformatorti montovanych na sloupy
uvede vyrobce, dovozce nebo zplnomocnény zastupce v technické dokumentaci transformdtoru tyto informace:

— adresu a kontaktn{ ddaje zdkaznika kupujiciho ndhradn{ transformator,

— stanici, kde ma byt ndhradni transformdtor nainstalovan. Ta musi byt jednoznacné identifikovdna, bud jako
specifické misto, nebo jako specificky druh zafizen (napt. technicky popis sloupu).

Ve vyse uvedenych ptipadech vyrozumi vyrobce, dovozce nebo zplnomocnény zdstupce pislusné vnitrostatni
organy dozoru nad trhem.”

Pokud jde o montdZz novych transformdtort montovanych na sloupy, pouzitelné jsou pozadavky uvedené
v tabulkdch 1.1 a 1.2, v piislusnych pfipadech ve spojeni s tabulkami I.3a a 1.3b."

¢) bod 2 se nahrazuje timto:

,2. Minimdlni poZadavky na energetickou di¢innost pro velké vykonové transformétory

Minimdlni poZadavky na Gcinnost pro velké vykonové transformdtory jsou uvedeny v tabulkich 1.7, 1.8 a 1.9.
Mohou nastat zvldstni pfipady, kdy by nahrazeni stdvajictho transformatoru nebo instalace nového
transformdtoru, ktery spliluje pfislusné minimdlni pozadavky stanovené v tabulkich 17, 1.8 a L9, vedlo
k nedmérnym nakladm. Obecné plati, Ze ndklady lze povazovat za neimérné, pokud by dodate¢né ndklady na
pfepravu a/nebo instalaci transformdtoru spliujictho stupeii 1 nebo stupefi 2 byly vy$si nez &istd soucasna
hodnota dodate¢nych zvysenych ztrat elektiiny (bez tarifti, dani a dévek) v pribéhu jeho béiné ocekdvané
zivotnosti. Tato istd soucasnd hodnota se vypocte na zdkladé kapitalizovanych ztrdt s pouzitim vSeobecné
uzndvanych socidlnich diskontnich sazeb (*).



L 272/116 Utedni véstnik Evropské unie 25.10.2019

V téchto ptipadech plati nsledujici nouzova ustanoven:

Od data pouzitelnosti poZadavkd stupné 2 (1. Cervence 2021) plati, Ze pokud je individudlni nahrazeni velkého
vykonového transformétoru v jiZ existujicim zafizeni spojeno s neimérnymi naklady spojenymi s jeho pfepravou
a/nebo instalaci nebo neni technicky proveditelné, musi ndhradni transformdtor vyjimeéné spliovat pouze
pozadavky stupné 1 pro dany jmenovity vykon.

Dile plati, Ze pokud jsou ndklady na instalaci ndhradniho transformdatoru spliiujictho pozadavky stupné 1
rovnéZz netimérné nebo pokud neexistuji technicky proveditelnd feSeni, nevztahuji se na nihradni
transformdtor zadné minimalni poZadavky.

Od data pouzitelnosti pozadavki stupné 2 (1. Cervence 2021) plati, Ze pokud je instalace nového velkého
vykonového transformdtoru v novém zafizeni spojena s neimérnymi naklady spojenymi s jeho pfepravou a/nebo
instalaci nebo nent technicky proveditelnd, musi novy transformétor vyjime¢né spliiovat pouze pozadavky stupné
1 pro dany jmenovity vykon.

V téchto piipadech musi vyrobce, dovozce nebo zplnomocnény zastupce odpovédny za uvedeni transformatoru
na trh nebo do provozu:

uvést v technické dokumentaci nového nebo nahradniho transformdtoru tyto informace:
— adresu a kontaktn{ idaje zdkaznika kupujiciho transformator,
— specifické misto, kde md byt transformdtor nainstalovan,

— technické ajnebo ekonomické odGvodnéni instalace nového nebo ndhradniho transformatoru, ktery nespliiuje
pozadavky stupné 2 nebo stupné 1. Pokud byl transformétor zaddn (byly transformatory zadany)
v nabidkovém fizeni, musi byt rovnéz uvedeny vSechny nezbytné informace tykajici se analyzy nabidek
a rozhodnuti o zadani vefejné zakazky;

— vyrozumét piislusné vnitrostatni organy dozoru nad trhem.

Tabulka 1.7
Pozadavky na minimdlni index $pickové dicinnosti pro velké vykonové transformditory ponofené do
kapaliny
Stupefi 1 (1. 7. 2015) Stupei 2 (1. 7. 2021)
Jmenovity vykon (MVA)
Minimalni index 3pickové dcinnosti (%)
< 0,025 97,742 98,251
0,05 98,584 98,891
0,1 98,867 99,093
0,16 99,012 99,191
0,25 99,112 99,283
0,315 99,154 99,320
0,4 99,209 99,369
0,5 99,247 99,398
0,63 99,295 99,437
0,8 99,343 99,473
1 99,360 99,484
1,25 99,418 99,487
1,6 99,424 99,494
2 99,426 99,502
2,5 99,441 99,514
3,15 99,444 99,518
4 99,465 99,532
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Stupeni 1 (1. 7. 2015) Stupefi 2 (1. 7. 2021)
Jmenovity vykon (MVA)
Minimadln{ index $pickové ti¢innosti (%)
5 99,483 99,548
6,3 99,510 99,571
8 99,535 99,593
10 99,560 99,615
12,5 99,588 99,640
16 99,615 99,663
20 99,639 99,684
25 99,657 99,700
31,5 99,671 99,712
40 99,684 99,724
50 99,696 99,734
63 99,709 99,745
80 99,723 99,758
100 99,737 99,770
125 99,737 99,780
160 99,737 99,790
=200 99,737 99,797

Minimdlni hodnoty indexu $pickové G¢innosti pro hodnoty vykonu v kVA, které lezi mezi hodnotami jmenovitého
vykonu uvedenymi v tabulce 1.7, se vypocitaji linearni interpolaci.

Tabulka 1.8

Pozadavky na minimélni index $pickové dcinnosti pro velké vykonové transformétory suchého typu

sUm < 36 kV
Stupeni 1 (1. 7. 2015) Stupen 2 (1. 7. 2021)
Jmenovity vykon (MVA)
Minim4lni index 3pickové dcinnosti (%)
3,15<Sr< 4 99,348 99,382
5 99,354 99,387
6,3 99,356 99,389
8 99,357 99,390
=10 99,357 99,390

Minimdlni hodnoty indexu $pickové G¢innosti pro hodnoty vykonu v kVA, které lezi mezi hodnotami jmenovitého
vykonu uvedenymi v tabulce 1.8, se vypocitaji linedrni interpolaci.
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Pozadavky na minimdlni index $pi¢kové i¢innosti pro velké vykonové transformatory suchého typu

Tabulka 1.9

s Um > 36 kV
Stupeni 1 (1. 7. 2015) Stupen 2 (1. 7. 2021)
Jmenovity vykon (MVA)
Minimalni index 3pickové dcinnosti (%)
< 0,05 96,174 96,590
0,1 97,514 97,790
0,16 97,792 98,016
0,25 98,155 98,345
0,4 98,334 98,570
0,63 98,494 98,619
0,8 98,677 98,745
1 98,775 98,837
1,25 98,832 98,892
1,6 98,903 98,960
2 98,942 98,996
2,5 98,933 99,045
3,15 99,048 99,097
4 99,158 99,225
5 99,200 99,265
6,3 99,242 99,303
8 99,298 99,356
10 99,330 99,385
12,5 99,370 99,422
16 99,416 99,464
20 99,468 99,513
25 99,521 99,564
31,5 99,551 99,592
40 99,567 99,607
50 99,585 99,623
263 99,590 99,626

Miniméln{ hodnoty indexu $pickové G¢innosti pro hodnoty vykonu v kVA, které lezi mezi hodnotami jmenovitého
vykonu uvedenymi v tabulce 1.9, se vypocitaji linearni interpolaci.

(*) Soubor nastroji Evropské komise pro zlep$ovéani pravni tipravy navrhuje pouzit pro socidlni diskontni sazbu 4 %:
https:/[ec.europa.eu/info/sites/info/files/file_import/better-regulation-toolbox-61_en_0.pdf*

v bodé¢ 3 se posledni pododstavec nahrazuje timto:

,Pouze u stiednich a velkych vykonovych transformdtord musi byt informace uvedené v pismenech a), c) a d) uvedeny

i na $titku s Gidaji o vykonu transformétoru.”;
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e) vbodé 4 se zrusuje posledni pododstavec
a dopliuje se nové pismeno d), které zni:

,d) konkrétni divod (divody), proc se transformatory povazuji za vynaté z nafizeni v souladu s ¢l. 1 odst. 2.
2)  Priloha II se nahrazuje timto:

JPriloha IT

Metody méfeni

Pro tcely shody s pozadavky tohoto nafzeni se provadéji méfeni pomoci spolehlivého, ptesného a opakovatelného
méfictho postupu, ktery zohlediiuje vSeobecné uzndvané moderni metody méfeni, véetné metod stanovenych
v dokumentech, jejichz referenéni ¢isla byla za timto G¢elem zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie.

Metody vypoctu

Metody vypoctu indexu $pickové acinnosti (PEI) pro stfedni a velké vykonové transformdtory uvedené v tabulkdch 1.4,
.5, 1.7, 1.8 a 1.9 ptilohy I jsou zaloZeny na poméru pfendseného zdanlivého vykonu transformdtoru po odecteni
elektrické ztraty k prendSenému zddnlivému vykonu transformdtoru. Pfi vypoctu PEI musi byt pouzita nejmodernéjsi
metodika, kterd je k dispozici v nejnovéjsi verzi pfislusnych harmonizovanych norem pro stfedni a velké vykonové
transformatory.

Vzorec pro vypocet indexu $pickové ticinnosti je:

2(Py + Poo + Puc(epir) 2
PEl =1 — ( 0 c0 ¢ PEI ) =1 _S_\/(PO + PCO + Pck(kPEI))Pk (%)
S \/Po + Peo + Pec(kpgr) r
r Pk
kde:
P, jsou ztraty pii chodu naprazdno zméfené pfi jmenovitém napéti a jmenovitém kmitoctu na jmenovité
odbocce
Py je elektricky pfikon potfebny pro chladici systém pfi chodu transformdtoru naprdzdno, ktery se
odvozuje z méfeni provedeného v rdmci typové zkousky a jednd se o piikon pro motory ventildtoru
a kapalinového cerpadla (u systémi chlazenif ONAN a ONAN/ONAF je hodnota P, vZdy nula)
Py (kpr) je elektricky ptikon vyZadovany chladicim systémem dodate¢né k P, pro provoz pii kegndsobku
jmenovitého zatiZeni. Py je funkei zatiZeni. Py, (keg) se odvodi z méfeni pitkonu motort ventildtoru
a kapalinového Cerpadla provedeného v rdmci typové zkousky (u systémil chlazeni ONAN je hodnota
P vzdy nula)
Py jsou ztrity pod zatiZenim zméfené pii jmenovitém proudu a jmenovitém kmito¢tu na jmenovité
odbocce upravené s ohledem na referenéni teplotu
S, je jmenovity vykon transformdtoru nebo autotransformdtoru, na némz je Py zaloZen
Kpgr je faktor zatiZeni, pfi némz dochdzi k indexu $pickové Gi¢innosti.

3)  Piloha III (') se méni takto:
za prvni odstavec se vkladd novy odstavec, ktery zni:

,Pokud byl model navrzen tak, aby byl schopen zjistit, Ze je zkouSen (napf. rozpozndnim zkusSebnich podminek nebo
zkusebniho cyklu), a specificky reagovat tak, Ze béhem zkousky automaticky zméni svou vykonnost s cilem dosdhnout

piiznivéjsi hodnoty u kteréhokoli z parametrti uvedenych v tomto nafizeni nebo obsazenych v technické dokumentaci ¢i
v jakékoli poskytnuté dokumentaci, poklddaji se dany model a v§echny rovnocenné modely za nevyhovujici.*

(") Piiloha III (EU) ¢. 548/2014, ve znéni nafizeni Komise (EU) 2016/2282 ze dne 30. listopadu 2016, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 1275/2008, (ES) ¢. 107/2009, (ES) ¢. 278/2009, (ES) ¢. 640/2009, (ES) ¢. 641/2009, (ES) ¢. 642/2009, (ES) ¢. 643/2009, (EU)
¢.1015/2010, (EU) ¢. 1016/2010, (EU) ¢. 3272011, (EU) ¢. 206/2012, (EU) ¢. 547/2012, (EU) ¢. 932/2012, (EU) ¢. 617/2013, (EU)
& 666/2013, (EU) & 813/2013, (EU) & 8142013, (EU) & 66/2014, (EU) & 548/2014, (EU) & 1253/2014, (EU) 2015/1095, (EU)
2015/1185, (EU) 2015/1188, (EU) 2015/1189 a (EU) 2016/2281, pokud jde o pouZivéni toleranci v postupech ovéfovani (UF. vést.
L 346,20.12.2016,s. 51).
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na konec bodu 1 se dopliiuji novd slova, ktera znéji:
,Orgén clenského statu miZe provaddét toto ovéreni za pouziti vlastniho zkusebniho zafizeni.

Pokud se pro takové transformatory planuji piejimaci zkousky ve vyrobnim zédvodé (Factory Acceptance Tests), pfi kterych
se budou zkouset parametry stanovené v priloze I tohoto nafizeni, mohou se orgdny ¢lenského stdtu rozhodnout k osobni
Gcasti na prejimacich zkouskdch ve vyrobnim zdvodé (Factory Acceptance Tests), aby ziskaly vysledky zkousek, jez lze
pouzit pro ucely ovéfeni souladu transformdtoru, ktery je pfedmétem Setfeni. Orgdny mohou pozidat vyrobce, aby
zvetejnil informace o veskerych pladnovanych prejimacich zkouskdch ve vyrobnim zdvodé (Factory Acceptance Tests), jez
jsou relevantni pro zkouseni za osobni tcasti.

Jestlize vysledku uvedeného v bodé 2 pism. ¢) neni dosazeno, ma se za to, Ze model a vSechny ekvivalentni modely
nespliiuji poZadavky tohoto nafizeni. Neprodlené po piijeti rozhodnuti o tom, Ze dany model pozadavkiim nevyhovuje,
poskytnou organy ¢lenského stitu viechny relevantni informace orgdntim ostatnich ¢lenskych stétti a Komisi.*;

bod 3 se nahrazuje timto:

,3) Nedosdhne-li se vysledkt podle bodu 2 pism. a), b) nebo c), ma se za to, Ze dany model a viechny rovnocenné modely
nejsou v souladu s timto nafizenim.

4)  V ptiloze IV se pismeno ¢) méni takto:

,€) stiedni vykonové transformdtory s jddrem z amorfni oceli: Ao — 50 %, Ak.“



25.10.2019 Utedni véstnik Evropské unie L 272/121

NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1784
ze dne 1. fijna 2019,

kterym se stanovi pozadavky na ekodesign svafovacich zafizeni podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/125/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na ¢ldnek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. fijna 2009 o stanoveni rdmce pro urceni
pozadavk na ekodesign vyrobkt spojenych se spotfebou energie ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 této smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Podle smérnice 2009/125/ES by Komise méla stanovit pozadavky na ekodesign vyrobki spojenych se spotiebou
energie, které maji vyznamny objem prodeje v Unii, vyznamny dopad na Zivotni prostiedi a vyznamny potenciél ke
zlepSeni dopadu na Zivotni prostiedi prostfednictvim lepsiho konstrukéntho ndvrhu bez nepfiméfené vysokych
ndkladu.

Sdéleni Komise COM(2016) 773 final () (pracovni plan pro ekodesign) vypracované Komisi na zdkladé uplatnéni
¢l. 16 odst. 1 smérnice 2009/125/ES stanovi pracovni priority v rdmci pro ekodesign a oznacovani energetickymi
Stitky na obdobi 2016-2019. Pracovni plin pro ekodesign vymezuje skupiny vyrobkd spojenych se spotiebou
energie, které maji byt povazovany za prioritni pro vypracovani piipravnych studii a pfipadné pfijeti provadécich
opatfent, jakoZ i pfezkum stdvajicich nafizeni.

Odhaduje se, Ze opatieni uvedend v pracovnim planu pro ekodesign mohou v roce 2030 pfinést celkové ro¢ni
uspory v kone¢né spotiebé energie ve vysi vice nez 260 TWh, coz odpovidd sniZeni emisi sklenikovych plynt
v roce 2030 pfiblizné o 100 miliond tun ro¢né.

Komise provedla pifpravnou studii s cilem analyzovat technické, environmentélni a ekonomické aspekty svafovacich
zafizeni a obrdbécich strojii pro primyslové acely (). Mezi svafovaci zafizent, kterd byla pfedmétem uvedené studie,
pati{ zafizeni pro obloukové a plazmové svafovani kovd, kterd jsou urcena a obvykle se pouZivaji k primyslovym
a profesiondlnim tcelim (*). Mélo se za to, Ze svafovaci zafizeni pohdnénd vyhradné motory nebo bateriemi by
neméla byt regulovana.

Pfipravna studie byla provedena v uzké spolupraci se ziicastnénymi stranami a partnery v EU i jinde. Vysledky byly
zvefejnény a piedloZeny konzultaénimu féru ziizenému podle ¢ldnku 18 smérnice 2009/125/ES.

Environmentdlnimi aspekty svafovacich zafizent, které byly shleddny vyznamnymi pro ticely tohoto nafizeni, jsou:
a) spotieba energie ve fazi pouzivani, véetné situaci, kdy jsou vyrobky v klidovém* rezimu;

b) aspekty G¢inného vyuzivani zdroji.

UF. vést. L 285, 31.10.2009, s. 10.

Sdélen{ Komise. Pracovni pldn pro ekodesign na obdobi 2016-2019 (COM(2016) 773 final, Brusel, 30.11.2016).

Do piipravnych praci byly pivodné zahrnuty i obrdbéci stroje, aviak z oblasti plisobnosti tohoto nafizeni byly vylouceny, jelikoz na
zdkladé aktudlné dostupnych informaci lze obtizné stanovit minimélni pozadavky na jejich Gc¢innost. Dalsi shromazdovani ddaja,
zejména o technickych moZnostech snizovéni spotieby energie v mimoprovoznich stavech, jako je pohotovostni rezim a jiné rezimy
s nizkou spotiebou energie, by v budoucnosti mohlo vést k navrZeni opatfeni v oblasti ekodesignu obrabécich stroji.

Podle definice uvedené v normé IEC 60 974-1: Zafizeni pro obloukové svafovani — Cast 1: Zdroje svafovaciho proudu. Z oblasti
plsobnosti tohoto nafizeni jsou vyslovné vylouCena zafizeni pro obloukové svafovdni a fezdni zkonstruovand pro pouzivni
neodborniky v rezimu omezeného provozu podle normy IEC 60 974-6: Zafizeni pro obloukové svaiovani — Cést 6: Zaiizeni
§ omezenym provozem.
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(7)  Predpokldda se, Ze ro¢ni konecnd spotfeba energie piimo souvisejici se svafovacim zafizenim bude v roce 2030 init
vice nez 6 TWh, coz odpovida 2,4 milionu tun ekvivalentu CO,, a to bez zapocteni energie pouzivané pro vyrobu
souvisejicich spotfebnich materidld (jako jsou ochranné plyny a svafovaci drdt). Pfipravnd studie ukdzala, zZe
spotiebu energie ve fazi pouzivani a v riiznych klidovych nebo pohotovostnich rezimech lze vyrazné snizit.

(8)  Odhaduje se, ze pozadavky na ekodesign uvedené v tomto nafizeni budou mit do roku 2030 za ndsledek ro¢ni
tuspory energie ve vysi 1,09 TWh, coz odpovidd celkovym ro¢nim tspordm ve vysi pfiblizné 0,27 milionu tun
ekvivalentu CO,.

(9)  Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru
regiondt, COM(2015) 0614 final () (akéni pldn pro ob&hové hospodifstvi) a pracovni plin pro ekodesign
zdiraziuji vyznam vyuZzivani rimce pro ekodesign na podporu ptrechodu k energeticky G¢innéjsimu a obéhovému
hospodaistvi. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU (°) odkazuje na smérnici 2009/125/ES a uvadi,
7e pozadavky na ekodesign by mély usnadiiovat opétovné pouziti, demontdz a vyuziti odpadnich elektrickych
a elektronickych zaf{zeni (OEEZ) prostfednictvim FeSeni doty¢nych problémi na prfedchozich drovnich. Toto
nafizeni tudiZ stanovi pozadavky na aspekty, které nejsou spojeny se spotiebou energie, mezi néz pati:

a) demontdz;
b) opravitelnost;

¢) kritické suroviny.

(10) Kromé toho vyzaduje, aby se ke svafovacim zafizenim pfiklddaly informace o pouZivani ochrannych plyna pfi
svafovani a o mnozstvi pouzitého svafovactho drdtu nebo piidavného materidlu.

(11) Spotieba energie a zdroji u svafovacich zafizeni by se dala snizit pouZzivdnim stavajicich nechranénych technik, aniz
by doslo ke zvy3eni kombinovanych ndkladii na nakup a provoz.

(12) Piipravna studie dospéla k zavéru, Ze navrhované pozadavky na ekodesign nemaji vliv na funk¢énost ani cenovou
dostupnost svafovacich zafizeni z hlediska kone¢ného uZzivatele a nemaji nepfiznivy dopad na zdravi, bezpe¢nost
ani Zivotni prostredi.

(13)  Casovy harmonogram zavadéni pozadavk® na ekodesign umoZiuje vyrobcéim prepracovat vyrobky, na néz se toto
nafizeni vztahuje. Zohlednuje dopad na ndklady vyrobcti, zejména velkého podilu malych a stfednich podnikd
v odvétvi vyroby svarovacich zafizeni v EU, a zdrovei zajistuje v¢asné dosazZeni cil tohoto nafizeni.

(14) Parametry vyrobkt by se mély méfit a vypocitdvat za pouZitf spolehlivych, pfesnych a opakovatelnych metod, které
zohlediuji uzndvané nejmodernéj$i metody méfeni a vypoctd, a to veetné piipadnych harmonizovanych norem
pfijatych evropskymi normaliza¢nimi organizacemi na Zddost Komise v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ().

(15) V souladu s ¢lankem 8 smérnice 2009/125/ES by toto nafizeni mélo stanovit, které postupy posuzovani shody se
pouziji.

(16) Aby se usnadnila kontrola souladu, méli by vyrobci poskytovat informace obsazené v technické dokumentaci podle
piiloh IVa V smérnice 2009/125/ES, pokud se tyto informace tykaji pozadavk stanovenych v tomto nafizeni.

() Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodafskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionii. Uzavieni cyklu —
akéni pldn EU pro obéhové hospodatstvi (COM(2015) 614 final, Brusel, 2.12.2015).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU ze dne 4. Cervence 2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) (Uf. vést. L 197, 24.7.2012, s. 38). )

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské normalizaci (Uf. vést. L 316,
14.11.2012,s. 12).
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(17) Vedle pravné zdvaznych pozadavki stanovenych timto nafizenim by mély byt v souladu s ¢asti 3 bodem 2 pfilohy
I smérnice 2009/125/ES stanoveny referencni hodnoty pro nejlepsi dostupné techniky, aby informace o vlivu
vyrobkd, na néz se vztahuje toto nafizeni, na Zivotni prostfedi v pribéhu jejich celého Zivotniho cyklu byly Siroce
dostupné a snadno piistupné.

(18) Aby se zvysila Gc¢innost a davéryhodnost tohoto nafizeni a aby byla zajisténa ochrana spottebitelti, mély by byt
zakdzany vyrobky, které za testovacich podminek automaticky méni svou vykonnost s cilem zlepsit deklarované
parametry.

19) Prezkum tohoto nafizeni by mél posoudit vhodnost a ti¢innost jeho ustanoveni pfi dosahovani jeho cili. Nacasovani
yme B - o i € osa Tove)
pfezkumu by mélo umoznit, aby byla vSechna ustanoveni provedena a prokdzala svijj ticinek na trhu.

(20) Aby se zlepsilo fungovéni vnitintho trhu a vliv svafovacich zafizeni v celé Unii na Zivotni prostfedi, mély by
pozadavky na ekodesign harmonizovat pfislusné pozadavky na spotiebu energie a G¢inné vyuzivani zdroji. Tyto
pozadavky by mély byt nejpozdéji v roce 2024 ptezkoumany s ohledem na technologicky vyvoj, aby bylo mozno
vyuzit dalsi moZnosti zlep$eni vykonnosti zafizeni a fungovéni vnitiniho trhu.

(21) Opatieni stanovend timto nafizenim byla projedndna konzultatnim férem uvedenym v ¢ldnku 18 smérnice
2009/125]ES.

(22) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 19 odst. 1 smérnice
2009/125/ES,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi poZadavky na ekodesign pro uvadéni na trh nebo uvadéni do provozu elektrickych svafovacich
zaf{zeni napdjenych ze sitg.

2. Toto nafizen se vztahuje na svafovaci zafizeni vyuZzivajici jeden nebo vice z téchto svafovacich a piibuznych procesit:
a) rucni obloukové svarovani obalenou elektrodou;

b) obloukové svafovani obalenou elektrodou v ochranné atmosféfe;

¢) svafovani tavidlem plnénou elektrodou bez ochranného plynu;

d) obloukové svafovani tavidlem plnénou elektrodou;

e) svafovani tavici se elektrodou v aktivnim plynu a svafovani tavici se elektrodou v inertnim plynu;

f) svafovani wolframovou elektrodou v inertnim plynu;

g) plazmové fezani.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na svafovaci zatizeni vyuZivajici tyto svafovaci a piibuzné procesy:
a) svafovani pod tavidlem;

b) obloukové svafovani s omezenym provozem;

¢) odporové svafovani;

d) pfivafovani svornikd.
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Cldnek 2

Definice

Pro acely tohoto nafizeni se pouziji ndsledujici definice:

1. ,svafovacim zafizenim“ se rozuméji vyrobky, které se pouzivaji pro ru¢ni, automatizované nebo poloautomatizované
svafovani, pdjeni natvrdo, pdjeni namékko nebo fezdni (nebo vSechny vySe uvedené ¢innosti) prostiednictvim
obloukového svarovdni a piibuznych procest, a to staciondrni nebo pfenosné, a které se sklddaji ze spojenych ¢asti
nebo souédsti, z nichz se alesponi jedna pohybuje a které jsou navzdjem propojeny tak, aby se dosdhlo spojeni kovit
jejich zahfatim na teplotu svafovéni (s pouzitim nebo bez pouziti tlaku) nebo pouze pisobenim tlaku, za pouziti
nebo bez pouziti pfidavného kovu a za pouziti nebo bez pouziti ochranného plynu (ochrannych plyni), s pouzitim
vhodnych néstrojti a technik, pfi¢emz vznikd vyrobek definované geometrie;

2. ,ru¢nim obloukovym svafovdnim obalenou elektrodou® se rozumi proces obloukového svatovéni za pouziti obalené
elektrody, kdy svafe¢ rukou reguluje rychlost posuvu svafovdni i rychlost, jakou je elektroda pfividéna do
elektrického oblouku;

3. ,obloukovym svafovanim obalenou elektrodou v ochranné atmosféie” se rozumi proces obloukového svarovani, pfi
némz dochdzi ke spojeni zahidtim elektrickym obloukem, ktery vznikd mezi obalenou kovovou elektrodou
a svafencem a pracovnim povrchem. Ochrannd atmosféra vznikd rozkladem obalu elektrody. Tlak se neuplatiiuje
a pridavny kov pochazi z elektrody;

4. ,svafovanim tavidlem plnénou elektrodou bez ochranného plynu“ se rozumi proces svafovani, pfi némz se souvisld
elektroda tvofend dutym dratem ptivadi skrz svafovaci pistoli do svaru bez nutnosti pouzivat vngjsi zdroj ochranného
plynu na ochranu svarové ldzné pfed kontaminaci. Namisto externi doddvky ochranného plynu dochdzi pfi reakci
tavidla obsaZeného uvniti dutého dratu se svafovacim obloukem k tvorbé plynu, ktery chrani svarovou lazen;

5. ,obloukovym svafovinim tavidlem plnénou elektrodou® se rozumi proces svafovdni, pfi némZz se pouZivaji
kompozitni trubickové elektrody s ptidavnym kovem sestdvajici z kovového plasté a z jadra tvofeného rtiznymi
praskovymi materidly, které na povrchu svarové housenky vytvéieji silnou kryci vrstvu strusky. Pouziti externiho
ochranného plynu (externich ochrannych plynt) mize, ale nemusi byt nezbytné;

6. ,svafovanim tavici se elektrodou v inertnim plynu“ se rozumi proces obloukového svarovéni tavici se elektrodou
v ochranném plynu, pfi némz dochdzi ke spojeni zahtdtim elektrickym obloukem, ktery vznikd mezi souvislou
(spotfebovadvanou) elektrodou s ptidavnym kovem a povrchem svafence. Ochrannd atmosféra pochdzi vyhradné
z externé doddvaného plynu nebo smési plynil a je inertni;

7. ,svafovanim tavici se elektrodou v aktivnim plynu“ se rozumi proces obloukového svafovéni tavici se elektrodou
v ochranném plynu, pfi némz dochazi ke spojeni zahfatim elektrickym obloukem, ktery vznikd mezi souvislou
(spottebovavanou) elektrodou s pfidavnym kovem a povrchem svafence. Ochrannd atmosféra pochdzi vyhradné
z externé doddvaného plynu nebo smési plynt a je aktivni;

8. ,svafovanim wolframovou elektrodou v inertnim plynu“ se rozumi proces obloukového svafovani, pfi némz dochdzi
ke spojeni zahfatim elektrickym obloukem, ktery vznikd mezi jednotlivou (nespotiebovavanou) wolframovou
elektrodou a povrchem svatrence. Ochrannd atmosféra je tvofena plynem nebo smési plynt. Miize se pouzivat tlak
a mizZe se pouzivat piidavny kov;

9. ,plazmovym fezdnim“ se rozumi proces obloukového fezdni, pfi némz se vyuZzivd zizeny elektricky oblouk
a roztaveny kov se odstrafiuje vysokorychlostnim proudem ionizovaného plynu (plazmového plynu) vychdzejicim
z trysky, kterd jej zuzuje. Plazmové Fezdni je proces, pfi némz se vyuziva stejnosmérny proud a zdpornd elektroda;

10. ,plazmovym plynem“ (oznacovanym také jako ,Fezny plyn) se rozumi plyn pfivadény do hotdku tak, aby obklopil
elektrodu, a ktery se ionizuje elektrickym obloukem, takze vytvai{ plazmu a vychdzi z trysky hofdku v podobé
plazmového proudu;

11. ,ochrannym plynem* (oznacovanym také jako ,sekunddrni plyn“) se rozumi plyn, ktery neprotékd dstim trysky, ale
prochdzi kolem trysky a vytvaii ochrannou atmosféru kolem elektrického oblouku;

12. ,svafovanim pod tavidlem“ se rozumi proces obloukového svafovani, ktery vyuzivd oblouk(y) s hodnotou proudu
pfesahujici 600 ampérii vznikajici mezi plnou kovovou elektrodou nebo elektrodami a svarovou ldzni. Oblouk
a roztaveny kov jsou chrdnény vrstvou zrnitého tavidla na svarenci. Neuplatiiuje se Zadny tlak a tento proces vyuziva
piidavny kov pochdzejici z elektrody a nékdy z doplikového zdroje, jako jsou napiiklad svafovaci drdt, tavidlo nebo
granule kovu;
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13. ,obloukovym svafovanim s omezenym provozem® se rozumi{ obloukové svafovani a pfibuzné procesy, které nejsou
ur¢eny pro prumyslové a profesionalni pouziti a které:

a) vyuzivaji jednofdzové napéjeni z vefejné elektrické sité o nizkém napéti;
b) pokud jsou pohdnény motorem, nepfekracuji vystupni vykon 7,5 kVA;

¢) k provozu nepotiebuji zafizeni pro zapéleni a stabilizaci oblouku, systémy kapalinového chlazeni nebo plynové
konzoly;

14. ,odporovym svafovdnim“ se rozumi termoelektricky proces, pfi némz se teplo vytvafi na rozhrani dild, které maji byt
spojeny, pruchodem elektrického proudu témito dily po presné regulovanou dobu a pfi regulovaném tlaku. Nejsou
zapotiebi Zddné spotfebni materidly jako napf. svafovaci drity nebo ochranné plyny;

15. ,piivafovanim svornikd“ se rozumi proces svafovani, pii némz jsou kovovy svornik nebo podobna ¢ast pfipojeny
(ru¢né, automatizované nebo poloautomatizované) ke svarenci za pouziti elektrického oblouku, ktery obé &isti
zahfeje;

16. ,rovnocennym modelem” se rozumi model, jenz ma stejné technické vlastnosti relevantni pro technické informace,
které maji byt poskytnuty, ale tentyz vyrobce, zplnomocnény zdstupce nebo dovozce jej uvadi na trh nebo do
provozu jako jiny model s odli§nou identifika¢ni znackou modeluy;

17. ,identifika¢ni znackou modelu” se rozumi kod, obvykle alfanumericky, ktery odlisuje konkrétni model vyrobku od

jinych modelt se stejnou ochrannou zndmkou nebo stejnym ndzvem vyrobce, zplnomocnéného zdstupce nebo
dovozce.

Cldnek 3

PoZadavky na ekodesign

Pozadavky na ekodesign stanovené v ptiloze Il se pouziji po¢inaje daty uvedenymi ve zminéné priloze.

Cldnek 4

Posuzoviani shody

1. Postupem posuzovani shody uvedenym v ¢lanku 8 smérnice 2009/125[ES je systém interni kontroly ndvrhu
stanoveny v pfiloze IV nebo systém Fizeni stanoveny v pfiloze V uvedené smérnice.

2. Pro dcely posuzovani shody podle ¢lanku 8 smérnice 2009/125/ES musi technickd dokumentace obsahovat kopii
informaci o vyrobku poskytnutych v souladu s pfilohou II body 2 a 3 a podrobnosti a vysledky vypoctd stanovenych
v ptiloze III tohoto nafizeni.

3. Jestlize byly informace v technické dokumentaci ur¢itého modelu ziskany:

a) z modelu, ktery md stejné technické vlastnosti relevantni pro technické informace, které maji byt poskytnuty, ale ktery je
vyrdbén jinym vyrobcem;

b) vypoctem na zakladé konstrukéniho navrhu nebo extrapolaci z jiného modelu téhoz nebo jiného vyrobce, nebo obéma
zpuisoby,

musi technickd dokumentace obsahovat podrobnosti o takovém vypoctu, posouzeni provedené vyrobcem za ucelem
ovéfeni presnosti vypoctu a v piislusnych piipadech prohlaseni o rovnocennosti mezi modely rtiznych vyrobct.

Technickd dokumentace musi obsahovat seznam vSech rovnocennych modeld, véetné identifika¢nich znac¢ek modelu.
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Cldnek 5
Postup ovéfovini pro dcely dohledu nad trhem

Clenské staty pouziji pfi provadéni kontrol v rdmci dohledu nad trhem podle €. 3 odst. 2 smérnice 2009/125/ES postup
ovéfovani stanoveny v pifloze IV.

Cldnek 6
Obchézeni zkousSek a aktualizace softwaru

Vyrobce, zplnomocnény zastupce ani dovozce nesmi uvddét na trh vyrobky navrzené tak, aby byly schopny zjistit, Ze jsou
zkouseny (napf. rozpoznanim zkusebnich podminek nebo zkusebniho cyklu), a specificky reagovat tak, Ze béhem zkousky
automaticky zméni svou vykonnost s cilem dosdhnout piiznivéjsi trovné u kteréhokoli z parametrt deklarovanych
vyrobcem, dovozcem nebo zplnomocnénym zdstupcem v technické dokumentaci nebo uvedenych v jakékoli poskytnuté
dokumentaci.

Spotieba energie vyrobku a veskeré dalsi deklarované parametry se po provedeni aktualizace softwaru nebo firmwaru
nesmi zhorsit, pokud je méfeni provadéno podle stejné zkuSebni normy, kterd byla ptivodné pouzita pro prohlaseni
o shodg¢, kromé ptipadu, kdy k tomu dd kone¢ny uZivatel pfed provedenim aktualizace vyslovny souhlas. Nesmi dojit
k zddné zméné vykonnosti v disledku odmitnuti aktualizace.

Aktualizace softwaru nesmi nikdy vést k tomu, aby se vykonnost vyrobku zmeénila tak, Ze vyrobek nebude spliiovat
pozadavky na ekodesign relevantni pro prohlédseni o shodé.

Cldnek 7
Referen¢ni hodnoty

Referenéni hodnoty nejvykonnéjsich vyrobki a technik dostupnych na trhu v dobé pfijeti tohoto nafizeni jsou uvedeny
v piiloze V.

Cldnek 8
Prezkum

Komise prezkoumd toto nafizeni s ohledem na technicky pokrok a pfedlozi vysledky tohoto posouzeni, véetné pipadného
navrhu revize, konzulta¢nimu féru nejpozdéji dne 14. listopadu 2024.

V rdmci tohoto prezkumu se zejména posoudi, zda je vhodné stanovit zvldstni pozadavky na ekodesign s ohledem na:

a) piisnéjsi mezni hodnoty pro G¢innost zdroje proudu a spotfebu energie v klidovém stavu;

b) emise do ovzdusi souvisejici s pouzivinim svafovacich zafizeni;

¢) dalsi pozadavky na G¢inné vyuzivani zdroji pro vyrobky v souladu s cili obéhového hospodafstvi;

d) vyrobky vyuZivajici procesy svafovani pod tavidlem, obloukového svafovini s omezenym provozem, odporového

svafovani a ptivafovani svornikd.

Kromé toho se musi rovnéz posoudit, zda je vhodné rozsifit oblast piisobnosti tohoto nafizeni o profesiondlni obrdbéci
stroje, a zejména stanovit zvldstni pozadavky na ekodesign obrébécich stroji s ohledem na minimdlni hodnoty G¢innosti
v mimoprovoznim a pohotovostnim stavu a v jinych rezimech s nizkou spotfebou energie.

Cldnek 9
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouZije ode dne 1. ledna 2021.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. fijna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Definice pouzitelné pro p¥ilohy
PouZiji se tyto definice:

1) ,acinnosti zdroje proudu” se rozumi pomér, vyjadieny v procentech, mezi vystupnim vykonem pi#i normalizovanych
podminkéch svafovani a normalizovanych hodnotich zatéZovaciho napéti pfi svafovani a nejvyssi spotfebou energie
zdroje prouduy;

2) klidovym stavem“ se rozumi provozni stav, ve kterém je zapnuto napdjeni a svafovaci okruh neni pod napétim;
3) ,spotfebou energie v klidovém stavu* se rozumi piikon ve wattech v klidovém stavu;

4) ,zdrojem proudu” se rozumi zafizeni, které vyuzivd st¥idavy proud k napdjeni jednoho nebo vice vystupt stifdavého
proudu nebo které pfevadi stiidavy proud na jeden nebo vice vystupti stejnosmérného proudu za tGcelem napéjeni
svafovaciho zafizent;

5) ,ovlddacim panelem” se rozumi celkové provozni rozhrani, které obsahuje ovladace a indikdtory, mezi uZivatelem
a svafovacim zafizenim;

6) ,skiini zafizeni“ se rozumi{ vngj§i kryt urceny k ochrané vyrobku pted ptisobenim prostiedi, véetné okolni vlhkosti
a moznych ndraz;

7) .baterii“ se rozumi zafizeni definované v ¢linku 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES (), téZ ve
smyslu ,napdjeci sady* ¢i ,prumyslové baterie nebo akumuldtoru” definovanych v tomtéz ¢lanku;

8) ,svafovacim hotdkem" se rozumi zafizeni, které doddva svafovaci proud do elektrody, coz mize zahrnovat pfenos
proudu do spotiebovavané elektrody, pokud je pouzita, a ktery rovnéz dodava ochranny plyn, pokud je pouzit, do
oblasti elektrického oblouku;

9) ,hadici pro pfivod plynu“ se rozumi pfivodni hadice specidlné konstruovand pro pifvod palivovych plynt (napf.
acetylenu), stlaceného vzduchu a ochrannych plynd pouzivanych pii svafovdni, bézné sestdvajici z trubice
a ochranného krytu, ¢asto specifickych pro pouzity typ plynu a nékdy pro provozni podminky;

10) ,reguldtorem pifvodu plynu“ se rozumi zafizeni, které vyssi tlak doddvanych stla¢enych plynd pfevadi na nizsi tlak,
jaky lze bezpe¢né pouzivat ve svafovacim zafizeni, ¢asto vybavené méficim ventilem nebo pritokomérem pro méfeni
a/nebo regulaci pratoku plynu;

11) ,pohonem svafovaciho drdtu se rozumi zafizeni, které slouzi k posuvu svafovaciho drtu nebo piidavného materidlu
a které maze byt tlacného typu, tazného typu nebo kombinovaného typu;

12) ,ventilitorem“ se rozumi rota¢ni stroj s lopatkami, ktery slouzi k udrzovéni neptetrzitého toku plynu, obvykle
vzduchu, jenz jim prochdzi, a pisobi naptiklad jako vnitini systém pro chlazeni zdroje proudu;

13) ,elektrickym napdjecim kabelem“ se rozumi kabel pro napdjeni elektrickou energii, ktery spliiuje pozadavky na
vykonnost a bezpe¢nost stanovené mezindrodné uznavanymi normami pro svarovaci kabely;

14) ,odbornou opravnou“ se rozumi provozovatel nebo podnik, ktery poskytuje sluzby v oblasti oprav a odborné tdrzby
svarovacich zafizent;

15) ,ndhradnim dilem“ se rozumi{ samostatny dil, ktery maze ve svafovacim zai{zeni nahradit dil se stejnou nebo
podobnou funkei.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES ze dne 6. z4if 2006 o bateriich a akumuldtorech a odpadnich bateriich a
akumuldtorech a o zruSeni smérnice 91/157/EHS (UF. vést. L 266, 26.9.2006, s. 1).
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PRILOHA II

Pozadavky na ekodesign

1. Pozadavky na energetickou d¢innost

Ode dne 1. ledna 2023 nesmi byt uc¢innost zdroje proudu svafovactho zafizeni niZ§f nez hodnoty uvedené v tabulce 1
a spotieba energie v klidovém stavu nesmi prekrocit hodnoty uvedené v tabulce 1.

Tabulka 1

Ucinnost zdroje proudu a spotfeba energie v klidovém stavu

Minimdlni G¢innost zdroje

Maximalni spotfeba energie

proudu v klidovém stavu
Svafovaci zaf{zeni napdjend tfifizovymi zdroji proudu 85 % 50 W
s vystupem stejnosmérného proudu
Svatovaci zaf{zeni napdjend jednofdzovymi zdroji proudu 80 % 50 W
s vystupem stejnosmérného proudu
Svarovaci zafizeni napdjend jednofdzovymi a téifdzovymi 80 % 50 W

zdroji proudu s vystupem stiidavého proudu

Soulad s pozadavky na ekodesign ohledné t¢innosti zdroje proudu a spotieby energie v klidovém stavu se posuzuje,
méfi a vypocitavd v souladu s metodami stanovenymi v piiloze IIL

2. Pozadavky na i¢inné vyuzivani zdroji

Ode dne 1. ledna 2021 musi svafovaci zafizeni spliiovat tyto pozadavky:

a) Dostupnost ndhradnich dilé

1) Po dobu nejméné deseti let po vyrobeni posledniho kusu daného modelu svatovaciho zafizeni zptistupni
vyrobci, zplnomocnéni zdstupci nebo dovozci svafovacich zatizeni odbornym opravndm alespoii tyto ndhradni

dily:

a) ovladdaci panel;

b) zdroj(e) prouduy;

¢) skifn zafizen;

d) baterie;

e) svafovaci hotdk;

f) hadice pro ptivod plynu;
g) regulator(y) piivodu plynu;

h) pohon svatovaciho dratu nebo pfidavného materialu;

i) ventilator(y);

j) elektricky napéjeci kabel;

k) software a firmware v¢etné softwaru pro obnoveni nastaveni.

2) Vyrobci musi zajistit, aby mohly byt tyto ndhradni dily nahrazeny za pouziti bézné dostupnych ndstrojd, aniz by

doslo k trvalému poskozeni zafizeni a dilu.

3) Seznam téchto nahradnich dilé a postup pro jejich objedndni musi byt vefejné dostupné na volné p¥istupnych
internetovych strankdch vyrobce, zplnomocnéného zastupce nebo dovozce nejpozdéji dva roky poté, co byl na

trh uveden prvni kus daného modelu, a do konce dostupnosti téchto ndhradnich dild.
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b) Pristup k informacim o opravach a adrzbé

Nejpozdéji dva roky od uvedeni prvniho kusu daného modelu na trh a az do konce obdobi uvedeného v pism. a)

bodé 1 poskytne vyrobce, dovozce nebo zplnomocnény zdstupce odbornym opravndm pifistup k informacim

o opravach a udrzbé svafovaciho zafizeni za téchto podminek:

1. na internetovych strankdch vyrobce, zplnomocnéného zdstupce nebo dovozce musi byt uveden postup, jak se
mohou odborné opravny zaregistrovat pro piistup k informacim; pro pfijeti takové zddosti mohou vyrobci,
zplnomocnéni zastupci nebo dovozci pozadovat, aby odbornd opravna prokdzala, Ze:

i) odbornéd opravna mé technické odborné znalosti k opravdm a idrzbé svafovacich zafizeni a spliiuje platné
predpisy tykajici se opraven elektrickych zafizeni v ¢lenskych statech, v nichz puasobi. Jako dikaz souladu
s timto bodem se pfijme odkaz na dfedni systém registrace odbornych opraven, pokud takovy systém
v danych ¢lenskych statech existuje;

ii) odborna opravna ma sjednano pojisténi odpovédnosti vyplyvajici z jeji ¢innosti, a to bez ohledu na to, zda to
pozaduje dany clensky stat;

2. vyrobce, zplnomocnény zdstupce nebo dovozce registraci piijmou nebo zamitnou do péti pracovnich dni od
data zddosti odborné opravny.

Po zaregistrovani se odborné opravné poskytne pfistup k pozadovanym informacim o opravéch a adrzbg, a to
do jednoho pracovniho dne od jeho vyzddani. Informace lze v relevantnich piipadech poskytnout pro
rovnocenny model nebo model ze stejné skupiny. Dostupné informace o opravéch a adrzbé zahrnuj:

— informaci o jednoznaéné identifikaci svarovaciho zafizent,

— schéma pro rozloZeni nebo zobrazeni vyrobku v rozloZzeném stavu,

— seznam nezbytného opravdrenského a zkusebniho vybavent,

— informace o soucdstech a diagnostické informace (napiiklad minimdlni a maximélni teoretické hodnoty pro
méfent),

— schémata vodi¢a a zapojeni,
— diagnostické kody zdvad a chyb (v prislusnych piipadech véetné specifickych kéda vyrobee),
— zdznamy dat o hldSenych poruchdch ulozené ve svafovacim zafizeni (v pislusnych pfipadech) a
— pokyny pro instalaci pfislusného softwaru a firmwaru véetné softwaru pro obnoveni nastaveni.
Vyrobci, zplnomocnéni zdstupci nebo dovozci si mohou za piistup k informacim o opravach a drzbé nebo za
pravidelné zasildni aktualizovanych informaci dGétovat pfiméfené a imérné poplatky. Poplatek je priméteny,
jestlize neodrazuje od pfistupu k informacim tim, Ze nezohledriuje rozsah, v némz odbornd opravna tyto
informace vyuziva.
¢) Maximdlni dodaci lhiita ndhradnich dila
Béhem obdobi uvedeného v pism. a) bodé 1 musi vyrobce, dovozce nebo zplnomocnény zdstupce zajistit, aby byly
nadhradni dily pro svafovaci zafizeni odbornym opravndm doddny do patndcti pracovnich dni po obdrZeni
objednavky.
Tato dostupnost muze byt omezena na odborné opravny registrované v souladu s pismenem b).

d) Informace na displeji svafovaciho zafizeni

Je-li u svafovaciho zafizeni poskytnut displej, musi uvddét ddaje o spotiebé svafovactho dritu nebo piidavného
materidlu v gramech za minutu nebo v ekvivalentnich normalizovanych mérnych jednotkach.

e) Pozadavky na demontdz za icelem vyuziti materidld a recyklace pfi soucasném zabranéni znecistovani

Vyrobci zajisti, aby svafovaci zafizeni byla navrzena tak, aby materidly a konstruk¢ni ¢dsti uvedené v piiloze VII
smérnice 2012/19/EU mohly byt odstranény za pouziti bézné dostupnych nastroj.

Vyrobci plni povinnosti stanovené v ¢l. 15 odst. 1 smérnice 2012/19/EU.
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3. Pozadavky na informace

Ode dne 1. ledna 2021 musi vyrobdi, jejich zplnomocnéni zastupci nebo dovozci zajistit, aby byly v ndvodech k pouziti
uréenych pro osoby provadgjici instalaci a pro kone¢né uZivatele a nejméné po dobu 10 let od uvedeni prvniho kusu
modelu svafovaciho zafizeni na trh na volné piistupnych internetovych strankdch vyrobct, jejich zplnomocnénych
zdstupct nebo dovozcti uvedeny tyto informace:

3)
)

o a0z

Re)

druh vyrobku;

jméno vyrobce, jeho zapsany obchodni ndzev a zapsand adresa, na niZ jej lze kontaktovat;
identifika¢ni znacka modelu vyrobku;

ucinnost zdroje proudu (v %);

spotieba energie v klidovém stavu (ve wattech);

seznam rovnocennych modeld;

informace relevantni pro recyklaci a likvidaci vyrobku na konci doby jeho Zivotnosti;

seznam piipadnych kritickych surovin pfitomnych v orienta¢nich mnozstvich pfesahujicich 1 gram na drovni
soucdsti a oznaceni soucdsti (soucdsti), v nichz se tyto kritické suroviny vyskytuji;

orienta¢ni vyuziti ochranného plynu pro reprezentativni rozvrhy a programy svafovan;

orienta¢ni vyuziti svafovactho drtu nebo pfidavného materidlu pro reprezentativni rozvrhy a programy svarovani.

Nasledujici informace se uvedou na $titku svafovaciho zafizent:

a) rok vyroby.
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PRILOHA 1II
Metody méfeni a vypocty

Pro tcely souladu a ovéfovani souladu s pozadavky tohoto nafizeni se k méfenim a vypoctim pouziji harmonizované
normy, jejichz referencni ¢isla byla za timto Géelem zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo jiné spolehlivé,
pfesné a opakovatelné metody, které zohledniuji obecné uznavané nejnovéjsi poznatky a vedou k vysledktim, které jsou
povazovany za vysledky s nizkou mirou nejistoty.
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PRILOHA IV

Postup ovéFoviani pro ti¢ely dohledu nad trhem

Tolerance pro ovétovani definované v této priloze se vztahuji pouze na ovéfovani naméfenych parametra ze strany organt
¢lenskych statti a nesmi byt pouziviny vyrobcem, dovozcem nebo zplnomocnénym zdstupcem jako pifpustné tolerance ke
stanoveni hodnot v technické dokumentaci nebo k interpretaci téchto hodnot za ticelem dosazeni souladu nebo za tcelem
deklarovani lepsi vykonnosti jakymikoli prostredky.

Pokud byl model navrien tak, aby byl schopen zjistit, Ze je zkouSen (napf. rozpozndnim zkusebnich podminek nebo
zkusebniho cyklu), a specificky reagovat tak, Ze béhem zkousky automaticky zméni svou vykonnost s cilem dosdhnout

piznivéjsi hodnoty u kteréhokoli z parametr( uvedenych v tomto natizeni nebo obsazenych v technické dokumentaci ¢i
v jakékoli poskytnuté dokumentaci, poklddaji se dany model a v§echny rovnocenné modely za nevyhovujici.

Pii ovéfovdni, zda urcity model vyrobku vyhovuje pozadavkim stanovenym v tomto nafizeni, podle ¢l. 3 odst. 2 smérnice
2009/125/ES uplatni orgdny ¢lenskych statt u pozadavka uvedenych v této piiloze nésledujici postup:

1. Orgény ¢lenského statu provedou ovéfeni na jednom kusu daného modelu.
2. Model se povazuje za vyhovujici ptislusnym pozadavkim, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) hodnoty uvedené v technické dokumentaci podle bodu 2 pfilohy IV smérnice 2009/125/ES (deklarované hodnoty)
a pfipadné hodnoty pouzité k jejich vypoctu nejsou pro vyrobce, dovozce nebo zplnomocnéného zdstupce

b) deklarované hodnoty spliuji veskeré pozadavky stanovené v tomto nafizeni a Zddné pozadované informace
o vyrobku zvefejnéné vyrobcem, dovozcem nebo zplnomocnénym zdstupcem neobsahuji hodnoty, které jsou pro

vevs

vyrobcee, dovozce nebo zplnomocnéného zdstupce ptiznivéjsi nez deklarované hodnoty, a

¢) pfi kontrole pfedmétného kusu daného modelu ze strany organt: ¢lenskych statt je zjisténo, Ze vyrobce, dovozce
nebo zplnomocnény zastupce zaved! systém, ktery spliiuje pozadavky uvedené v ¢l. 6 druhém pododstavci, a

d) pfi kontrole pfedmétného kusu daného modelu ze strany organt ¢lenskych statd tento kus spliiuje pozadavky
uvedené v ¢l. 6 tfetim pododstavci, poZadavky na G¢inné vyuZzivani zdroji uvedené v bodé¢ 2 ptilohy II a pozadavky
na informace uvedené v bodé 3 piilohy Il a

e) pii zkouSeni pfedmétného kusu daného modelu ze strany organti ¢lenskych stitd jsou zjisténé hodnoty (hodnoty
piislusnych parametrd naméfené pii zkouSeni a hodnoty vypocitané z téchto méfeni) v souladu s pfislusnymi
tolerancemi pro ovéfovani, tak jak jsou stanoveny tabulce 2.

3. Nedosdhne-li se vysledkd podle bodu 2 pism. a), b), ) nebo d), ma se za to, ze dany model a v§echny rovnocenné
modely nejsou v souladu s nafizenim.

4. Nedosdhne-li se vysledku podle bodu 2 pism. e), vyberou orginy ¢lenského stitu ke zkouseni tfi dalsi kusy téhoz
modelu. Alternativné mohou tyto tii dalsi vybrané kusy predstavovat jeden nebo vice rovnocennych modelt.

5. Model se povazuje za vyhovujici piislusnym pozadavkim, jestlize je u téchto ti kust aritmeticky pramér zjisténych
hodnot v souladu s pfislusnymi odchylkami pro ovéfovani stanovenymi v tabulce 2.

6. Nedosdhne-li se vysledku podle bodu 5, md se za to, ze dany model a v§echny rovnocenné modely nejsou v souladu
s nafizenim.

7. Bezprostfedné po piijeti rozhodnuti o tom, Ze podle bodt 3 nebo 6 dany model pozadavkim nevyhovuje, poskytnou
organy ¢lenského stitu viechny relevantni informace orgdniim ostatnich ¢lenskych sttt a Komisi.
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Organy clenského stdtu pouZiji metody méfeni a vypocth stanovené v piiloze III.

U pozadavki uvedenych v této piiloze pouziji orgdny clenského stitu pouze tolerance pro ovéfovani stanovené
v tabulce 2 a pouze postup popsany v bodech 1 az 7. U parametril v tabulce 2 nelze pouzit zddné dalsi tolerance pro
ovéfovani, napiiklad tolerance stanovené v harmonizovanych norméch nebo v jinych metodach méfeni.

Tabulka 2

Tolerance pro ovéfovani

Parametry

Tolerance pro ovéfovdni

Ucinnost zdroje proudu (v %)

Zjisténa hodnota (*) nesmi byt niZ$i nez deklarovand hod-
nota o vice nez 2 %.

Spotieba energie v klidovém stavu (ve wattech)

Zjisténd hodnota (*) nesmi pfekrocit deklarovanou hod-
notu o vice nez 10 %.

(*) V piipadé zkousent ti{ dalsich kusii podle bodu 4 se zjisténou hodnotou rozumi aritmeticky primér hodnot zjisténych u téchto tif

dalsich kust.
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PRILOHAV

Referenéni hodnoty

Pro tcely ¢dsti 3 bodu 2 piilohy I smérnice 2009/125/ES jsou stanoveny ndsledujici referenéni hodnoty.

NiZe je uvedena nejlepsi dostupnd technologie na trhu v dobé vstupu tohoto nafizeni v platnost z hlediska
environmentalnich aspektt, které byly povazovany za vyznamné a jsou kvantifikovatelné.

Tabulka 3

Referen¢ni hodnoty pro tifinnost zdroje proudu a spotiebu energie v klidovém stavu

Maximdlni spotieba energie v klidovém

Druh vyrobku Ucinnost zdroje proudu stavu
Svatovaci zaf{zeni napdjend tiifdizovymi zdroji 92 % 10W
proudu s vystupem stejnosmérného proudu
Svafovaci zaf{zeni napdjend jednofdzovymi 90 % 10W
zdroji proudu s vystupem stejnosmérného
proudu
Svafovaci zafizeni napdjend jednofdzovymi 83 % 10W

a tiifdzovymi zdroji proudu s vystupem stiida-
vého proudu
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1785
ze dne 18. fijna 2019,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu
a chrinénych zemépisnych oznaceni, kterd neni mensiho rozsahu (,,Ragusano“ (CHOP))
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 11512012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédglskych produkti a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  V souladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 pifezkoumala Komise Zadost Italie
o schvdleni zmén specifikace chrdnéného oznaceni ptivodu ,Ragusano” zapsaného do rejstitku podle nafizeni
Komise (ES) €. 1263/96 ().

(2)  Protoze dand zména nenf mensiho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
zadost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizeni v Urednim véstniku Evropské unie ().

(3)  Jelikoz Komisi nebylo pfedlozeno zddné prohlaseni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012, musi byt
zmeéna specifikace schvdlena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace zveiejnénd v Urednim véstniku Evropské unie tykajici se nizvu ,Ragusano® (CHOP) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 18. fijna 2019.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN
clen Komise

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.
() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1263/96 ze dne 1. Cervence 1996, kterym se dopliiuje piiloha nafizeni (ES) ¢. 1107/96 o zdpisu zemépisnych

oznaéenf a oznaceni ptivodu podle postupu stanoveného v ¢ldnku 17 nafizeni (EHS) &. 2081/92 (Ut. vést. L 163, 2.7.1996, 5. 19).
() Uf.vést. C 216, 27.6.2019, s. 17.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1786
ze dne 23. fijna 2019,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1484/95, pokud jde o urceni reprezentativnich cen v odvétvi
driibeziho masa a vajec, jakoZ i pro vaje¢ny albumin

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (), a zejména na ¢l. 183 pism. b) uvedeného nafizent,

s ohledem na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 ze dne 16. dubna 2014 o pravni Gpravé
obchodovani s nékterym zboZim vznikljm zpracovinim zemédélskych produktt a zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢.1216/2009 a (ES) €. 614/2009 (), a zejména na ¢l. 5 odst. 6 pism. a) uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 148495 (}) stanovilo provddéci pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a urcilo
reprezentativni ceny v odvétvi driibeziho masa a vajec, jakozZ i pro vajecny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly daji, na jejichz zédkladé se stanovi reprezentativni ceny produktd v odvétvi driibeziho masa
a vajec, jakozZ i pro vajecny albumin, vyplyvd nutnost zménit reprezentativni ceny pro dovoz nékterych produkti
s pfihlédnutim k cenovym rozdilim podle ptivodu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1484/95 by mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze je nutné zacit uplatiiovat uvedené opatfeni co nejdiive poté, co budou k dispozici
aktualizované tidaje, je tieba, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost dnem vyhldsent,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje znénim uvedenym v p¥iloze tohoto nafizeni.

() Ut.veést. L 347,20.12.2013,s. 671.

() Uf.vest.L 150,20.5.2014,s. 1.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1484/95 ze dne 28. ervna 1995, kterym se stanovi provadéci pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel
a uréuji reprezentativni ceny v odvétvi drabeziho masa a vajec, jakozZ i pro vaje¢ny albumin, a kterym se zruSuje nafizeni ¢. 163/67/
EHS (UF. vést. L 145, 29.6.1995, s. 47).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. fijna 2019.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni Feditelstvi pro
zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
LPRILOHA I
Kéd KN Popis zbozi Reprezentativni cena Iisifogé?l‘lzd;né Pavod ()
(EUR/100 kg) (EUR[100 kg)
02071290 Jate¢né upravend téla ko- 136,2 0 AR
houtt a slepic druhu Gallus
domesticus, predkladand
jako tzv. kufata 65 %",
zmrazend
0207 1410 Délené maso, vykosténé, 231,2 21 AR
z kohoutti a slepic druhu 210,6 27 BR
Gallus domesticus, zmra- 2448 17 CL
zené 236,9 19 TH
16023211 Ptipravky z kohoutti nebo 272,1 4 BR*
slepic druhu Gallus dome-
sticus, tepelné neupravené

() Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tietimi zemémi, pokud jde
o aktualizaci klasifikace zem{ a tzemi (UF. vést. L 328, 28.11.2012, 5. 7)."
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1787
ze dne 24. fijna 2019,

kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2016/6, kterym se stanovi zvlastni podminky pro dovoz
krmiv a potravin pochdzejicich nebo odesilanych z Japonska po havirii v jaderné elektrirné
Fuku$ima

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zdsady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe¢nosti potravin ('), a zejména na ¢l. 53 odst. 1 pism. b) bod ii) uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Clének 53 naiizeni (ES) & 178/2002 stanovi moZznost pfijeti vhodnych mimotddnych opatieni Unie u potravin
a krmiv dovezenych ze tet{ zemé za tiCelem ochrany lidského zdravi, zdravi zvifat nebo Zivotniho prostredi, pokud
se nelze s rizikem tisp&§né vyporadat pomoci opatieni pfijatych jednotlivymi ¢lenskymi staty.

(2)  Po havirii v jaderné elektrdrné Fuku$ima dne 11. bfezna 2011 byla Komise informovidna o tom, Ze Grovné
radionuklidd v nékterych potravindiskych produktech pochdzejicich z Japonska presdhly akéni drovné
v potravinach pouzitelné v Japonsku. Takovd kontaminace mize pfedstavovat hrozbu pro lidské zdravi a zdravi
zvifat v Unii, a proto bylo pfijato provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 2972011 (). Uvedené nafizeni bylo nahrazeno
provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 961/2011 (), které bylo pozdéji nahrazeno provddécim nafizenim Komise
(EU) & 284/2012 (*). Posledné jmenované nafizeni bylo nahrazeno provddécim nafizenim Komise (EU)
¢. 996/2012 (), které bylo pozdgji nahrazeno provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 322/2014 (%), a to bylo
nahrazeno provddécim natizenim Komise (EU) 2016/6 ().

(3)  Jelikoz v provadécim nafizeni (EU) 2016/6 ve znéni providéciho nafizeni Komise (EU) 2017/2058 () se uvddi, ze
opatfeni jim stanovend budou pfezkoumdna do 30. Cervna 2019, a aby se piihlédlo k dalsimu vyvoji situace
a Gdajim o vyskytu radioaktivity v krmivech a potravindch za roky 2017 a 2018, je vhodné zménit provadéci
nafizeni (EU) 2016/6.

() Uf. vést. L 31,1.2.2002,s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 297/2011 ze dne 25. bfezna 2011, kterym se stanovi zvldstni podminky pro dovoz krmiv
a potravin pochazejicich nebo odesflanych z Japonska po havdrii v jaderné elektrarné Fukugima (Ut. vést. L 80, 26.3.2011, s. 5).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 961/2011 ze dne 27. zaff 2011, kterym, se stanovi zvldstni podminky pro dovoz krmiv a potravin
pochiézejicich nebo odesilanych z Japonska po havarii v jaderné elektrdrné Fukusima a kterym se zrusuje nafizeni (EU) ¢. 297/2011
(Ur. vést. L 252, 28.9.2011, s. 10).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 284/2012 ze dne 29. brezna 2012, kterym se stanovi zvldstni podminky pro dovoz krmiv
a potravin pochézejicich nebo odesilanych z Japonska po havirii v jaderné elektrarné Fukusima a kterym se zrusuje provadéci nafizeni
(EU) €. 961/2011 (UF. vést. L 92, 30.3.2012,’s. 16).

(°) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 996/2012 ze dne 26. ffjna 2012, kterym se stanovi zvlastni podminky pro dovoz krmiv a potravin
pochizejicich nebo odesilanych z Japonska po havarii v jaderné elektrdrné Fuku$ima a kterym se zruSuje provadéci nafizeni (EU)
¢.284[2012 (Ul’ vést. L 299, 27.10.2012, s. 31).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 322/2014 ze dne 28. bfezna 2014, kterym se stanovi zvldstni podminky pro dovoz krmiv
a potravin pochazejicich nebo odesilanych z Japonska po havirii v jaderné elektrarné Fukusima (UF. vést. L 95, 29.3.2014, s. 1).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/6 ze dne 5. ledna 2016, kterym se stanovi zvldstni podminky pro dovoz krmiv a potravin
pochizejicich nebo odesilanych z Japonska po havarii v jaderné elektrdrné Fuku$ima a kterym se zrusuje provadéci nafizeni (EU)
¢.322/2014
(Ut. vést. L 3, 6.1.2016, s. 5).

(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) 2017/2058 ze dne 10. listopadu 2017, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2016/6, kterym se
stanovi zvlastni podminky pro dovoz krmiv a potravin pochdzejicich nebo odesilanych z Japonska po havdrii v jaderné elektrarné
Fukugima (UF. vést. L 294, 11.11.2017, s. 29).
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(4)  Stavajici opatfeni byla pfezkoumdna s ohledem na vice nez 100 000 tdajii o vyskytu radioaktivity v krmivech
a potravindch jinych, nez je hovéz{ maso, a vice nez 534 000 udaji o vyskytu radioaktivity v hovézim mase, které
poskytly japonské orgdny ohledné sedmého a osmého vegetaéniho obdobi (leden 2017 aZ prosinec 2018) po
havdrii.

(5)  Udaje piedlozené japonskymi organy pro roky 2017 a 2018 dokazuji, ze béhem osmého vegetaéniho obdobi po
havdrii nebylo zjisténo zZddné pfekroceni maximalni Grovné radioaktivity v krmivech a potravinich pochdzejicich
z Ciby, Tocigi a Iwate a Ze u krmiv a potravin pochazejicich z prefektur Ciba, Toigi a Iwate jiz neni nutné pied
vyvozem do Unie vyZadovat odbér vzorkd a analyzu na pitomnost radioaktivity.

(6)  Pro krmiva a potravindfské produkty pochdzejici z prefektury Fukusima je vzhledem k tdajim o vyskytu
radioaktivity poskytnutym japonskymi orgdny pro roky 2017 a 2018 vhodné upustit od pozadavku na odbér
vzorkt a analyzu pted vyvozem do Unie u s6jovych bobt, devétsilu japonského, hasivky orli¢i, podeziené japonské
a pérovniku pstrosiho a produkti z nich ziskanych. Pro ostatn{ krmiva a potraviny pochdzejici z této prefektury je
vhodné zachovat pozadavek na odbér vzorkti a analyzu pfed vyvozem do Unie.

(7)  Pokud jde o prefektury Mijagi, Ibaraki a Gunma, v sou¢asné dobé se pfed vyvozem do Unie vyZaduje odbér a analyza
vzorkit hub, produkti rybolovu a nékterych jedlych volné rostoucich rostlin a produktt z nich ziskanych. Udaje
o vyskytu za osmé vegetacni obdobi dokazuji, Ze u ryb a produktt rybolovu a nékterych jedlych volné rostoucich
rostlin a produktii z nich ziskanych z prefektur Mijagi, Ibaraki a Gunma a rovnéz u hub z prefektury Ibaraki je
vhodné odbér vzorkti a analyzu pted vyvozem do Unie jiz nevyZadovat. Pokud jde o jedlé volné rostouci rostliny
a produkty z nich ziskané, odbér vzorkii a analyza by jiz nemély byt vyzadovany u bambusovych vyhonka
v ptipadé prefektury Ibaraki a Gunma, ale mély by byt zachovany pro prefekturu Mijagi; odbér vzork a analyza by
jiz nemély byt vyzadovany u pérovniku pstrosiho a podeziené japonské v ptipadé prefektury Mijagi. Na druhé strané
byly zjistény ptipady nedodrzeni predpist u druhii rodu Aralia spp. z prefektury Gunma béhem osmého vegetacniho
obdobi, a proto je vhodné vyzadovat odbér vzorki a analyzu u druhdi rodu Aralia spp. a produkti z nich ziskanych
z prefektury Gunma pfed jejich vyvozem do Unie.

(8)  Pokud jde o prefektury Nagano a Niigata, v soucasné dobé se pfed vyvozem do Unie vyZaduje odbér a analyza
vzorkii hub a nékterych jedlych volné rostoucich rostlin a produktii z nich zpracovanych nebo ziskanych. Udaje
o vyskytu za osmé vegeta¢ni obdobi dokazuji, Ze v ptipadé obou prefektur je vhodné nadale jiz nevyzadovat odbér
vzorkd a analyzu pted vyvozem do Unie u hub a také u jedlych volné rostoucich rostlin pérovnik pstrosi, podezien
japonskd a Aralia spp. a produktt z nich ziskanych z prefektury Nagano.

(9)  Udaje o vyskytu za sedmé a osmé vegetacni obdobi dokazuji, ze u hub a kogiabury a produktt z nich ziskanych
pochdzejicich z prefektur Sizuoka, Jamanasi a Jamagata je vhodné pozadavek na odbér vzorkd a analyzu pied
vyvozem do Unie zachovat.

1 S ohledem na tdaje o vyskytu za sedmé a osmé vegetacni obdobi je vhodné, aby ustanoveni provadéciho nafizeni
0 hled idaje o vyskyt dmé ¢ vegetacni obdobi je vhodné, aby { provadéciho nafizeni
EU 1 a strukturovana takovym zpusobem, a refektury, ve kterych musi byt pfe ozem do Unie
2016/6 byl ki A kovym zptisob by prefektury, kterych { byt pred vyv d
provadén odbér vzorkd a analyza u stejnych krmiv a potravin, byly slou¢eny do stejné skupiny.

(11) Kontroly provadéné pii dovozu ukazuji, Ze zvldstni podminky stanovené pravem Unie japonské orgdny rddné
uplatiiuji a Ze jejich nedodrzeni nebylo u dovozni kontroly zjisténo jiz déle nez sedm let. Proto je vhodné zachovat
nizkou ¢etnost kontrol pii dovozu.

(12) Je vhodné stanovit pfezkum ustanoveni provddéciho nafizeni (EU) 2016/6, jakmile budou k dispozici vysledky
odbéru vzorkil a analyzy na pfitomnost radioaktivity u krmiv a potravin v devitém a desdtém vegeta¢nim obdobi
(2019 a 2020) po havarii, tj. do 30. ¢ervna 2021.

(13) Provadéci nafizeni (EU) 2016/6 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.
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(14) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Provadéci natizeni (EU) 2016/6 se méni takto:

1) V éldnku 5 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4. K rybdm a produktim rybolovu uvedenym v pfiloze II a ulovenym v pobteznich vodach prefektury Fukusima se
bez ohledu na misto vykladky prilozi prohldseni uvedené v odstavci 1 a protokol o analyze obsahujici vysledky
odbéru vzorka a analyzy.“

2) Clének 14 se nahrazuje timto:
,Clanek 14
Prezkum
Toto nafizeni se pfezkoumd pied 30. ¢ervnem 2021.
3) Priloha II se nahrazuje znénim uvedenym v ptiloze I tohoto nafizeni.

4) Priloha II se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Pfechodné ustanoveni
Zasilky krmiv a potravin spadajici do oblasti ptisobnosti provadéciho nafizeni (EU) 2016/6, které opustily Japonsko pfed
vstupem tohoto nafizeni v platnost, smi byt dovazeny do Unie za podminek stanovenych provadécim nafizenim (EU)
2016/6 pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. fijna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Ptiloha II provddéciho nafizeni (EU) 2016/6 se nahrazuje timto:

LPRILOHA II

Potraviny a krmiva, u nichZ se pfed vyvozem do Unie vyZaduje odbér vzorki a analyza na zjiSténi
pritomnosti cesia 134 a cesia 137

a) produkty pochdzejici z prefektury Fukusima:

— houby a produkty z nich ziskané kéda KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59
00,07123100,0712 3200,07123300,ex0712 3900, 2003 10, 2003 90 a ex 2005 99 80,

— ryby a produkty rybolovu kédd KN 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604 s vyjimkou
nésledujicich:

— kranas japonsky (Seriola quinqueradiata) a kranas americky (Seriola lalandi) kdd KN ex 0302 89 90, ex 0303 89
90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39
90, ex 0305 49 80, ex 0305 5985, ex 0305 69 80, ex 0305 7200, ex 03057900, ex 1504 10, ex 1504 20, ex
160419 91,ex1604 19 97 aex 1604 20 90,

— kranas Dumerilv (Seriola dumerili) kdid KN ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex
0304 8990, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 5985, ex
0305 69 80, ex0305 7200, ex03057900, ex1504 10, ex1504 20, ex160419 91, ex16041997 a ex
1604 20 90,

— prazman Cervenavy (Pagrus major) kédti KN 0302 85 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex
0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex0305 20 00, ex0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 5985, ex
030569 80, ex03057200, ex03057900, ex150410, ex1504 20, ex16041991, ex16041997 a ex
1604 20 90,

— kranas zubaty (Pseudocaranx dentex) kodti KN ex 0302 49 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex
0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 5985, ex
0305 69 80, ex0305 7200, ex03057900, ex1504 10, ex1504 20, ex1604 1991, ex16041997 a ex
1604 20 90,

— tundk Pacific bluefin tuna (Thunnus orientalis) kodt KN ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85,
ex 0305 69 80, ex 0305 7200, ex 03057900, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 14 41, ex 1604 14 48 a ex
1604 20 70,

— makrela japonskd (Scomber japonicus) kédti KN ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 30, ex 0305 54 90,
ex 0305 69 80,ex03057200,ex03057900,ex150410,ex150420,160415aex1604 20 50,
— druhy rodu Aralia spp. a produkty z nich ziskané kodi KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 a ex 0712 90,

— bambusové vyhonky (Phyllostacys pubescens) a produkty z nich ziskané koda KN ex 07 09 99, ex 0710 80, ex 0711
90,ex0712 90, ex 2004 90 a 2005 91 00,

— kosiabura (vyhonek Eleuterococcus sciadophylloides) a produkty z ni ziskané kédtt KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex
071190 aex0712 90,

— (japonské) tomely (Diospyros sp.) a produkty z nich ziskané kédd KN 0810 70 00, ex 0811 90, ex 0812 90 a ex
0813 50;

b) produkty pochdzejici z prefektury Mijagi:

— houby a produkty z nich ziskané kédia KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59
00,0712 31 00,0712 3200,07123300,ex0712 3900, 2003 10, 2003 90 a ex 2005 99 80,

— druhy rodu Aralia spp. a produkty z nich ziskané k6dti KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 a ex 0712 90,



L 272/144 Utedni véstnik Evropské unie 25.10.2019

— bambusové vyhonky (Phyllostacys pubescens) a produkty z nich ziskané koda KN ex 07 09 99, ex 0710 80, ex 0711
90,ex 0712 90, ex 2004 90 a 2005 91 00,

— hasivka orli¢i (Pteridium aquilinum) a produkty z ni ziskané kéd KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 a ex 0712
90,

— kosiabura (vyhonek Eleuterococcus sciadophylloides) a produkty z ni ziskané k6dti KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex
071190 aex 0712 90;
¢) produkty pochézejici z prefektury Gunma:

— houby a produkty z nich ziskané kéda KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59
00,07123100,07123200,07123300,ex0712 3900, 2003 10, 2003 90 a ex 2005 99 80,

— druhy rodu Aralia spp. a produkty z nich ziskané k6dtt KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 a ex 0712 90,
— kosiabura (vyhonek Eleuterococcus sciadophylloides) a produkty z ni ziskané kédtt KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex
071190 aex071290;
d) produkty pochdzejici z prefektur Jamanasi, Jamagata nebo Sizuoka

— houby a produkty z nich ziskané kédtt KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59
00,0712 3100,0712 3200,07123300,ex0712 3900, 2003 10, 2003 90 a ex 2005 99 80,

— kosiabura (vyhonek Eleuterococcus sciadophylloides) a produkty z ni ziskané kédti KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex
071190 aex0712 90;

e) produkty pochdzejici z prefektur Ibaraki, Nagano nebo Niigata:

— kosiabura (vyhonek Eleuterococcus sciadophylloides) a produkty z ni ziskané kédti KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex
071190 aex 0712 90;

f) viceslozkové produkty obsahujici vice nez 50 % produktii uvedenych v pismenech a) az e) této p¥ilohy.”
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PRILOHA II

Pfiloha III provadéciho nafizeni (EU) 2016/6 se nahrazuje timto:

LPRILOHA IIl

Prohliseni o dovozu do Unie

Identifikacni kod zdsilky ..........cocooiiiiiiiiiiiiiiiii.. Cislo prohldSeni .............ccoevvnveuneenniennennnnnn.

V souladu s provadécim naf{zenim Komise (EU) 20166, kterym se stanovi zvlastni podminky pro dovoz krmiv a potravin
pochézejicich nebo odesilanych z Japonska po havérii v jaderné elektrarné Fukusima

PROHLASUJE, € ... .vt ittt
............................................................. (produkty podle ¢l. 5 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) 2016/6)
Z 1610 ZASIIKY SIOZENE Z[Z€: ..ot
.................................................. (popis zdsilky, produktu, pocet a druh baleni, hrubd nebo ¢istd hmotnost)

NAlOZEIIE Vo (misto naklddky)

I8 (datum nakladky)

OPLAVERIIL ..ttt ettt e e e et (identifikace dopravce)

SIMETUTICT O et (misto a zemé urcent)

a POChAZEJICT Z& ZAFIZEIT ... .e ettt

jsou v souladu s pravnimi predpisy platnymi v Japonsku, pokud jde o nejvyss{ tirovné pro sumu cesia 134 a cesia 137.
PROHLASUJE, Ze zésilka se tyké:

O produktt uvedenych v piiloze II provddéciho nafizeni (EU) 2016/6 ve znéni provddéciho nafizeni (EU) 2019/1787,
které byly sklizeny a/nebo zpracovany pied 11. bfeznem 2011;

O produktt uvedenych v piiloze II provddéciho nafizeni (EU) 2016/6 ve znéni provddéciho nafizeni (EU) 2019/1787,
které nepochdzeji a nejsou odesildny z jedné z prefektur uvedenych v piiloze Il provadéciho nafizeni (EU) 2016/6 ve
znéni provadéciho nafizeni (EU) 2019/1787, u kterych je vyzadovan odbér vzorkt: a analyza;

O produktt uvedenych v piiloze II provddéciho nafizeni (EU) 2016/6 ve znéni provddéciho nafizeni (EU) 2019/1787,
které jsou odesilany, ale nepochazeji z jedné z prefektur uvedenych v pifloze IT provadéciho natizeni (EU) 2016/6 ve
znéni provadéciho nafizeni (EU) 2019/1787, u kterych je vyzadovan odbér vzork a analyza a které nebyly vystaveny
radioaktivité béhem piepravy;

O  produkti uvedenych v piiloze II provddéctho nafizeni (EU) 2016/6 ve znéni provadéctho nafizeni (EU) 2019/1787, které
pochazeji z jedné z prefektur uvedenych v piiloze Il provadéciho nafizeni (EU) 2016/6 ve znéni provadéciho nafizeni (EU)
2019/1787, u kterych je vyzadovin odbér vzorkt a analyza a z kterych byly odebrany vzorky dne ............... (datum),
které byly podrobeny laboratorni analyze dne .................. (datum) v ...l (nézev laboratofe) za ti¢elem
stanoveni Grovné radionuklidd, cesia 134 a cesia 137. Protokol o analyze je pfilozen;
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O produktt uvedenych v pifloze Il provadéctho nafizeni 2016/6 ve znéni provadéciho nafizeni (EU) 2019/1787 nezndmého
ptivodu nebo produktu z ného/nich ziskaného nebo viceslozkovych krmiv ¢i potravin obsahujicich vice nez 50 %

uvedenych produktiijakoslozku/slozky nezndmého ptivodu, zkterychbylyodebranyvzorkydne ................. (datum),
kterébyly podrobenylaboratornianalyzedne ... ..ot (datum)
L2 (ndzevlaboratofe) zai¢elem stanoveni
urovnéradionuklidd, cesia 134acesia137.Protokoloanalyzeje piloZen.
Ve dne ..o
Razitko a podpis

opravnénéhozdstupce podle
¢l. 6 odst. 2 nebo 3 provadéciho
nafizeni (EU) 2016/6"
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2019/1788
ze dne 24. fijna 2019,

kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci
v Burundi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Dne 1. fijna 2015 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 (!) o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v
Burundi.

(2)  Na zdkladé prezkumu rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 by méla byt platnost omezujicich opatfeni prodlouzena do
31. fijna 2020.

(3) Do rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 by mélo byt doplnéno ustanoveni, které stanovi, ze Rada a vysoky pfedstavitel
mohou zpracovdvat osobni tidaje za ti¢elem plnéni svych tkolt podle uvedeného rozhodnuti.

(4)  Jednotlivd oznaceni stanovend v piiloze rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 byla piezkoumdna a informace tykajici se
jedné fyzické osoby by mély byt zménény.

(5)  Rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 se méni takto:

1. Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 4a

1. Rada a vysoky pfedstavitel mohou zpracovdvat osobni ddaje za tcelem plnéni svych dkold podle tohoto
rozhodnuti, zejména:

a) pokud jde o Radu, za tc¢elem piipravy a provadéni zmén prilohy;

b) pokud jde o vysokého predstavitele, za ticelem pfipravy zmén piilohy.

2. Radaavysoky ptedstavitel mohou piipadné zpracovavat p¥isluiné adaje, které se tykaji trestnych ¢int spachanych
fyzickymi osobami zafazenymi na seznam, odsouzeni téchto osob za spachdni trestného ¢inu nebo bezpec¢nostnich

opatfeni vztahujicich se na tyto osoby, pouze v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani nezbytné pro piipravu
piilohy.

() Rozhodnutf Rady (SZBP) 2015/1763 ze dne 1. fijna 2015 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Burundi (Uf. vést. L 257,
2.10.2015, s. 37).
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3. Pro ucely tohoto rozhodnuti se Rada a vysoky ptedstavitel urcuji jako ,spravce” ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*) s cilem zajistit, aby dot¢ené fyzické osoby mohly vykondvat svd
prava podle nafizeni (EU) 2018/1725.

(*) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajli orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaj a o zrugenf nafizent (ES)
€. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).”

2. V ¢lanku 6 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Toto rozhodnuti se pouzije do dne 31. fijna 2020.*

3. Pi{loha se méni v souladu s piilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 24. jna 2019.

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
A.-K. PEKONEN
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PRILOHA

V ptiloze rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 se polozka ¢. 1 v oddile ,Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektt a organt
podle ¢ldnki 1 a 2 nahrazuje timto:

Jméno Identifika¢ni adaje Dtvody uréeni
,1. Godefroid BIZIMANA Pohlavi: muz ,Chargé de Missions de la Présidence"
Datum narozeni: 23. 4. 1968 a byvaly ndméstek generalniho feditele
Misto narozeni: NYAGASEKE, | ndrodni policie. Odpovédny za oslabo-
MABAY]I, CIBITOKE véani demokracie, nebot pfijimal opera¢ni
Burundska statni piislusnost. rozhodnuti, jez vedla k nepfiméfenému
Cislo pasu: DP0001520 poutiti sily proti pokojnym demonstra-
cim, které zacaly 26. dubna 2015 poté, co
byla ozndmena prezidentskd kandidatura
dosavadniho prezidenta Nkurunzizy,
a kjejich nédsilnému potlacovani.”
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2019/1789
ze dne 24. fijna 2019,

kterym se méni rozhodnuti 2010/573/SZBP o omezujicich opatfenich vii¢i vedeni Podnésterské
oblasti Moldavské republiky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpec¢nostni politiku,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Dne 27. zaf{ 2010 ptijala Rada rozhodnuti 2010/573/SZBP (') o omezujicich opatfenich vii¢i vedeni Podnésterské
oblasti Moldavské republiky.

(2) Do rozhodnuti 2010/573/SZBP by mélo byt doplnéno ustanoveni, které stanovi, Ze Rada a vysoky pfedstavitel
mohou zpracovévat osobni Gidaje za icelem plnéni svych tikolii podle uvedeného rozhodnuti.

(3)  Na zakladé ptezkumu rozhodnuti 2010/573/SZBP by méla byt platnost omezujicich opatfeni vici vedeni
Podnésterské oblasti Moldavské republiky prodlouzena do 31. #jna 2020. Rada provede po Sesti mésicich pfezkum
situace s ohledem na omezujici opatieni.

(4)  Rozhodnuti 2010/573/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2010/573/SZBP se méni takto:
1) Vklada se novy ¢lanek, ktery znf:
,Cldnek 2a

1. Rada a vysoky pfedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (déle jen ,vysoky predstavitel”)
mohou zpracovévat osobni idaje za tiCelem plnéni svych tikolt podle tohoto rozhodnuti, zejména:

a) pokud jde o Radu, za téelem pfipravy a provddéni zmén piilohy;

b) pokud jde o vysokého piedstavitele, za G¢elem piipravy zmén piilohy.

2. Radaavysoky predstavitel mohou piipadné zpracovavat piislusné idaje, které se tykaji trestnych ¢int spachanych
fyzickymi osobami zafazenymi na seznam a odsouzeni téchto osob za spachdni trestného ¢inu, nebo bezpe¢nostnich
opatteni vztahujicich se na tyto osoby, pouze v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani nezbytné pro piipravu

piilohy.

() Rozhodnuti Rady 2010/573/SZBP ze dne 27. zaf{ 2010 o omezujicich opatfenich viici vedeni Podnésterské oblasti Moldavské
republiky (UFf. vést. L 253, 28.9.2010, s. 54).
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3. Pro Glely tohoto rozhodnuti se Rada a vysoky predstavitel urcuji jako ,spravce” ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*) s cilem zajistit, aby dotéené fyzické osoby mohly vykondvat svd
prva podle nafizeni (EU) 2018/1725.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdajti orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddajti a o zruseni nafizenf (ES)
€. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39)";

2) V ¢lanku 4 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Toto rozhodnuti se pouzije do dne 31. fijna 2020. Je pribézné prezkoumdvano. Pokud bude mit Rada za to, ze
jeho cilti nebylo dosazeno, odpovidajicim zptsobem prodlouzZi jeho pouZitelnost nebo je zméni.”
Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 24. ¥jjna 2019.

Za Radu
predsedkyné
A.-K. PEKONEN



L 272/152 Utedni véstnik Evropské unie 25.10.2019

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2019/1790
ze dne 24. fijen 2019,

kterym se méni rozhodnuti 2010/638/SZBP o omezujicich opatfenich viici Guinejské republice

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,

vzhledem k témto divoddim:

(1)  Dne 25. fijna 2010 pfijala Rada rozhodnuti 2010/638/SZBP (*) o omezujicich opatfenich vi¢i Guinejské republice.

(2)  Na zdkladé pfezkumu rozhodnuti 2010/638/SZBP by méla byt platnost téchto omezujicich opatieni prodlouzena
do 27. fijna 2020.

(3) Do rozhodnuti 2010/638/SZBP by mélo byt doplnéno ustanoveni, které stanovi, Ze Rada a vysoky predstavitel
mohou zpracovévat osobni Gidaje za icelem plnéni svych tikolii podle uvedeného rozhodnuti.

(4)  Rozhodnuti 2010/638/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2010/638/SZBP se méni takto:
1) Vkladd se novy clanek, ktery znf:
,Cldnek 5a

1. Rada a vysoky pfedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (dale jen ,vysoky pfedstavitel)
mohou zpracovévat osobni idaje za tiCelem plnéni svych tikolt podle tohoto rozhodnuti, zejména:

a) pokud jde o Radu, za téelem pfipravy a provadéni zmén piilohy;
b) pokud jde o vysokého piedstavitele, za G¢elem piipravy zmén piilohy.

2. Radaavysoky pfedstavitel mohou ptipadné zpracovavat piislusné idaje, které se tykaji trestnych ¢int spachanych
fyzickymi osobami zafazenymi na seznam a odsouzeni téchto osob za spachani trestného ¢inu, nebo bezpe¢nostnich
opatfeni vztahujicich se na tyto osoby, pouze v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani nezbytné pro p¥ipravu
piilohy.

3. Pro Gcely tohoto rozhodnuti se Rada a vysoky pfedstavitel urcuji jako ,spravce” ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*) s cilem zajistit, aby dotéené fyzické osoby mohly vykondvat svd
prava podle nafizeni (EU) 2018/1725.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. ffjna 2018 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajti orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddajti a o zruseni naiizenf (ES)
¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

2) V ¢lanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Toto rozhodnuti se pouzije do dne 27. fijna 2020. Je priibézné ptezkoumdvano. Pokud bude mit Rada za to, Ze
jeho cilti nebylo dosazeno, odpovidajicim zptsobem prodlouzi jeho pouzitelnost nebo je zméni.“

() Rozhodnuti Rady 2010/638/SZBP ze dne 25. ffjna 2010 o omezujicich opatienich viici Guinejské republice (Uf. vést. L 280,
26.10.2010, s. 10).
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Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 24. ¥jna 2019.

Za Radu
piedseda
A.-K. PEKONEN
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JEDNACI RADY

ROZHODNUTI EVROPSKEHO URADU PRO BEZPECNOST POTRAVIN
ze dne 19. Cervna 2019

o vnitfnich pfedpisech tykajicich se omezeni nékterych prav subjekti idaji, pokud jde o zpracovini

osobnich ddajii v rdmci fungovini ifadu EFSA

SPRAVNI RADA,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tidajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdaji
a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES ('), a zejména na ¢lanek 25 uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zdsady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (), a zejména na ¢lanky 25, 26 a 48,

s ohledem na jednaci ¥dd spravnf rady tfadu EFSA (’), a zejména na ¢lanek 8 uvedeného jednaciho fadu,

s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany tidaja (EDPS) ze dne 14. kvétna 2019 a na pokyny evropského
inspektora ochrany ddajti k ¢lanku 25 nového nafizeni a k vnitinim ptedpistim,

po konzultaci s Vyborem zaméstnanc,
vzhledem k témto diivodim:
(1) Utad EFSA vykonavi cinnost v souladu se svym zaklidajicim naiizenim (ES) ¢. 178/2002.

(2)  Vsouladu s ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 by omezeni pouziti ¢lanka 14 az 22, 35 a 36, jakozZ i ¢linku 4
uvedeného nafizeni v rozsahu, v jakém jeho ustanoveni odpovidaji praviim a povinnostem stanovenym v ¢ldncich
14 az 22, méla vychdzet z vnitinich pfedpisti pfijatych tfadem EFSA, pokud nevychdzeji z pravnich aktd pfijatych
na zékladé Smluv.

3 Tyto vnitfni piedpisy, véetné ustanoveni o posouzeni nezbytnosti a piiméfenosti daného omezeni, by se nemél
b4 predpisy, P P y y
pouzit v piipadé, kdy omezeni prav subjektl tidajii stanovi pravni akt pfijaty na zdkladé Smluv.

(4) V pripadech, kdy ufad EFSA vykondva své povinnosti s ohledem na préva subjektu ddajti podle nafizeni (EU)
2018/1725, zvazi, zda se neuplatni kterdkoliv z vyjimek uvedenych v tomto nafizeni.

(5)  Vramci svého spravniho fungovani miize afad EFSA vést spravni Setfeni ¢i disciplindrni fizeni, vykondvat pfedbézné
¢innosti  souvisejici s pifipady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF, zpracovdvat piipady
whistleblowingu, vytizovat (formalni a neformalni) fizeni v piipadé obtéZovani, vyfizovat interni a externi stiznosti,
provadét interni audity, provadét Setfeni ze strany povéfence pro ochranu osobnich tidajii v souladu s ¢l. 45 odst. 2
natizeni (EU) 2018/1725 a etfen{ interni (IT) bezpecnosti.

() Uk vést. L 295, 21.11.2018, s. 39.
() Uf.veést. L 31,1.2.2002,s. 1. B
() mb 27 06 13 — Revidovany jednaci ¥ad spravni rady — PRIJATO.
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Utad EFSA zpracovava nékolik kategorif osobnich tdajt, véetné ,tvrdych® ddajii (,objektivnich ddaji, jako jsou
udaje o totoznosti, kontaktni daje, profesni tdaje, administrativni adaje, Udaje ziskané ze zvldstnich zdroja,
elektronickd komunikace a provozni tidaje) nebo ,mékkych* adajti (,subjektivnich“ tdaja tykajicich se daného
piipadu, napf. odiivodnéni, idaje o chovani, hodnoceni, tidaje o vykonosti a jedndni a tidaje souvisejici nebo
piedloZené v souvislosti s pfedmétem fizeni nebo ¢innosti).

(6)  Utad EFSA, zastoupeny svym vykonnym feditelem, vystupuje jako sprévce tidaji obecné bez ohledu na dalsf
pieneseni pravomoci spojenych s tlohou spravce v ramci Gfadu EFSA s cilem zohlednit provozni odpovédnost za
konkrétn{ zpracovani osobnich tdaja.

(7)  Osobni tidaje jsou bezpecné uloZeny v elektronickém prostedi nebo v papirové podobé, kterd brani protipravnimu
piistupu nebo pieddni tidaja osobdm, které je nemusi zndt. Zpracovavané osobni tdaje jsou uchovévéany jen po
nezbytnou dobu a k G&elam, pro které se zpracovavaji béhem obdobi uvedeného v ozndmenich o ochrané tdaja,
prohldseni o ochrané soukromi nebo v zdznamech tGfadu EFSA.

(8)  Vnitini pfedpisy by mély platit pro vSechny operace zpracovani provedené dfadem EFSA v rdmci spravnich Setfen,
disciplindrnich Fizeni, pfedbéznych ¢innosti souvisejicich s pfipady moznych nesrovnalosti ozndmenych tfadu
OLAF, fizeni v piipadé whistleblowingu, (formdlnich a neformdlnich) fizeni v piipadech obtézovani, vyfizovani
internich a externich stiznosti, internich auditl, Setfeni provddénd povéfencem pro ochranu osobnich ddaji ()
v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725, Setfeni (IT) bezpecnosti provadénych interné nebo se zapojenim

externich subjektd (napt. skupiny CERT-EU).

(9)  Meély by platit pro operace zpracovéani provedené pred zahdjenim vySe uvedenych fizeni, béhem téchto Fizeni
a béhem sledovdni opatfeni v ndvaznosti na vysledky fizeni. Soucdsti by rovnéz méla byt pomoc a spoluprice,
kterou Gfad EFSA nabidne vnitrostitnim orgdnim a mezindrodnim organizacim nad rdmec svych spravnich
vySetfovani.

(10) V piipadech, kdy se pouziji tyto vnitini predpisy, musi Gfad EFSA uvést odivodnéni vysvétlujici, pro¢ jsou tato
omezeni v demokratické spole¢nosti nezbytné nutnd a pfiméfend, a dodrZovat podstatu zdkladnich prav a svobod.

(11) V této souvislosti je tifad EFSA béhem vyse uvedenych fizeni povinna v maximdln{ mozné mife dodrzovat zakladni
prava subjekt Gdaji, zejména ta, kterd se tykaji prava na poskytnuti informaci, prdva na piistup k osobnim
tdajum, prdva na opravu, vymaz a omezeni zpracovani, prdva na oznamovani piipadi poruseni zabezpeceni
osobnich tidaji subjektu Gdajii nebo na divérnost komunikace, jak je zakotveno v nafizeni (EU) 2018/1725.

(12) Je v8ak mozné, ze Gfad EFSA bude muset omezit informace poskytované subjektu tdaji a jind prava subjektu tidajg,
a to zejména s cilem chrénit vlastni vySetfovani Gfadu, vySetfovani a fizeni jinych vefejnych organd, jakoZ i prava
jinych osob souvisejici s vySetfovanimi a jinymi Fzenimi Gfadu.

(13)  Utad EFSA tudiZ miize omezit informace pro téely ochrany vySetfovani a zdkladnich prav a svobod jinych subjektt:
udaj.

(14)  Utad EFSA by mél pravidelné sledovat, zda plati podminky, které odtivodiuji dané omezeni, a omezen{ zrusit, pokud
tyto podminky jiZ neplati.

(15) Sprévce tdaji by mél informovat povéfence pro ochranu osobnich tdaji v pfipadé odkladu a béhem pfezkumd.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

1.  Timto rozhodnutim se stanovi pfedpisy tykajici se podminek, za nichz mize dfad EFSA v ramci svych fizeni
uvedenych v odstavci 2 omezit uplatiiovani prdv zakotvenych v ¢lincich 14 az 21, 35 a 36, jakoz i v ¢lanku 4 nafizeni
(EU) 20181725, a to v souladu s ¢lankem 25 tohoto nafizeni.

2. Vramci spravniho fungovani dfadu EFSA plati toto rozhodnuti pro operace zpracovani osobnich tdaji provedené
tfadem EFSA pro tcely: provddéni spravnich Setfeni, disciplindrnich fizeni, predbéznych ¢innosti souvisejicich s piipady
moznych nesrovnalost! ozndmenych dfadu OLAF, projedndvani pfipadt whistleblowingu, (formdlnich a neformadlnich)
fizeni v pfipadech obtéZovéni, vyfizovan{ internich a externich stiZnosti, internich auditd, Setfeni provadénd povéfencem
pro ochranu osobnich dajti v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 20181725, Setfeni (IT) bezpe¢nosti provadénych
interné nebo se zapojenim externich subjektti (napt. skupiny CERT-EU).

3. Dotcenymi kategoriemi tidaju jsou ,tvrdé“ idaje (,objektivni“ tdaje, jako jsou tdaje o totoznosti, kontaktni ddaje,
profesni tidaje, administrativni idaje, tidaje ziskané ze zvldStnich zdrojii, elektronickd komunikace a provozni tdaje) a/
nebo ,mékké adaje (,subjektivni“ tidaje tykajici se daného pfipadu, napt. odivodnéni, ddaje o chovani, hodnoceni, ddaje
o vykonnosti a jednani a udaje souvisejici nebo piedlozené v souvislosti s pfedmétem fizeni nebo ¢innosti).

4.V pfipadech, kdy tfad EFSA vykonavd své povinnosti s ohledem na prava subjektu Gdaji podle nafizeni (EU)
2018/1725, zvazi, zda se neuplatni kterdkoliv z vyjimek uvedenych v tomto nafizeni.

5.V zavislosti na podminkach stanovenych v tomto rozhodnuti mohou platit omezeni pro tato prava: pravo na
poskytnut{ informaci subjektam tdajd, pravo na piistup k osobnim ddajiim, pravo na prava na opravu, vymaz a omezeni
zpracovani, pravo na oznamovani pfipadl poruseni zabezpeceni osobnich tdaji subjektu Gidaji a pravo na davérnost
elektronické komunikace.

Cldnek 2
Specifikace sprdvce a zaruky

1. Jsou zavedeny tyto zdruky, aby se predeslo poruseni zabezpeCeni osobnich ddaji, Gnikim uddaji ¢ jejich
neopravnénému zpfistupnéni:

a) Papirové dokumenty se uchovavaji v zabezpecenych skiinich a ptistup k nim maji pouze opravnéni zaméstnanci.

b) Veskeré elektronické tidaje se uchovavaji v zabezpecené IT aplikaci podle bezpe¢nostnich norem tfadu EFSA, jakoZ i ve
zvlastnich elektronickych adresdfich, k nimZ maji pFistup pouze opravnéni zaméstnanci. Vhodné trovné piistupu se
udéluji individudlné.

¢) Databéze jsou chrdnény heslem v rdmci jednotného systému tifadu EFSA pro pfihlasovéni a jsou propojeny automaticky
s uzivatelskym jménem a heslem daného uZivatele zabezpeCenym systémem pro spravu piistupu k informacim
Elektronické zdznamy jsou uchovavany zabezpeCenym zptsobem, aby se zajistila divérnost a soulad s pravidly
a zdsadami ochrany adajt.

d) Vsechny osoby, které maji p¥istup k tidajiim, jsou vazdny povinnosti zachovévat divérnost.

2. Spravcem operaci zpracovani je tifad EFSA, zastupovany svym vykonnym feditelem, ktery muiize funkci sprdvce
delegovat. Subjekty dajt jsou informovéany delegovanym spravcem formou ozndmeni o ochrané osobnich tdaji nebo
prostiednictvim zdznamu zvefejnénych na internetovych strankdch, intranetovém portalu a/nebo v katalogu zdkaznickych
sluzeb tfadu EFSA.

3. Obdobi uchovéavani osobnich tidajia uvedenych v ¢l. 1 odst. 3 nesmi byt deli, neZ je nezbytné a vhodné pro acely, pro
néz se udaje zpracovavaji. Kazdopddné vsak nesmi byt delsi nez obdobi uchovavéini uvedené v ozndmeni o ochrané
osobnich tidajd, prohldseni o ochrané osobnich tidaji nebo v zdznamech podle ¢l. 5 odst. 1.
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4. Pokud ufad EFSA uvaZuje o pouZiti omezeni, zvazi riziko pro prava a svobody subjektu tidajii, zejména ve srovnani
s rizikem pro préva a svobody jinych subjekt ddaji a rizikem zruSeni Gi¢innosti Setfeni nebo fizeni vedenych tifadem
EFSA, napfiklad formou likvidace diikazi. Rizika pro préva a svobody subjektu tdajii se tykaji pfedevsim, ale nikoliv
vylu¢né rizik poskozeni dobré povésti a rizik spojenych s pravem na obhajobu a pravem byt vyslechnut.

Cldnek 3
Omezeni

1. Veskerd omezeni pouzije tifad EFSA pouze k zarucent:

a) prevence, vySetfovani, odhalovani a stihdni trestnych ¢inGi nebo vykonu trestil, véetné ochrany pted hrozbami pro
vefejnou bezpecnost a jejich predchdzent;

b) jinych ddlezitych cild obecného vefejného zdjmu Unie nebo nékterého clenského sttu, zejména cild spolecné
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky Unie nebo dulezitych hospodatskych nebo finan¢nich zdjma Unie nebo nékterého
¢lenského statu, véetné ménovych, rozpoctovych a danovych zdlezitosti, vetejného zdravi a socidlniho zabezpeden;

¢) vnitin{ bezpecnosti orgdnti a subjektil Unie, véetné jejich sitf elektronickych komunikac;
d) pfedchdzeni, vySetfovani, odhalovani a stthdni pfipadd poruseni etickych pravidel regulovanych povoldni;

€) monitorovaci, inspek¢ni nebo regula¢ni funkce spojené, i pouze piilezitostné, s vykonem vefejné moci v ptipadech
uvedenych v pismenu a) a b);

f) ochrany subjektu idaji nebo prav a svobod ostatnich;

2. Jako zvlastni piipad ticelG uvedenych v odstavci 1 vySe mize drad EFSA pouZzit omezeni v souvislosti s osobnimi
tdaji vyménénymi s Utvary Komise nebo orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie, pEislusnymi orgdny ¢lenskych stati
nebo tetich zemi nebo mezindrodnimi organizacemi, a to za téchto okolnosti:

a) pokud by vykon téchto prv a povinnosti mohl byt omezen ttvary Komise nebo orgény, institucemi a jinymi subjekty
Unie na zdkladg jinych aktd, jak stanovi ¢ldnek 25 nafizeni (EU) 2018/1725, nebo v souladu s kapitolou IX uvedeného
nafizeni nebo se zaklddajicimi akty dalsich orgdnd, instituci a jinych subjektd Unie;

b) pokud by vykon téchto prév a povinnosti mohl byt omezen pfislusnymi orgdny ¢clenskych stdtd na zdkladé aktd
uvedenych v ¢ldnku 23 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*) nebo v souladu s vnitrostatnimi
opatfenimi, jimiz se provadi ¢l. 13 odst. 3, €l. 15 odst. 3 nebo ¢l. 16 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/680 (°);

¢) pokud by vykon téchto prdv a povinnosti mohl ohrozit spolupréci tifadu EFSA s tietimi zemémi nebo mezindrodnimi
organizacemi pii provadéni jejich tikold.

Pred pouzitim omezeni za okolnosti uvedenych v pism. a) a b) vySe konzultuje Gfad EFSA piislusné ttvary Komise, organy,
instituce a jiné subjekty Unie nebo pfislusné orgdny clenskych statd, ledaze je ifadu EFSA ziejmé, ze pouziti omezeni je
stanoveno jednim z akts uvedenych v téchto pismenech.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdajii a o volném pohybu téchto daji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
Gidajti) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji pfislusnymi orgdny za tcelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢int nebo vykonu
trestti, o volném pohybu téchto tdajti a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, 5. 89).
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3. Vsechna omezeni musi byt nutnd a pfiméfend vzhledem k rizikim pro préva a svobody subjektt Gdaji a musi
dodrzovat podstatu zdkladnich prév a svobod v demokratické spolecnosti.

4. Zvazuje-li se pouziti omezeni, provede se na zdkladé téchto predpisi test nezbytnosti a pfiméfenosti. Test se
v kazdém jednotlivém p¥ipadé zdokumentuje prostfednictvim ozndmeni o internim posuzovani za tcelem vyvozeni
odpovédnosti.

5. Omezeni se zrusi, jakmile pominou okolnosti, které tato omezeni odivodiuji, zejména pak v piipad¢, kdy se md za
to, Ze uplatriovani omezeného prdva by jiZ nemafilo t¢inek uloZeného omezeni nebo by nepfiznivé ovliviiovalo prva
nebo svobody jinych subjektti Gdaja. V takovém pfipadé budou omezeni zruSena co nejdiive a zpravidla do péti
pracovnich dnti od zmény pravnich nebo faktickych okolnosti.

Cldnek 4
Pfezkum povéfencem pro ochranu osobnich ddaji

1. Utad EFSA neprodlené informuje svého povéfence pro ochranu osobnich tdajti, pokud spravce omezi uplatiiovani
préav subjektd Gdaji nebo prodlouzi platnost omezeni, a to v souladu s timto rozhodnutim. Spravce poskytne povéfenci
pro ochranu osobnich adaji piistup k zdznamdm obsahujicim posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti omezeni
a v zdznamu uvede datum informovani povéfence pro ochranu osobnich tGdaja.

2. Povéfenec pro ochranu osobnich tidaji miZe pisemné pozddat spravce, aby pfezkoumal pouziti omezeni. Spravce
pisemné informuje povéfence pro ochranu osobnich ddajii o vysledku pozadovaného prezkumu.

3. Spréavce v ptipadé zruSeni omezeni informuje povéfence pro ochranu osobnich tdaj.

Cldnek 5

Poskytovini informaci subjektu idaji
1.V fddné odavodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
informace v souvislosti s témito operacemi zpracovani:
a) sprdvni Setfen{ a disciplindrni fizeni;
b) predbéziné ¢innosti souvisejic s pifpady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF,
c) fizeni v pi{padé whistleblowingu;
d) (formalni a neformadlni) fizeni v pfipadech obtéZovani;
e) vyfizovani internich a externich stiznosti;
f) interni audity;
g) Setfeni provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tidaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;
h) Setteni (IT) bezpe¢nosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektti (napf. skupiny CERT-EU).
Utad EFSA v ozndmenich o ochrané tidajt, prohlasenich o ochrané osobnich tdajti nebo v zdznamech ve smyslu clanku 31
nafizeni (EU) 2018/1725 zvefejnénych na jejich internetovych strankdch a/nebo na intranetu, ve kterych informuje

subjekty tidajt o jejich pravech v rdimci daného fizeni, uvede informace souvisejici s mozZnym omezenim téchto prav. Tyto
informace se tykaji toho, kterd priva mohou byt omezena, a odiivodnéni a piipadné délky platnosti omezeni.

2. AniZ jsou dotéena ustanoveni odstavce 3, informuje tGfad EFSA, je-li to ptiméfené, jednotlivé viechny subjekty tidajd,
o nichz se domnivd, Ze jsou dotc¢enymi osobami v rdmci konkrétni operace zpracovéni, bez zbytetného odkladu a pisemné
o jejich pravech v souvislosti se stavajicimi a budoucimi omezenimi.
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3. Pokud afad EFSA omezi, at uZ zcela, nebo &aste¢né, poskytovani informaci subjektim tdajt, jak je uvedeno
v odstavci 2, zaznamend odivodnéni omezeni a pravni zdklad v souladu s ¢ldnkem 3 tohoto rozhodnuti, véetné posouzeni
nezbytnosti a pfiméfenosti omezeni.

Tento zdznam a piipadné dokumenty obsahujici vécné a prévni divody omezeni je tieba zaregistrovat. Uvedené
dokumenty jsou pak na pozadani zp¥istupnény evropskému inspektorovi ochrany tdajt.

4. Omezeni uvedené ve tfetim odstavci plati, dokud budou platit divody, které jeho platnost odiivodiiuji, a rusi se co
nejdfive a zpravidla do péti pracovnich dnti od zmény pravnich nebo faktickych okolnosti.

Pokud pominou okolnosti, které omezeni odtivodnuji, ifad EFSA poskytne subjektu tidajti informace o hlavnich diivodech,
na nichz je pouziti omezeni zaloZeno. Ufad EFSA soucasné informuje subjekt ddajii o pravu kdykoliv podat stiznost
u evropského inspektora ochrany tdaji nebo zddat o soudni ochranu u Soudniho dvora Evropské unie.

Utad EFSA pfezkoumd pouziti omezeni kazdych Sest mésici ode dne pfijeti omezeni a pii uzavieni piislu§ného Setfen,
fizeni nebo vysetfovani.

Cldnek 6

Privo subjektu ddaji na p¥istup k didajim
1.V fadné odvodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
piistup k osobnim tdajiim, pokud je to nutné a pfiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovani:
a) sprdvni Setfen{ a disciplindrni fizeni;
b) pfedbézné ¢innosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych tfadu OLAF;
¢) fizeni v pfipadé whistleblowingu;
d) (formdlni a neformdlni) fizeni v ptipadech obtézovan;
e) vyfizovani internich a externich stiznosti;
f) interni audity;
g) Setfeni provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tidaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;
h) Setfeni (IT) bezpecnosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektd (napf. skupiny CERT-EU).
Pokud subjekty tidaji pozddaji o piistup ke svym osobnim ddajim zpracovdvanym v souvislosti s jednim nebo vice

konkrétnimi pfipady nebo ke konkrétni operaci zpracovani v souladu s ¢lankem 17 nafizeni (EU) 2018/1725, omezi tfad
EFSA posouzeni Zddosti pouze na tyto osobni tidaje.

2. Pokud tifad EFSA omezi, at uZ zcela, nebo ¢dstetné, pravo na piistup k osobnim tdajim uvedené v ¢lanku 17
naffzeni (EU) 2018/1725, podnikne tyto kroky:

a) ve své odpovédi na zadost informuje dotCeny subjekt idaji o platném omezeni a o hlavnich diivodech omezeni a také
o moznosti podat stiZznost u evropského inspektora ochrany tdajii nebo zddat o soudni ochranu u Soudniho dvora

Evropské unie;

b) v ozndmeni o internim posouzeni zdokumentuje odiivodnéni omezeni, véetné posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti
omezeni a délky jeho platnosti.

Poskytnuti informaci uvedenych v pismenu a) lze odloZit, neprovést nebo odepfit, pokud by to matilo G¢inek omezeni
uloZeného podle ¢l. 25 odst. 8 nafizeni (EU) 2018/1725.

Utrad EFSA prezkoumd pouziti omezeni kazdych Sest mésicti ode dne pfijeti omezeni a pfi uzavieni piislusného Setfeni.
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3. Tento zdznam a ptipadné dokumenty obsahujici vécné a pravni divody omezent je tfeba zaregistrovat. Na zddost se
zptistupni evropskému inspektorovi ochrany tdaja.

Cldnek 7

Privo na opravu, vymaz a omezeni zpracovani ddajiu

1.V fddné odiivodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti miize spravce omezit prdvo na
opravu, vymaz a omezeni zpracovani, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovani:

a) sprdvni Setfen{ a disciplindrni fizeni;

b) predbéziné Cinnosti souvisejic s pifpady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF,

c) fizeniv pi{padé whistleblowingu;

d) (formadlni a neformadlni) fizeni v pfipadech obtézovan;

e) vyfizovéni internich a externich stiznosti;

f) internf audity;

g) Setfeni provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tdaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;

h) Settenti (IT) bezpecnosti provddénd interné nebo se zapojenim externich subjektii (napf. skupiny CERT-EU).

2. Pokud trad EFSA omezi, at uZ zcela, nebo Cdste¢né, uplatiiovani prdva na opravu, vymaz a omezeni zpracovani

uvedeného v ¢ldnku 18, ¢l. 19 odst. 1 a ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725, podnikne kroky stanovené v ¢l. 6 odst. 2
tohoto rozhodnuti a zdznam zaregistruje v souladu s ¢l. 6 odst. 3 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 8

Oznamovini pfipadii poruseni zabezpeceni osobnich tidajii subjektu daji a divérnost elektronickych
komunikaci

1. Vfadné odivodnénych pfipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
oznamovani ptipadii poruseni zabezpeceni osobnich tdajl, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito
operacemi zpracovani:

a) spravni Setfeni a disciplindrni fizeni;

b) predbézné ¢innosti souvisejic s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF;

c) Fizeni v pfipadé whistleblowingu;

d) (formdlni a neformdlni) fizen{ v piipadech obtéZovani;

e) vyfizovani internich a externich stiznost;

f) interni audity;

g) Setfeni provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tdaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;

h) Setfeni (IT) bezpecnosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektd (napft. skupiny CERT-EU).
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2.V fadné odvodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti maze spravce omezit pravo na
dtvérnost elektronickych komunikaci, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovani:

a) spravni Setfeni a disciplindrn{ fzenf;

o

) pfedbézné Cinnosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych dfadu OLAF;

(g)

) Fizeni v piipadé whistleblowingu;

&

formalni fizeni v ptipadech obtézovani;

o
-~

vyfizovéni internich a externich stiznosti;

R

Setfenti (IT) bezpe¢nosti provadéna interné nebo se zapojenim externich subjektii (napf. skupiny CERT-EU).
3. Pokud tfad EFSA omezi oznamovani piipadt poruseni zabezpeceni osobnich tdajti subjektu tidaji a divérnost
elektronickych komunikaci uvedené v ¢lancich 35 a 36 nafizeni (EU) 2018/1725, zaznamend a zaregistruje divody
omezeni v souladu s ¢l. 5 odst. 3 tohoto rozhodnuti. Pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

PFjjato v Parmé dne 19. Cervna 2019.

Za sprdvni radu iFadu EFSA
Jaana HUSU-KALLIO
predseda sprdvni rady
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